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Informujemy, ze wszelkie informacje zawarte w niniejszym katalogu, wiacznie z danymi technicznymi, waga i rozmiarami, sa
niezmienne i odpowiadaja stanowi faktycznemu. Wszystkie umieszczone w katalogu produkty podlegaja ogélnym warunkom
sprzedazy, dostawy i ptatnosci.
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WOLFGANG WARMBIER

E Firma Wolfgang Warmbier znajduje sie na potudniu Niemiec, tuz przy granicy ze Szwajcarig. Jest to prywatna firma zajmujaca
1ﬁ sie produkcjg i dystrybucjg systeméw ESD od 1982 roku. Obecnie zajmuje powierzchnie 23 000 m?.

E Dodatkiem do istniejgcej infrastruktury jest wybudowany w okresie od maja 2012 r. do sierpnia 2013 r. nowy budynek
Prezentacja zapewniajgcy dodatkowe 4700 m? powierzchni biurowej i magazynowej. Pojemno$¢ magazynu wynosi obecnie ponad 6500
video miejsc paletowych. W nowym budynku znalazto sie takze dodatkowe laboratorium ESD z duzg komorg klimatyczng oraz
centrum szkoleniowe dla 50 oséb.

Oproécz dziatalnosci handlowej skupiamy sie na doradztwie i planowaniu stref EPA. Organizujemy szkolenia i warsztaty ESD oraz
przeprowadzamy audyty systeméw ochrony przed ESD. Zajmujemy sie takze oceng materiatéw pod katem zgodnosci z normami ESD.

Specjalizujemy sie rowniez w dostosowywaniu poszczegolnych produktéw do wymagan Klientéw i wychodzimy naprzeciw wcigz rosngcemu
zapotrzebowaniu na niestandardowe rozwigzania. W przeciagu ostatnich lat zainwestowali$my w szereg technologii pozwalajgcych na
optymalizacje proceséw produkciji i obstugi Klientéw. Produkujemy specyficzne opakowania i docinamy maty stotowe oraz wykiadziny podtogowe.

KODY QR W KATALOGU

Czes¢ produktow w katalogu posiada kod QR. Do zeskanowania kodu QR potrzebna jest odpowiednia aplikacja na smartfon
lub tablet.

Zeskanowanie kodu QR generuje bezposredni link do filmu lub szczegdtowych informacji o produkcie.

Strona
internetowa

®
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INFORMACJE O ESD

Zalecane normy miedzynarodowe:

PN-EN 61340-5-1 Elektryczno$c¢ statyczna - czes¢ 5-1:
Ochrona przyrzadéw elektronicznych przed elektrycznoscig statyczng -
Wymagania ogdine

PKN-CLC/TR 61340-5-2 Elektrycznos$é statyczna - cze$¢ 5-2:
Ochrona przyrzadow elektronicznych przed elektrycznoscig statyczng -
Przewodnik uzytkownika

PN-EN 61340-5-3 Elektrycznos¢ statyczna - Czes$¢ 5-3:
Ochrona przyrzgdéw elektronicznych przed elektrycznos$cig statyczng -
Klasyfikacja wtasciwosci i wymagan dotyczacych opakowan do przyrzadow
wrazliwych na wytadowania elektrostatyczne

IEC/TR 61340-5-5 Elektrycznos$¢ statyczna - Czes¢ 5-5:
Ochrona przyrzadoéw elektronicznych przed elektrycznoscig statyczng -
Systemy opakowan stosowane w produkcji elektroniki

IEC

EN Produkty oznaczone w katalogu symbolem IEC/EN s3a zgodne z normg PN-EN (IEC) 61340-5-1 /

IEC 61340-5-3. Wszystkie produkty PERMASTAT przeznaczone sg do ochrony przed ESD
wylacznie w przemysle elektronicznym.

Najnowsze informacje o wszystkich normach ESD mozna znalez¢ na stronie
Wiecej informacji o www.warmbier.com/esd-standards
normach

SYSTEM ZARZADZANIA JAKOSCIA

" ® Od 1998 roku firma Wolfgang Warmbier
ZERTIFIKAT e :* *a; posiada System Zarzadzania Jakoscig
*, Kok 1ISO 9001:2015 certyfikowany przez DQS
KK
Harmit it beschii,dasa * GmbH.
THE INTERNATIONAL CERTIFICATION NETWORK
Syetome gogon Elektrostatie CERTIFICATE
o pas has issued an
o Qualitsmanagementsystem et s s e e e Erotaaain Zakres:
e Doradztwo, produkcja i dostawa materiatow
e oo ; ‘ auaity oraz systemow antyelektrostatycznych,
S kalibracja urzadzen testujgcych i pomiarowych
o — ESD.

which fulfs the s of the following standard:

1SO 9001 : 2015
1SO 9001 : 2015

ssusdon 20200517
FRTTS— @ aasosas
Gatigan 20200517 St a2 S o socomomt Y Mondge
et o s, —_— (S D)
Das GmbH E "

] G o ) = = m =

: /
Certyfikaty S0 9oo\-.'l°\"
do pobrania
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STREFA CHRONIONA PRZED ESD (EPA)

Strefa chroniona przed ESD (przyktadowa konfiguracja)

(@ Oznakowanie Strefy Chronionej Przed ESD (EPA)

(@ Tester uziemienia osobistego do sprawdzania skutecznosci
odprowadzania tadunkéw elektrostatycznych przez opaske na
nadgarstek i obuwie

® Przewodzacy lub rozpraszajgcy system podtogowy zapewniajgcy
odpowiednie uziemienie dla wyposazenia (krzesta, wézki itd.)
oraz personelu stosujgcego obuwie ESD

@ Uziemienie osobiste poprzez obuwie ESD, badz opaski na
obuwie

(® Opaski na nadgarstek stanowigce uziemienie osobiste personelu
siedzgcego

(® Odziez ESD ekranujgca pola elektrostatyczne generowane przez
zwykte ubrania

@ Krzesta ESD minimalizujgce zjawisko elektryzaciji ciata ludzkiego
podczas wstawania z krzesta oraz stanowigce dodatkowg forme
uziemienia siedzgcego personelu

Stanowiska pracy z rozpraszajgcymi blatami i pétkami

STOISKO WIRTUALNE

V v Wolfgang Warmbier

(® Odpowiednio uziemiony system regatéw z galwanizowanej
stali, zapewniajgcy kontrolowane rozpraszanie fadunkow
elektrostatycznych zgromadzonych na przewodzacych lub
rozpraszajgcych pojemnikach i opakowaniach

Wobzek transportowy z czterema przewodzgcymi kétkami

(@ Opakowania ESD (przewodzgce, rozpraszajace i/lub ekranujgce)
konieczne do odpowiedniego zabezpieczenia komponentow i
ptytek majgcych opusci¢ strefe EPA

® Szufladki do sktadowania komponentéw ESDS (komponentow
wrazliwych na wytadowania elektrostatyczne)

® Jonizatory zapewniajgce skuteczng neutralizacje tadunkow
elektrostatycznych zgromadzonych na materiatach izolacyjnych
niezbednych w danych procesach

(@ Antyelektrostatyczne materiaty do przechowywania dokumentagiji
oraz wyposazenie i oswietlenie do bezpiecznej inspekgji
elektroniki

(@ Sprzet pomiarowy umozliwiajgcy kontrole wszystkich elementow
systemu zabezpieczen antyelektrostatycznych stosowanych w
strefie EPA

2022/2023



SZKOLENIA 7
Oferujemy szkolenia ESD u Klienta o
lub w centrum szkoleniowym Warmbier. 3
Aktualne terminy i formularze zgtoszen znajdujg sie na g
stronie: www.warmbier.com -
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Centrum szkoleniowe

Salon pokazowy

USLUGI
» Doradztwo w zakresie planowania stref EPA i doboru +» Szkolenia podstawowe dla personelu produkcyjnego
zabezpieczen » Szkolenia zaawansowane dla kadry technicznej i kierownictwa

* Pomiary i audyty u Klienta

[l
i

Laboratorium Komora klimatyczna
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KALIBRACJA

Sprzet do pomiaréw ESD kalibrowany jest w naszym wtasnym laboratorium, zgodnie z wytycznymi normy ISO/IEC 17025.

Przy zamawianiu ustugi kalibracji prosimy powotac¢ si¢ na nastepujace numery artykutow:

Art.-Nr. Kalibracja Art.-Nr. Kalibracja
7100.3000.KA Metriso® 3000 7100.VB.KA Veribox VB
Czujnik wilg. / temp. do Zestaw minielektrod
7100.3000.TF.KA Metriso® 3000 :‘H " 7220.410.KA Model 410
5=
ﬂ' !,] 7100.B530.KA Metriso® B530 7220.844.KA Zestaw minielektrod
‘1| Zestaw rezystancji
Miernik wilgotnosci i wzorcowych do
‘l,!' 7100.TF530.KA temperatury TF-530 7220.844.C.KA minielektrod
1 .
L= pomiarowych
7110.600.SET.KA Zestaw audytowy z . }",“-, -l"'—'. 7220.890. WE.KA Elektroda dwustronna
HURSEL Metriso® 3000 &L (0 EI0-E Model 890
Zestaw audytowy z + Elektroda dociskowa
7110.B530.SET.KA Metriso® B530 ﬁ Q 7220.830.SET.KA Model 830
7100.SRM200.KA SRM®200
7100.SRM110.KA SRM®110

ZNAKI TOWAROWE

Kazdy certyfikat kalibracji w jezyku

angielskim i niemieckim

Ponizsze nazwy produktéw sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Wolfgang Warmbier.

Produkt Nr rejestracji

PERMASTAT® 2049927
IDP-STAT® 30640233.5
HIGHSHIELD® 302009070641
CARBOSTAT® 302008054765
SAFESHIELD® 302009008313

V v Wolfgang Warmbier

Produkt Nr rejestracji

PGT® 302008054766
SRM® 302008054764
EFM® 302008054734
ECOSTAT® 302008054733

2022/2023



KALIBRACJA

Art.-Nr.

u O 7220.880.KA

Kazdy certyfikat kalibracji w jezyku
angielskim i niemieckim

Kalibracja

Elektroda pierscieniowa ff‘“ﬂq& F 7100.WT5000.KA

Art.-Nr. Kalibracja

Model 880 WT5000
..... Hr .._»"'
"%ﬁ 7100.PGT120.KA PGT®120 — 7100.CPM74.KA CPM 74
| i, |
e
e
ﬂ 7100.PGT120.COM  PGT®120.COM 7220.CPM35.KA CPM 35
\
Urzadzenie do kalibracji
7100.PGT120.CU.KA 7100.ESVM821HH.KA  ESVM 821HH
PGT®120 A\
7100.181.KA Safety Pips / - .f--!!* 7100.ESVM1000.KA ESVM 1000
Safety Pips K L
/ -
. . . N
0 7100.181.C.KA Urzadzenie do kalibraci '@, 7100.ESVM2000.KA  ESVM 2000
Safety Pips
’
Urzadzenie do
7100.EFM51.KA EFM®51 ; 7100.PGT130.DT.CU.KA kalibracji
PGT130.DT
L o
7100.EFM51.WTKA C' M 512 zestawem 7100.RM.VU.KA Przyrzad do
> Walking Test weryfikacji

]

'S

Laboratorium

itk
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SYSTEMY PODLOGOWE - ECOSTAT®

-

Zaktad produkciji elektroniki Inpotron w Hilzingen

Przewodzace i rozpraszajgce systemy podtogowe sa podstawg dla stworzenia obszaru chronionego przed wytadowaniem
elektrostatycznym (EPA) oraz jednym z wazniejszych elementéw systemu zabezpieczen przed ESD.

Zapewniamy:
* Kompetentna obstuge i Know-how

» Szeroki zakres kompleksowych rozwigzan spetniajagcych wymagania Klienta
* Doradztwo w zakresie doboru optymalnego systemu podiogowego

* Wysoka jakos¢ materialow rozpraszajacych i przewodzacych
* Badania i audyty zgodnie z obowigzujacymi normami

* WYKLADZINY KAUCZUKOWE
* WYKLADZINY PVC

* WYKLADZINY DYWANOWE

+ SRODKI DO KONSERWACJI

* MATY ANTYZMECZENIOWE

* SYSTEM PUZZLI

®
b b Wolfgang Warmbier 2022/2023

Maty antyzmeczeniowe w opcji z z6ttymi krawedziami
lub w systemie ,puzzle”.
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Srodki ESD do czyszczenia
podidg, patrz str. 206



ECOSTAT®-DF PR-2.0 1
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1305.7004

Wytrzymata wyktadzina PVC w rolkach, zaprojektowana specjalnie dla przemystu elektronicznego. Niezmienne wtasciwosci
antyelektrostatyczne przy zastosowaniu odpowiednich klejow przewodzacych.

» Materiat: jednowarstwowe PVC

* Grubos$é: 2 mm

» Wykfadzina rozpraszajgca elektrostatycznie

» Materiat o rezystancji zapewniajacej bezpieczenstwo uzytkownika zgodnie z normg DIN VDE 0100-410

« Powierzchnia matowa satynowa, dtugotrwata odporno$¢ na zabrudzenie

« katwe utrzymanie czystosci

» Wysoka odpornos¢ na Scieranie

* Odpowiednia dla ruchu wézkéw widtowych pod warunkiem zastosowania kleju wzmacnianego wiéknami.
Rekomendowany klej: Wulff Supra-Strong LF

« Dostepna w rolach

Instrukcja
F ukladania IEC
EN
Art.-Nr. Wymiary standardowe Kolor
1305.7004 2,0mx20m szary, ca. RAL 7004
AKCESORIA SZNUR DO SPOIN
THOMSIT
it!
-
Klej, patrz str. 15
Samoprzylepna tasma
,»Quick-Lift”, patrz str. 15 Art.-Nr. Wymiary Kolor
1300.7004 4 mm x 100 m / Szpula ca. RAL 7004

2022/2023 b b Wolfgang Warmbie? @
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ECOSTAT®-DF CENTRA-NV PRO

Instrukcja
' uktadania

1810.HG 1810.RB 1810.AZ

Szorstka, poliamidowa wykfadzina dywanowa w rolkach. Zaprojektowana specjalnie na potrzeby przemystu elektronicznego.

Wykiadzina charakteryzuje sie niezmiennymi wiasciwosciami elektrostatycznymi, wymaga zastosowania specjalnego kleju przewodzacego
Thomsit T412 oraz przewodzacego materiatlu Thomsit R762 do przygotowania podtoza.

Siegnij po dane techniczne w celu uzyskania dodatkowych informacii.

« Elektrostatycznie rozpraszajgca wykfadzina dywanowa {Fﬂ

* tatwa w utrzymaniu /?,:4

» Wykonana w 100% z poliamidu z wiéknem przewodzgacym :

» Wysoka odpornos¢ na $cieranie -

» Dostepna w rolkach ¢

| Kol ) Skrzynka \ N

nne kolory na zapytanie Tasma aluminiowa, uziemiajaca, d

patrz str. 148 patrz str. 78 ‘

IEC
EN

Art.-Nr. Wymiary standardowe Kolor

1810.HG 20mx25-35m jasnoszary

1810.RB 20mx25-35m granatowy

1810.AZ 20mx25-35m antracyt

PRZEWODZACY SRODEK GRUNTUJACY | KLEJ DO WYKLADZIN CENTRA-NV

=

THOMSIT
it

THOMSIT

1412 R762

Dla wykfadziny dywanowej Ecostat®-DF CENTRA-NV Poliamid Srodek gruntujacy alternatywny dla tasmy miedzianej

Wydajnos¢: ok. 350 g/m? Wydajnosé: ok. 150 g/m?

Art.-Nr. Opakowanie Art.-Nr. Opakowanie

1280.T412 14 kg 1280.R762 10 kg

®
b b Wolfgang Warmbier 2022/2023




ECOSTAT®-CF PUZZLE 8.5
SYSTEM LACZENIA

Instrukcja A
uktadania E "5

1310.PRESD

Przewodzacy
spod

System tgczenia

e

Wskazéwka: taczenia dobija¢ przy pomocy gumowego miotka

System podtogowy do samodzielnego uktadania

» Materiat dwuwarstwowy, przewodzacy objetosciowo

» Gladka powierzchnia

» Odpornos¢ na Scieranie

« Elastyczna, przewodzgca warstwa spodnia

» Spdd o strukturze wafla, tatwos$¢ uktadania na
problematycznych podtozach (np. obecnos¢ wilgoci)

» Podtoze odpowiednie dla krzeset na kotkach

» Podtoze odpowiednie dla ruchu wozkéw

» System wielokrotnego uzytku

» System samowystarczalny (nie wymaga kleju)

« Latwosé obrébki przy uzyciu typowych narzedzi do cigcia

« Kolor szary
1310.PFR.701.R
IEC
EN
Art.-Nr. Wymiar standardowy llos¢
System puzzli
1310.PF.701 469 x 469 x 8,5 mm 12 szt.
(2,64 m?)
1310.PF.ESD 469 x 469 x 8,5 mm 1 szt.

z symbolem ESD

Listwa krawedziowa (opcjonalnie) — Gumowa, samoprzylepna
1310.PF.701.R 1220 x 65 mm 1 szt.

1310.PF.701.RES Listwa narozna (opcjonalnie) — Gumowa, samoprzylepna

1310.PF.701.RES 711 x 65 mm 2 szt.

®
2022/2023 b b Wolfgang Warmbier
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WYKLADZINY ECOSTAT®

System wykladzin do samodzielnego ukfadania.
Przewodzacy
spod » Dwuwarstwowa barwna wykfadzina
» Z warstwg przewodzgca objetosciowo
» Odporna na $cieranie
« Trwale elastyczna
» Odpowiednia dla pomieszczen z krzestami na rolkach
» Trwata w uzytku
« katwa do utozenia (nie wymaga kleju)

1250.670 / 1250.680

1250.7004.R Igﬁ
Wymiary standardowe Grubos¢ materiatu
ECOSTAT® Mega - Kauczuk
1250.670.R 1,45x10 m 2 mm szary
1250.670.Z2 wymiar na zapytanie 2mm szary
1250.680.R.2 1,22mx 10 m 3,5 mm szary
1250.680.Z wymiar na zapytanie 3,5 mm szary

ECOSTAT® PR-2.0 PVC
1250.7004.R 20mx9m 2 mm szary

1250.7004.Z wymiar na zapytanie 2 mm szary

STANDARDOWA MATA PODLOGOWA ECOSTAT®

Przewodzacy
spod

2250.790.2

« Zaokraglone brzegi

* 2 x zatrzask 10 mm

» Zawiera przewod uziemiajacy z kotnierzem
zabezpieczajgcym, zatrzask 10 mm / oczko 4
mm, rezystor zabezpieczajacy

1 MOhm, dtugos$¢ 4,5 m
AKCESORIA (Art.-Nr. 2250.790.2, patrz str. 72)

Srodki czystosci, Wymiary standardowe  Grubo$é Kolor
2 patrz str. 206 ECOSTAT® Mega - Kauczuk
e 1250.671 1450 x 1650 mm 2 mm szary
.

Skrzynka ) '
uziemiajaca, ‘ 1250.672 1450 x 2500 mm 2 mm szary
patrz str. 78 1250.681 1220 x 1650 mm 3,5mm szary
1250.682 1220 x 2500 mm 3,5mm szary

Samoprzylepna tasma
»Quick-Lift”,
patrz str. 15

ECOSTAT® PR - 2.0 PVC
1250.7004.L 1500 x 2000 mm 2 mm szary

b b Wolfgang Warmbie? 2022/2023



TASMA SAMOPRZYLEPNA
»QUICK-LIFT”

Obustronnie samoprzylepna, specjalna tasma do ukfadania

podtog tymczasowych w systemie ,quick-lift”.

« Do lekkich zastosowan przemystowych

« Wytrzymata na rozcigganie

» Gérna powierzchnia wysoce samoprzylepna

« Spodnia warstwa zaprojektowana specjalnie do

szybkiego uktadania

» Zapobiega falowaniu uktadanej wyktadziny

DT100: czyste usuwanie (nizsza przyczepnos¢)

TASMA SAMOPRZYLEPNA
»QUICK-LIFT”

THOMSIT
Lo

DT200

Obustronnie samoprzylepna, specjalna tasma do uktadania
podioég tymczasowych w systemie ,quick-lift”.

* Do lekkich zastosowan przemystowych

» Wytrzymata na rozcigganie

» Gérna powierzchnia wysoce samoprzylepna

» Spodnia warstwa zaprojektowana specjalnie do
szybkiego ukfadania

+ Zapobiega falowaniu uktadanej wyktadziny

DT200: do szybkiego uktadania

Art.-Nr. Wymiary standardowe Art.-Nr. Wymiary standardowe

1280.DT100

0,8mx25m

1280.DT200 0,8mx25m

SPECJALNE KLEJE

THOMSIT

it!

K192F

=

~ THOMSIT/
it!

1412

THOMSIT'

it!

1280.K192F 1280.T412
1280.K112
Art.-Nr. Opakowanie Wydajnos¢é
@ 1280.K192F 13 kg ok. 280 g/m? Dla wyktadziny Ecostat®-DF PR - 2.0 PVC
1280.K112 12 kg ok. 350 g/m? Dla wyktadziny kauczukowej Ecostat®-DF MEGA
1280.T412 14 kg ok. 450 g/m? Dla wyktadziny dywanowej Ecostat®-DF CENTRA-NV Poliamid

2022/2023 b b Wolfgang Warmbier
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ECOSTAT®- DF POLYCAN WL2

* Produkt nie posiadajgcy warstwy przewodzgce;j
* Rozpraszajaca, dwusktadnikowa farba epoksydowa na
bazie wody
* Latwos¢ nanoszenia i odnawiania z uzyciem pedzla lub watka
» Powierzchnia z potyskiem
* Kolor szary, ~ RAL 7035. Inne kolory na zapytanie klienta
« Srednia odpornosé na $cieranie
» Odpowiednia dla powierzchni twardych
» Odpowiednia dla podtég nowych i istniejgcych
* £acznik do uziemienia w zestawie
» Wydajnosé: ok. 2,5 m? z 1kg
(przy 2 warstwach)

IEC
EN
Art.-Nr. P k
- katownik do . olemn
Instrukcja uziemienia 1131.7035.WL2.10  10kg
nanoszenia

ECOSTAT®- DF POLYCAN MATT FINISH

* Produkt nie posiadajgcy warstwy przewodzgce;j

* Farba poliuretanowa dwuskfadnikowa, na bazie
rozpuszczalnika

» Powierzchnia matowa

[m]ues « Kolor szary, ~ RAL 7035. Inne kolory na zapytanie klienta
Instrukcja « Srednia odporno$é na $cieranie
nanoszenia » Nadajgca sie na powierzchnie poziome i pionowe

» Odpowiednia dla powierzchni twardych, jak i elastycznych

» Odpowiednia dla podtég nowych oraz istniejgcych

* Latwos¢ nanoszenia i odnawiania z uzyciem pedzla lub watka
* Lacznik do uziemienia w zestawie

» Wydajnosc¢: ok. 4 m? z 1kg (przy 2 warstwach)

Aluminiowy
katownik do
uziemienia

IEC
EN
Art.-Nr. Pojemnik

1132.7035.M.10 10 kg

LATWE nanoszenie za pomoca watka

®
b b Wolfgang Warmbier 2022/2023



ECOSTAT®-DF PUZZLE-6.0
LACZENIE NA JASKOLCZY OGON

3,795 m 635

310
(8 VU N AU TN — o

INEERNI-
INREEN
INEEEN
INEEEN

B,

3,16 m

Przewodzacy
spod

WYKLADZINY ECOSTAT® DO SAMODZIELNEGO UKLADANIA

System podtogowy do samodzielnego uktadania

» Materiat dwuwarstwowy (Puzzle)

» Przewodzacy objetosciowo

» Odporny na $cieranie

* Przewodzgca warstwa spodnia

» Podtoze odpowiednie dla krzeset na kotkach

» Podtoze odpowiednie dla ruchu wozkéw

» System wielokrotnego uzytku

» Do samodzielnego uktadania (nie wymaga klejenia)

* Latwos¢ obrobki przy uzyciu typowych narzedzi do ciecia
* Kolor szary

1330.PF.06.R

Art.-Nr. Wymiar standardowy llos¢

1330.PF.06.RES

System puzzli

1330.PF.06 635 x 635 x 6 mm 6 szt.
2,42 m?)

Skrzynka uziemiajaca 1330.PF.ESD 635 x 635 x 6 mm 1 szt.
’/ Y patrz s:? 73’ z symbolem ESD

Czes¢ skrajna (jedna krawedz bez wczepow)
1330.PF.06.R 635 x 310 mm 1 szt.

Czes¢ narozna (dwie krawedzie bez wczepow)
1330.PF.06.RES 310 x 310 mm 1 szt.

2022/2023 b b Wolfgang Warmbier @




©lV1S093 IMOINIZOINZALNY ALVIN

La)

MATY ANTYZMECZENIOWE ECOSTAT®
POPRAWIAJACE KOMFORT STANIA

Inne wymiary na zapytanie
Maty antyzmeczeniowe w opcji z zétymi
krawedziami, lub w systemie ,puzzle”.

i3 Skrzynka uziemiajaca,
D - patrz str. 78 2821.AL.50
M Alternatywny sposob
. uziemienia przy uzyciu
samoprzylepnej tasmy
aluminiowej

\‘ Przyktad montazu

Elektrostatycznie rozpraszajgca mata podiogowa dla obszaréw strefy EPA, w ktérych personel
pracuje na stojgco. Wylozona na twardych podtozach, zapewnia ulge migsniom i stawom.

» Materiat: elektrostatycznie rozpraszajgcy poliuretan » Krawedzie Sciete

» Ergonomiczna + Zatrzaski 10 mm do podigczenia przewoddw uziemiajacych
» Miekka i elastyczna » Standardowe rozmiary mat

» Powierzchnia o strukturze pecherzykow * Mozliwos$¢ przedtuzenia poprzez klejenie

* Poprawia komfort stania + Srednica pecherza: 14 mm

« Absorbuje ciepto, ttumi hatasy

* Klasa B1

* Antyposlizgowa

IEC
EN
Art.-Nr. Wymiary standardowe Kolor
1306.B1.0650.0950 650 x 950 x 13 mm z dwoma zatrzaskami 10 mm czarny
1306.B1.Z Wymiar dowolny na zapytanie klienta czarny

®
b b Wolfgang Warmbier 2022/2023



MATYANTYZMECZENIOWEECOSTAT°*POPRAWIAJACEKOMFORTCHODZENIA

8 mm

T

1307.B1.0650.”

1307.B1.Q970."

1307.B1.0650.0650.VC

1307.B1.Q970.Q970.VC

Elektrostatycznie rozpraszajgca mata podtogowa dla obszaréw strefy EPA, w ktérych personel
pracuje na stojaco. Wylozona na twardych podiozach, zapewnia ulge miesniom i stawom.

» Materiat: elektrostatycznie rozpraszajgcy poliuretan » Standardowe rozmiary mat

» Ergonomiczna » Poprawione wiasciwosci antyzmeczeniowe

» Migkka i elastyczna (praca w miejscu, chodzenie)

» Powierzchnia o strukturze pecherzykow » System tgczenia umozliwiajgcy tatwe przedtuzenie chodnika

» Absorbuje ciepto, ttumi hatasy * Wymiar dowolny dostepny na zapytanie klienta

* Klasa B1 » Najmniejsza kombinacja: dwie czesci skrajne

 Antyposlizgowa « Srednica pecherza: 8 mm

» Krawedzie Sciete

» Zatrzaski 10 mm do podtgczenia przewoddw uziemiajgcych Wymiary specyficzne na zapytanie E&
Art.-Nr. Wymiary standardowe Kolor
1307.B1.0650.0940.VE Czes¢ skrajna: 650 x 940 x 13 mm z zatrzaskiem 10 mm czarny
1307.B1.0650.0910.VM Czesc¢ srodkowa: 650 x 910 x 13 mm czarny
1307.B1.0650.0650.VC Czes¢ narozna: 650 x 650 x 13 mm czarny
1307.B1.Q970.Q635.VE Czes¢ skrajna: 970 x 635 x 13 mm z zatrzaskiem 10 mm czarny
1307.B1.Q970.Q610.VM Czesc¢ srodkowa: 970 x 610 x 13 mm czarny

@ 1307.B1.Q970.Q970.VC Czgs$¢ narozna: 970 x 970 x 13 mm czarny

1307.B1.Z Wymiar dowolny na zapytanie, dostepny réwniez w rolach czarny
2821.AL.50 Samoprzylepna tasma aluminiowa, szer. 50 mm, 50 m / rolka

®
2022/2023 b b Wolfgang Warmbier
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MATY STOLOWE ECOSTAT®

IEC
EN
Przewodzacy
spod

* Materiat dwuwarstwowy
* Przyczepny kauczuk syntetyczny
» Odporne na lutowanie i $cieranie
» Trwale elastyczne
« Z warstwg przewodzacg objetosciowo
* Grubos$é: 2 mm
» 2 x 10 mm zatrzask, zaokraglone narozniki
Przekroj

Art.-Nr. Kolor Wymiary standardowe Art.-Nr. Kolor Wymiary standardowe

elV1S0J3 IMO101S ALVIN

1402.662.L* bezowy 610 x 1220 mm 1402.663.L* szary 610 x 1220 mm
1402.662.S* bezowy 610 x 900 mm 1402.663.S* szary 610 x 900 mm
1402.662.R rolka: 1220 mm x 10 m 1402.663.R rolka: 1220 mm x 10 m
1402.662.R10 rolka: 1000 mm x 10 m 1402.663.R10 rolka: 1000 mm x 10 m
1402.662.R61 rolka: 610 mm x 10 m 1402.663.R61 rolka: 610 mm x 10 m
1402.662.Z Inne wymiary na zapytanie 1402.663.Z Inne wymiary na zapytanie

* zaokraglone narozniki (promien ok. 43 mm) * zaokraglone narozniki (promien ok. 43 mm)

Art.-Nr. Kolor Wymiary standardowe Art.-Nr. Kolor Wymiary standardowe

1402.664.L* zielony 610 x 1220 mm 1402.665.L* niebieski 610 x 1220 mm
1402.664.S* Zielony 610 x 900 mm 1402.665.S* niebieski 610 x 900 mm
1402.664.R rolka: 1220 mm x 10 m 1402.665.R rolka: 1220 mm x 10 m
1402.664.R61 rolkka: 610 mm x 10 m 1402.665.R10 rolka: 1000 mm x 10 m
1402.664.Z Inne wymiary na zapytanie 1402.665.R61 rolkka: 610 mmx 10 m

* zaokraglone narozniki (promien ok. 43 mm) 1402.665.Z Inne wymiary na zapytanie

* zaokraglone narozniki (promien ok. 43 mm)

@ b b Wolfgang Warmbie? 2022/2023




MATY STOLOWE ECOSTAT® - WERSJA MIEKKA

» Materiat trzywarstwowy z piankowym rdzeniem

» Wierzch i spdd wykonany z syntetycznego kauczuku

» Odpornos¢ na dziatanie odpadoéw lutowniczych i ciepta

* Odpornosc¢ na Scieranie

* Elastyczne

» Z warstwa przewodzgca objetosciowo

» Amortyzujgce, odpowiednie do skladowania wrazliwego sprzetu
* Grubos$¢: 3 mm

1432.665 * Z dwoma zatrzaskami 10 mm

1432.663 Przekroj
IEC
EN
Art.-Nr. Kolor Wymiary standardowe Art.-Nr. Kolor Wymiary standardowe
1432.663.L* szary platynowy 610 x 1220 mm 1432.665.L* ciemnoniebieski 610 x 1220 mm
1432.663.S* szary platynowy 610 x 900 mm 1432.665.S* ciemnoniebieski 610 x 900 mm
1432.663.R rolka: 1220 mm x 10 m 1432.665.R rolka: 1220 mm x 10 m
1432.663.Z Inne wymiary na zapytanie 1432.665.Z Inne wymiary na zapytanie
* zaokraglone narozniki (promien ok. 43 mm) * zaokraglone narozniki (promien ok. 43 mm)
MATY ECOSTAT® NA REGALY
Przewodzacy
spod
» Materiat dwuwarstwowy
» Przyczepny kauczuk syntetyczny
» Odporno$¢ na dziatanie odpadow
lutowniczych i ciepta
» Odpornosc¢ na $cieranie
« Elastyczne
» Z warstwg przewodzaca objetosciowo
» Grubosé: 1,5 mm
IEC
EN

Art.-Nr. Kolor Wymiary standardowe

1452.659.R czarny rolka: 1220 mm x 10 m
1452.659.R61 czarny rolka: 610 mm x 10 m
1452.659.R40 czarny rolka: 400 mm x 10 m
1452.659.Z Inne wymiary na zapytanie

®
2022/2023 b b Wolfgang Warmbier
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ECOSTAT®
MATA ANTYPOSLIZGOWA

Wierzch

Srodki czystosci dla powierzchni
rozpraszajacych i przewodzacych,
patrz str. 206

b b Wolfgang Warmbie?

Przyktad zastosowania

» Antyposlizgowa wzdtuz i wszerz, po obu stronach

» Z przewodzacej gumy syntetycznej z dodatkiem wegla,
o statlych wtasciwosciach

» Stosowana jako wytozenie potek regatéw i wézkéw

» Trwata, odporna na $cieranie

* Grubos¢: 2 mm

IEC
EN
Art.-Nr. Kolor Wymiary standardowe
1453.7300.R czarny rolka: 1220 mm x 10 m
1453.7300.Z Inne wymiary na zapytanie
2022/2023



ECOSTAT®
MATA GUMOWA

» Z przewodzgcej gumy syntetycznej z dodatkiem wegla,
o statych wiasciwosciach

» Stosowana, jako wylozenie potek regatoéw i wozkdw

« Trwata, odporna na $cieranie

» Antyposlizgowa

* Grubosé: 3 mm

IEC
EN

Art.-Nr. Kolor Wymiary standardowe
1451.7206.R czarny rolka: 1200 mm x 10 m

1451.7206.Z2 Inne wymiary na zapytanie

MATA STOLOWA Z AKCESORIAMI

IEC
EN

1402.690.SET.N Mata stotowa z akcesoriami, w zestawie:

@ 1402.663.L 1 mata stotowa 610 x 1220 x 2 mm

@ 2200.115.Y 1 zespot uziemiajgcy z kablem prostym 4,5 m, rezystor 1 MOhm, przytgcze na zatrzask 10 mm (z kotnierzem)
@ 2050.750.7 1 regulowana opaska na nadgarstek

@ 2100.752.7.10

1 przewdd spiralny dt. 2,4 m

2022/2023
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STANOWISKO PRACY

Przyktad podtgczenia akcesoriow do
centralnej skrzynki uziemiajgcej 3

Art.-Nr.

-
_'®
W
“i=%% (3 Centralna skrzynka 2
: uziemiajgca umieszczona g

pod stotem z‘

Srodki czystosci i
dla powierzchni '
rozpraszajacych i o
przewodzacych,

= |
patrz str. 206 i

1250.683 Zestaw akcesoriéw do stanowiska pracy, zawiera:

@ 1402.663.L mata stotowa 610 x 1220 x 2 mm

@ 1250.682 1 mata podfogowa 1220 x 2500 x 3,5 mm

® 2200.B centralna skrzynka uziemiajgca na 7 przytgczy

@ 2200.113.Y 1 zespot uziemiajgcy z oczkiem 4 mm

® 2200.121.10.Y 1 skrzynka uziemiajgca, 2 zatrzaski 10 mm, 1 gniazdo bananowe
@ 2250.790 2 przewody uziemiajgce z kotnierzem, zatrzask 10 mm i oczko 4 mm
@ 2050.750.3 1 regulowana opaska na nadgarstek

2100.752.3.10 1 przewdd spiralny dt. 2,4 m

1250.473.N Zestaw akcesoriéw do stanowiska pracy, zawiera:

@ 1402.663.L mata stotowa 610 x 1220 x 2 mm

@o 1250.7004.L mata podtogowa DUO 2.0, 1500 x 2000 x 2,0 mm

® 2200.B centralna skrzynka uziemiajgca na 7 przytgczy

@ 2200.113.Y 1 zespot uziemiajgcy z oczkiem 4 mm

® 2200.121.10.Y 1 skrzynka uziemiajgca, 2 zatrzaski 10 mm, 1 gniazdo bananowe
@ 2250.790 2 przewody uziemiajgce z kotnierzem, zatrzask 10 mm i oczko 4 mm
@ 2050.750.3 1 regulowana opaska na nadgarstek

2100.752.3.10

1 przewdd spiralny dt. 2,4 m

V v Wolfgang Warmbier
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STANOWISKO PRACY

PRZYKLADOWA KONFIGURACJA
Odziez ESD
od str. 52
Tasmy samoprzylepne
od str. 146 Opakowania
: od str. 121
Wézki transportowe :
od str. 190
. Sprzet pomiarowy Materiaty biurowe
Oprogramowanie do . odstr. 79 : od str. 151
Data Terminal : : g :
str. 88

Jonizatory
od str. 106

: : Oznakowanie ESD / EPA
Maty antyzmeczeniowe : : od str. 143
od str. 18 : :

Systemy podtogowe : Akcesoria do stanowisk pracy
od str. 10 od str. 28
: Pojemniki magazynowe
: od str. 168
Siedzisko
str. 50

2022/2023 b b Wolfgang Warmbier
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STANOWISKO PRACY

Przyktadowa konfiguracja

Przeglad

@ Stoly 27
@ Profile Aluminium Posts 2100 28
(@ Dodatkowe prowadnice 28
@  Uchwyt przesuwny 28
(® Polki z regulacjg nachylenia 28
® Regat na pojemniki 29
@ Ruchomy wysiegnik 29
Dodatkowy wysiegnik 29
(@ Profile do zawieszania pojemnikow 29
Listwy zasilajgce 30
(@) Podwieszana oprawa oswietleniowa 30
@ Zestawy szuflad + przegrodki do szuflad 30-31

V v Wolfgang Warmbier
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STOLY ESD Z BLATAMI Z TWARDEGO LAMINATU
WERSJE Z REGULACJA WYSOKOSCI

» Z metalowych profili o wymiarach
40 x 40 x 2 mm
i — * Wzmocniona metalowa konstrukcja
‘;\\_\; :'—'_'_'_ ' « Regulacja wysokosci pomiedzy 725 — 925 mm
« Latwy, samodzielny montaz
» Wykonczenie przewodzacg szarg farbg
« Blat z przewodzacej ptyty widrowej wykonczonej
. o twardym laminatem
i » Skrzynka uziemiajgca z dwoma zatrzaskami 10 mm
oraz gniazdem wtyku bananowego 4 mm

IEC
EN

Art.-Nr. Wymiary standardowe (dtug. x szer. x wys.)
1950.LC.3906 1200 x 800 x 750 - 950 mm

1950.LC.3036 1250 x 800 x 750 - 950 mm

1950.LC.3056 1500 x 800 x 750 - 950 mm

1950.LC.3916 1600 x 800 x 750 - 950 mm

1950.LC.3086 1750 x 800 x 750 - 950 mm

1950.LC.3116 2000 x 800 x 750 - 950 mm

. NADSTAWKA STOLOWA

» Nadstawka na 2 lub 3 podporach, wysokos$¢: 350 mm

* Mozliwo$¢ montazu na blacie (wkrety w zestawie)

» Pdtka powlekana rozpraszajacg zywicg melaminowa,
gtebokosé: 300 mm, grubosé: 25 mm

» Wykonczenie farbg rozpraszajgca

» Obcigzenie dopuszczalne: 60 kg

IEC
EN

Art.-Nr. Wymiary standardowe  Podpory
1950.LZ.8333 1200 mm dt. stotu
1950.LZ.8334 1250 mm dt. stotu
1950.LZ.8335 1500 mm dt. stotu
1950.LZ.8336 1600 mm dt. stotu
1950.LZ.8337 1750 mm dt. stotu
1950.LZ.8338 2000 mm dt. stotu

2022/2023 b b Wolfgang Warmbier
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PROFILE ALUMINIUM POSTS 2100

Przeznaczone tylko
do stotéw ze str. 27

» Anodowane profile aluminiowe o przekroju
45 x 45 mm i diugosci 1950 mm
* Petna regulacja wysokos$ci zamocowania
» Dlugos$c¢ uzytkowa do wykorzystania na
akcesoria: ok. 1500 mm
» Prowadnice do zamontowania dodatkowego wyposazenia
» Mozliwo$¢ montazu dodatkowych poétek
» Wysoko$¢ konstrukcji wraz ze stotem:

DODATKOWE PROWADNICE

* Prowadnice do zamontowania dodatkowego wyposazenia

2100 mm

Art.-Nr. Wymiary Art.-Nr. Wymiary

1950.LC.8311 1200 mm dt. stotu 1950.LZ.3898 1200 mm dt. stotu
1950.LC.8312 1250 mm dt. stotu 1950.LZ.3892 1250 mm dt. stotu
1950.LC.8313 1500 mm dt. stotu 1950.LZ.3893 1500 mm dt. stotu
1950.LC.8314 1600 mm dt. stotu 1950.LZ.3899 1600 mm dt. stotu
1950.LC.8315 1750 mm dt. stotu 1950.LZ.3894 1750 mm dt. stotu
1950.LC.8316 2000 mm dt. stotu 1950.LZ.3895 2000 mm dt. stotu

UCHWYT PRZESUWNY

» Do zawieszenia dodatkowego wyposazenia.
Obcigzenie dopuszczalne: 20 kg
» Szeroko$¢ 80 mm

®) POLKI Z REGULACJA
NACHYLENIA

o2t

P

>
Saad
A - -

» Regulowane pétki z zapora, wykonane z aluminium.
Dostepne gtebokosci: 195 — 345 — 495 mm

* Obcigzenie dopuszczalne: 40 kg

* Pokryte farba rozpraszajgca

Dla gtebokosci 345 mm:

Art.-Nr. Wymiary

1950.LZ.3406 1950.L2.8308 1200 mm dt. stotu
1950.LZ.8302 1250 mm dt. stotu
1950.LZ.8303 1500 mm dt. stotu
1950.LZ.8309 1600 mm dt. stotu
1950.LZ.8304 1750 mm dt. stotu
1950.LZ.8305 2000 mm dt. stotu

V v Wolfgang Warmbier
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RUCHOMY WYSIEGNIK

* Ruchomy wysiegnik na ramieniu o dtugosci 700 mm
» Obcigzenie dopuszczalne: 15 kg
« Pokryty farbg rozpraszajgca

Art.-Nr.
1950.LZ.8248

Wymiary
435 x 165 x 120 mm

REGAL NA POJEMNIKI

Przykfad zastosowania

» Regat na pojemniki, 3 pofki
* Pokryty farbg rozpraszajgca

Dostarczany bez pojemnikéw

Art.-Nr.
1950.LZ.3901

Wymiary
430 x 155 x 310 mm

AR RsEE

Przyktad zastosowania

» Dodatkowy wysiegnik o obcigzeniu dopuszczalnym 15 kg
« Pokryty farbg rozpraszajgca

Dostarczany bez urzadzenia

Art.-Nr. Wymiary

PROFILE DO ZAWIESZANIA
POJEMNIKOW

Przyktad zastosowania

* Mozliwo$¢ przesuwania pojemnikow
» Obcigzenie dopuszczalne: 40 kg

* Pokryte farba rozpraszajgcg

» Z galwanizowanej stali

Dostarczane bez pojemnikow

Art.-Nr. Wymiary

1950.LZ.8235 370 x 370 mm 1950.LZ.8328 1200 mm dt. stotu
1950.LZ.8322 1250 mm dt. stotu
1950.LZ.8323 1500 mm dt. stotu
1950.LZ.8329 1600 mm dt. stotu
1950.LZ.8324 1750 mm dt. stotu
1950.LZ.8325 2000 mm dt. stotu

2022/2023
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LISTWY ZASILAJACE DO @ PODWIESZANA OPRAWA
STOLOW

% ' -

« Listwa zasilajgca z gniazdami 230 V / 16A

» Metalowa konstrukcja pomalowana farbg przewodzacag

* Przewdd zasilajgcy z wtykiem Schuko, dtugo$¢ 5 m » Podwieszana oprawa os$wietleniowa, 3 moduty LED,
moc ok. 33W, Temperatura barwowa 4000 K

AdVidd VMISIMONVLS

Uwaga: gniazda standardu niemieckiego

Wymiary llos¢ podwdjnych Art.-Nr. Wymiary (dtug. x szer. x wys.)

gniazd Schuko 1930.TAMETO.SAHQ 956 x 187 x 50 mm

1950.EL.0058 1200 mm dt. stotu

1950.EL.0059 1250 mm dt. stotu
1950.EL.0060 1500 mm dt. stotu
1950.EL.0061 1600 mm dt. stotu
1950.EL.0062 1750 mm dt. stotu
1950.EL.0063 2000 mm dt. stotu

Wlw|lw|w|[Nd [N

ZESTAW SZUFLAD MOCOWANYCH DO STOLU

B —_— _—
= e
L) p— — e
. E—
'|
A € el e
...... ) C .
L J -
]_____4 Szuflady (A-F)
l » Metalowa konstrukcja pomalowana rozpraszajgcg szarg farbg
z 1 * Wymiary: 500 x 580 x 360 mm /

- -. = | 500 x 580 x 560 mm (szer. x gteb. x wys.)

,_———-' — F » Szuflady mocowane na szybkich prowadnicach

—_— —i + Centralny zamek

=%, | + Do montazu na state

r_————-' (o & |

—
E —————'| Przeznaczone tylko do IEC

stotow Art.-Nr 1950.LC.XXX EN

Art.-Nr. Wysokosé Wysokos¢ szuflady Liczba szuflad
A 1950.LC.4133 150 mm 150 mm 1
B 1950.LC.4792 300 mm 3 x 100 mm 3
C 1950.LC.4003 500 mm 1x50/1x150/1 x 300 mm 3
D 1950.LC.4882 500 mm 1x50/1x100/1x150/1x200 mm 4
E 1950.LC.4002 500 mm 1x50/3x100/1x 150 mm 5
F 1950.LC.4001 500 mm 5x 100 mm 5
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ZESTAW SZUFLAD NA KOLKACH

— e — |
— —— . —
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's S 155 )
G H a_ |
) Szuflady (G-K)
,——-—"'—'” = : B, » Metalowa konstrukcja pomalowana rozpraszajgcg szarg farbg
—— r—ﬁ » Wymiary wraz z uchwytem: 500 x 640 x 730 mm (szer. x gteb. x wys.)
L E (Art-Nr. 1950.LS.1003: 500 x 580 x 620 mm (szer. x gleb. X wys.)
== — « Szuflady mocowane na szybkich prowadnicach
sl —_— « Centralny zamek
— —-] » Mobilne, na kétkach
: a I__-—-—-——'j « Idealne pod stoty z regulacjg wysokosci
§ /% G %
G- J K IEC
EN
Art.-Nr. Wysokosé Wysokos¢ szuflady Liczba szuflad
G 1950.LS.1006 500 mm 1x50/1x150/1x 300 mm 3
H 1950.LS.1043 500 mm 1x50/1x100/1x150/1 x 200 mm 4
| 1950.LS.1004 500 mm 5x 100 mm 5
J 1950.LS.1005 500 mm 1x50/3x100/1x 150 mm 5
K 1950.LS.1003 400 mm 1x50/2x100/1x 150 mm 4
PRZEGRODKI DO SZUFLAD . PODSTAWA POD KOMPUTER

» Wykonane z galwanizowanej stali * Dla obudéw o szerokosci 180-250 mm
* Do samodzielnego montazu * Do 450 mm gtebokosci
« Scianki z mozliwo$cig zmiany pozycji * Plynna regulacja wysokosci

» Wysoko$¢: 80 mm

szuflady przegrodek 1950.LZ.3590
L 1950.ZB.3011 1 100 — 300 mm 3
M 1950.ZB.3012 2 100-300mm 8
N 1950.ZB.3013 3 100 — 300 mm 15

2022/2023 b b Wolfgang Warmbier
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32 . PANEL NARZEDZIOWY . ZESTAW UCHWYTOW
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* Pokryty rozpraszajgca farba * 28 elementow
* Do zamocowania na panelu narzedziowym
* Przewodzace

Art.-Nr. Wymiary

1950.LZ.8276 350 x 1200 mm dt. stotu

1950.L2.8272 350 x 1250 mm dkt. stotu

1950.LZ.8273 350 x 1500 mm dt. stotu

1950.LZ.8281 350 x 1600 mm di. stotu

1950.LZ.8274 350 x 1750 mm dt. stotu Art.-Nr.

1950.LZ2.8275 350 x 2000 mm di. stotu 1950.L2.8285

. UCHWYT NA BUTELKE ‘,’("Iff‘;ﬁﬁ{“b’ég“‘ SIelReARY

:
I

-
Do wszystkich dostepnych na rynku butelek i puszek * Z miejscem na mysz

* Podwdjne ramie przegubowe
« Ze stalowego pretu, pokryty farbg nieprzewodzgca * Pokryty rozpraszajgca farbg

* Wymiary: 135 x 115 mm (szer. x gteb.)
» Maksymalna $rednica butelki: 90 mm
» Wysokos¢ catkowita: 200 mm

» W zestawie 2 wkrety montazowe

Art.-Nr. Plytka montazowa

1950.Z2B.3573 szary 1950.LZ.8200 75 mm (VESA)
1950.LZ.8201 100 mm (VESA)

@ b b Wolfgang Warmbie? 2022/2023



. BLATY ESD . NADSTAWKA STOLOWA 33
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Przewodzaca ptyta widrowa ; g
% X
o @
» Nadstawka na 2 lub 3 podporach, wysokos¢: 350 mm
« Idealne do zastgpienia blatéw dotychczas * Mozliwo$¢ montazu na blacie (wkrety w zestawie)
stosowanych w biurach i laboratoriach  Pétka powlekana rozpraszajacg zywicg melaminowa,
« Wierzchnia warstwa twardego laminatu potgczona gtebokosé: 300 mm, grubosé: 25 mm
jest z przewodzgca ptytg widrowg za pomocg » Wykonczenie farbg rozpraszajgca
przewodzgcego kleju » Obcigzenie dopuszczalne: 60 kg
« Zrownowazenie od spodu twardym laminatem
» Dostepna krawedz: szary ABS IEC
« Standardowa grubos$¢: 27 mm EN
Art.-Nr. Wymiary standardowe Podpory

Inne wymiary oraz materiaty powierzchni na zapytanie

1950.L.2.8333 1200 mm dt. stotu 2
1950.LZ.8334 1250 mm dk. stotu 3

IEC 1950.LZ.8335 1500 mm dt. stotu 3

EN 1950.LZ.8336 1600 mm dk. stotu 3

Art.-Nr. Kolor 1950.LZ.8337 1750 mm dt. stotu 3
1920.Z jasny szary 1950.L2.8338 2000 mm dt. stotu 3

POMOCNICZY STOLIK
NA KOLKACH

» Z metalowych profili o wymiarach 40 x 40 x 2 mm

« Wzmocniona metalowa konstrukcja

* Wykonczony przewodzaca, szarg farbg —

« Plyta przewodzaca w catej objetosci, wierzch z rozpraszajgcego, |
twardego laminatu, grubo$¢ 27 mm

« Kolor: szary

« 4 kotka skretne, 2 z hamulcem

Inne wymiary na zapytanie

Opcjonalna szuflada

Wymiary standardowe (dtug. x szer. x wys.)

1950.LC.3941.MOB 800 x 600 x 752 - 952 mm
1950.LC.3941.MOB.ZA Opcjonalna poétka 800 x 500 x 25 mm, ptyta z pokryciem melaminowym
1950.LC.3941.MOB.SB Opcjonalna szuflada

2022/2023 b b Wolfgang Wurmbie? @
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STOLY Z POKRYCIEM MELAMINOWYM
WERSJE Z REGULACJA WYSOKOSCI

» Wytrzymata rama z metalowych profili o wymiarach 50 x 40 mm
* Mozliwos$¢ ragulacji wysokosci od 763 do 873 mm
» Wykonczenie szarg farba rozpraszajgca
* Blat z przewodzacej ptyty widrowej powlekanej rozpraszajaca
zywicg melaminowg
.li ‘l' * Skrzynka uziemiajgca z dwoma zatrzaskami 10 mm
| oraz gniazdem wtyku bananowego 4 mm
i » Odpowiedni do lekkich prac mechanicznych
| | * Do samodzielnego montazu

IEC
EN

Art.-Nr. Wymiary standardowe (dtug. x szer. x wys.)
Stot
1950.LU.4018 1000 x 800 x 763 — 873 mm

1950.LU.4038 1250 x 800 x 763 — 873 mm

1950.LU.4058 1500 x 800 x 763 — 873 mm

1950.LU.4088 1750 x 800 x 763 — 873 mm

1950.LU.4118 2000 x 800 x 763 — 873 mm

Przedtuzenie stotu (wymagany standardowy stot!)
1950.LU.6018 1000 x 800 x 763 — 873 mm

1950.LU.6038 1250 x 800 x 763 — 873 mm

1950.LU.6058 1500 x 800 x 763 — 873 mm

1950.LU.6088 1750 x 800 x 763 — 873 mm

1950.LU.6118 2000 x 800 x 763 — 873 mm

. STELAZE
» Anodowane profile aluminiowe o przekroju 45 x 45 mm
i dlugosci 1950 mm
+ Petna regulacja wysokosci zamocowania
| i * Dlugos$¢ uzytkowa do wykorzystania na akcesoria:
; "E‘ ok. 1500 mm
! \7 * Prowadnica do zamontowania dodatkowego wyposazenia
* Mozliwo$¢ montazu dodatkowych pétek
» Wysokos¢ konstrukgcji wraz ze stotem: 2100 mm

Art.-Nr. Wymiary Dla stotu o dtugosci
1950.LU.8312 1235 x 655 x 1950 mm 1250 mm

Przeznaczone tylko do stotow 1950.LU.8313 1485 x655x 1950 mm 1500 mm

Art.-Nr 1950.LU.XXX 1950.LU.8315 1735x655x 1950 mm 1750 mm

1950.LU.8316 1985 x 655 x 1950 mm 2000 mm

®
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. SZUFLADY - MONTOWANE POD STOLEM

" Przeznaczone tylko do stotéw
i""'_'_'_'—_!, —— Art.-Nr 1950.LU.XXX
| -
r_______ e
B e
= 1
A =
Warianty (A-D)
v » Wytrzymata konstrukcja metalowa pokryta szarg farbg
g . przewodzacy
: « Wymiary: 500 x 580 x 360 mm /
- 500 x 580 x 560 mm (szer. x gitgb. x wys.)
1 » Szuflady mocowane na szybkich prowadnicach
« Centralny zamek
» Do montazu na state
C D
IEC
EN
Art.-Nr. Wysokosé Wysokos¢ szuflady Liczba szuflad
A 1950.LZ.4562 300 mm 1x100/1x200 mm 2
B 1950.LZ.4662 300 mm 1x50/1x100/1x 150 mm 3
C 1950.LZ.4762 500 mm 1x50/1x100/1x150/1 x 200 mm 4
D 1950.LZ.4812 500 mm 3x100/1x200 mm 4

. AKCESORIA DO STOLOW Z POKRYCIEM MELAMINOWYM

Przykiad zastosowania

?.___—-_- - L] 1 .
— - T

] %—"- %
Przeglad strona

Przeglad strona

Dodatkowe prowadnice 28 Podwieszana oprawa oswietleniowa 30
Uchwyt przesuwny 28 Zestawy szuflad na kétkach 31
Potki z regulacjg nachylenia 28 Przegrodki do szuflad 31
Ruchomy wysiegnik 29 Podstawa pod komputer 31
Regat na pojemniki 29 Panel narzedziowy 32
Dodatkowy wysiegnik 29 Wysiegnik na monitor / klawiature 32
Profile do zawieszania pojemnikéw 29 Nadstawka stotowa 33
Listwy zasilajgce 30

2022/2023
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36 LUPA PODSWIETLANA TEVISIO-LED
(7))
-
>
Z
E
;’ * Prosta obstuga przetgcznikiem wielofunkcyjnym
> » Wyposazona w 48 diod LED
* Niezalezne moduty o$wietleniowe, trzy tryby $wiecenia
v » Natezenie oswietlenia 6000 Ix przy poborze mocy 14 W
§ * Mozliwos$¢ ptynnego przyciemnienia do 10%
) » Wykonana z materiatéw rozpraszajgcych
< » Okragta soczewka o srednicy 153 mm, 3,5 dioptri,

przewodzace pokrycie szkta
» Wymagane uziemienie poprzez zatrzask uziemiajacy 10 mm
* Zasilanie: 100-240 V, 50/60 Hz, przewdd o diug. 3,8 m
« Trojptaszczyznowa regulacja potozenia, lekka konstrukcja
* Montaz za pomocg zacisku

Dodatkowa soczewka dla lupy TEVISIO 784 oraz 984:
* Moc optyczna lupy z natozong soczewka: 7 dioptri

Przykiad zastosowania 1930.TEVISIO.D3.5

1930.TEVISIO.784 Lupa podswietlana TEVISIO, ramie 784 mm
1930.TEVISIO.984 Lupa pods$wietlana TEVISIO, ramie 984 mm
1930.TEVISIO.D3.5 Dodatkowa soczewka dla lupy TEVISIO
1930.K Zacisk montujgcy 0 — 65 mm

1930.K.2 Zacisk montujgcy 65 — 135 mm

LUPA PODSWIETLANA SNLQ LED

» W technologii LED (nie wymaga utrzymania)

» Wykonana z materiatéw rozpraszajgcych

* Prostokatna soczewka o wymianach 175 x 105 mm, 3 dioptrie
» Soczewka ze specjalnym pokryciem przewodzgcym

« Stopniowana moc oswietlenia dla doktadniejszej obserwac;ji
*LED 12 W /230 V / barwa $wiatta 4000K

* Rozktadane ramig, idealne dla stanowisk pracy

» Montaz do stotu za pomoca zacisku

» Symbol ESD

1930.K/
1930.K.2

1930.SNL.LED Podswietlana lupa SNLQ LED
1930.K Zacisk montujgcy, 0-65 mm
1930.K.2 Zacisk montujgcy, 65-135 mm

@ b b Wolfgang Warmbie? 2022/2023



LAMPA STANOWISKOWA TANEO LED DO STREF EPA

— * Obudowa z aluminium pokrytego farbg ESD
» Temperatura barwowa 4700 K - 5300 K

* Mozliwo$¢ ptynnego przyciemnienia do 10%
ze standardowym uchwytem (SARL) » Oszczednos$c¢ energii 30%

* Zasilanie: 100-240 V, 50/60 Hz

» Do zawieszenia nad powierzchnig roboczg

na ramieniu obrotowym (SARKL)

1930.TANEO.SARL Oprawa TANEO ze standardowym uchwytem, 24 diody LED
1930.TANEO.SARKL Oprawa TANEO na ramieniu obrotowym, 12 diod LED

LAMPA STANOWISKOWA TAMETO LED DO STREF EPA

» Obudowa z aluminium i plastiku pokrytego farbg ESD
» Temperatura barwowa 4000 K

» Pobdr mocy ok. 23 W

* Zasilanie: 220-240 V, 50/60 Hz

» Z uchwytem montazowym

1930.TAMETO.SAHKQ Lampa TAMETO, 2 moduty LED

LAMPA STANOWISKOWA TANEO LED DO STREF EPA

» Wykonana z rozpraszajgcego materiatu

» Temperatura barwowa 4000 K - 5000 K

* Mozliwo$¢ ptynnego przyciemnienia do 10%

* Oszczednosé energii 30%

* Wymagane uziemienie poprzez zatrzask uziemiajagcy 10 mm
» Zasilanie: 100-240 V, 50/60 Hz

» Montaz za pomocg zacisku

1930.TANEO.STZL Lampa TANEO, 24 diody LED
1930.K Zacisk montujacy, 0-65 mm
1930.K.2 Zacisk montujgcy, 65-135 mm

2022/2023 b b Wolfgang Warmbier
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SUPERTEC

Supertec to nowos¢ na swiatowym rynku materiatéw.
Dzieki zastosowaniu mikropigmentac;ji tgczy w sobie cechy
tkaniny i pianki integralnej.

* Gfadki i komfortowy

» Oddychajacy

* Bardzo wytrzymaty

» Odporny na przeciecia
 Antyposlizgowy

* Latwy w czyszczeniu

V v Wolfgang Warmbier
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Materiat miekki o powierzchni wzmocnionej

Gtadki i
komfortowy

tatwy w
czyszczeniu

Bardzo wytrzymaty
z uwagi ha
specjalne pokrycie

Oddychajacy



KRZESLO AIRFLOW
WERSJA STANDARDOWA

Krzesto AIRFLOW jest wyprofilowane sprezystg piankg
zapewniajgcg wysoki komfort uzytkowania. Zapewnia skuteczny
odptyw tadunkéw z osoby siedzacej do posadzki, bgdz maty
podtogowej ESD.

« Piecioramienna podstawa wykonana ze stali pomalowanej
farbg przewodzaca

« 5 przewodzacych, samohamujgcych migkkich kétek

« Bezpieczny amortyzator gazowy

« Mechanizm regulujgcy wysokos$¢ siedziska, 450 — 600 mm

» Regulacja wysoko$ci, gtebokosci i nachylenia siedziska

« System regulacji oparcia, dynamiczne nachylenie

« Wypetnienie ze specjalnie wyprofilowanej sprezystej pianki

« Obicie z przewodzacej, czarnej tkaniny

» Przewodzaca tylna czg¢$¢ wykonana z tworzywa sztucznego,
symbol ESD

« Certyfikat GS

Wykonczenie:

* Tkanina + skéra syntetyczna:
Wytrzymate pokrycie siedziska i oparcia wykonane z tkaniny
lub skory syntetycznej w kolorze czarnym

* SUPERTEC:
Bardzo wytrzymate pokrycie siedziska i oparcia wykonane z
materiatu SUPERTEC w kolorze szarym

IEC
EN

opcjonalnie z
ruchomymi
podtokietnikami
(z regulacjg
wysokosci)

AIRFLOW
WERSJA PODWYZSZONA

Krzesto AIRFLOW jest wyprofilowane sprezystg piankg
zapewniajacg wysoki komfort uzytkowania. Zapewnia skuteczny
odptyw tadunkéw z osoby siedzacej do posadzki, bgdz maty
podtogowej ESD.

» Chromowane oparcie na stopy, ptynna regulacja wysokosci

* Pigcioramienna podstawa wykonana ze stali pomalowanej
farbag przewodzaca

* 5 przewodzacych $lizgaczy

» Bezpieczny amortyzator gazowy

* Regulowana wysoko$¢ 570 — 850 mm

» Regulacja wysokosci, gtebokosci i nachylenia siedziska

» System regulacji oparcia, dynamiczne nachylenie

» Wypetnienie ze specjalnie wyprofilowanej sprezystej pianki

* Obicie z przewodzacej, czarnej tkaniny

* Przewodzaca tylna czes¢ wykonana z tworzywa sztucznego,
symbol ESD

* Certyfikat GS

Wykonczenie:

* Tkanina + skora syntetyczna:
Wytrzymate pokrycie siedziska i oparcia wykonane z tkaniny
lub skory syntetycznej w kolorze czarnym

* SUPERTEC:
Bardzo wytrzymate pokrycie siedziska i oparcia wykonane z
materiatu SUPERTEC w kolorze szarym

A é IEC

[ EN
Art.-Nr. Kolor Wyposazenie Art.-Nr. Kolor Wyposazenie
1700.AF.S Czarna tkanina bez podtokietnikow 1710.AF.S Czarna tkanina bez podtokietnikow
1700.AF.K Szara skora syntetyczna  bez podtokietnikdw 1710.AF.K Szara skora syntetyczna  bez podtokietnikow
1700.AF.ST Szary SUPERTEC bez podiokietnikow 1710.AF.ST Szary SUPERTEC bez podtokietnikow

Wyposazenie dodatkowe

Wyposazenie dodatkowe

1700.XS.AF Brate disipative

1700.KS.13 Twarde, przewodzace kotka
(dla podtozy dywanowych)
1700.XS.AF Rozpraszajace podtokietniki

2022/2023
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tylna czesé
z symbolem ESD

ERGO
WERSJA STANDARDOWA

Krzesto ERGO jest wyprofilowane sprezystg piankg
gwarantujacg wysoki komfort uzytkowania. Zapewnia skuteczny
odptyw tadunkéw elektrostatycznych z osoby siedzgcej do
posadzki lub maty podtogowej ESD.

* Piecioramienna podstawa wykonana z chromowanego
aluminium

* 5 przewodzgcych, samohamujgcych migkkich kétek

» Bezpieczny amortyzator gazowy

» Mechanizm regulujgcy wysokos$¢ siedziska, 430 — 600 mm

» Regulacja wysoko$ci, gtebokosci i nachylenia siedziska

» System regulacji oparcia, dynamiczne nachylenie

» Wypetnienie ze specjalnie wyprofilowanej sprezystej pianki

* Obicie z przewodzacej tkaniny

* Przewodzgca tylna czg$¢é wykonana z tworzywa sztucznego,
symbol ESD

» Podtokietniki z ruchomymi poduszkami i regulacjg wysokosci

* Certyfikat GS

Wykonczenie:

* Tkanina + skéra syntetyczna:
Wytrzymate pokrycie siedziska i oparcia wykonane z tkaniny
lub skory syntetycznej

* SUPERTEC:
Bardzo wytrzymate pokrycie siedziska i oparcia wykonane z
materiatu SUPERTEC w kolorze szarym

IEC
EN

opcjonalnie z
ruchomymi
podtokietnikami
(z regulacjg
wysokosci)

L6

ERGO
WERSJA PODWYZSZONA

Krzesto ERGO jest wyprofilowane sprezystg piankg
gwarantujgcg wysoki komfort uzytkowania. Zapewnia skuteczny
odptyw tadunkéw elektrostatycznych z osoby siedzacej do
posadzki lub maty podtogowej ESD.

* Chromowane oparcie na stopy, ptynna regulacja wysokosci

* Pigcioramienna podstawa z 5 przewodzacymi slizgaczami

* Bezpieczny amortyzator gazowy

* Regulowana wysokos$¢ 570 — 850 mm

* Regulacja wysokosci, glebokosci i nachylenia siedziska

+ System regulacji oparcia, dynamiczne nachylenie

» Wypetnienie ze specjalnie wyprofilowanej sprezystej pianki

* Obicie z przewodzacej tkaniny

* Przewodzaca tylna cze$¢ wykonana z tworzywa sztucznego,
symbol ESD

* Podtokietniki z ruchomymi poduszkami i regulacjg wysokosci

* Certyfikat GS

Wykonczenie:

* Tkanina + skéra syntetyczna:
Wytrzymate pokrycie siedziska i oparcia wykonane z tkaniny
lub skory syntetycznej

* SUPERTEC:
Bardzo wytrzymate pokrycie siedziska i oparcia wykonane z
materiatu SUPERTEC w kolorze szarym

IEC
EN

Art.-Nr. Kolor Wyposazenie Art.-Nr. Kolor Wyposazenie

1700.ERG.S Czarna tkanina bez podtokietnikow 1710.ERG.S Czarna tkanina bez podiokietnikow
1700.ERG.K Szara skora syntetyczna bez podtokietnikéw 1710.ERG.K Szara skora syntetyczna bez podtokietnikow
1700.ERG.ST Szary SUPERTEC bez podtokietnikow 1710.ERG.ST Szary SUPERTEC bez podiokietnikow

Wyposazenie dodatkowe

Wyposazenie dodatkowe

1700.KS.13 Twarde, przewodzace kotka 1700.XS.KSP Rozpraszajace podiokietniki
(dla podtozy dywanowych)
1700.XS.KSP Rozpraszajgce podtokietniki
b b Wolfgang Warmbie? 2022/2023



KRZEStO KOMFORT PLUS
WERSJA STANDARDOWA

opcjonalnie z
ruchomymi
podtokietnikami
(z regulacjg
wysokosci)

tylna czesé
z symbolem ESD

Krzesto KOMFORT PLUS jest wyprofilowane sprezystg piankg zapewniajgcg wysoki komfort uzytkowania. Zapewnia skuteczny odptyw

tadunkéw z osoby siedzacej do posadzki, bgdz maty podtogowej ESD.

* Pigcioramienna podstawa wykonana z chromowanego aluminium

» 5 przewodzacych, samohamujgcych miekkich kotek

» Bezpieczny amortyzator gazowy

* Mechanizm regulujgcy wysokos¢ siedziska, 430 — 540 mm

» Regulacja wysokosci, gtebokosci i nachylenia siedziska

» System regulacji oparcia, dynamiczne nachylenie

» Wypetnienie ze specjalnie wyprofilowanej sprezystej pianki

* Obicie z przewodzacej tkaniny

* Przewodzaca tylna czes¢ wykonana z tworzywa sztucznego,
symbol ESD

* Podtokietniki z ruchomymi poduszkami i regulacjg wysokosci

* Certyfikat GS

2022/2023

Wykonczenie:

* Tkanina:
Wytrzymate pokrycie siedziska i oparcia wykonane z tkaniny w
kolorze czarnym lub granatowym

* SUPERTEC:
Bardzo wytrzymate pokrycie siedziska i oparcia wykonane z
materiatu SUPERTEC w kolorze szarym

Regulacja wysokosci siedziska:
* 1700.KSP.S: 430 - 540 mm

* 1700.KSP.B: 430 - 540 mm

* 1700.KSP.ST: 430 - 540 mm

* 1700.KSP.S.620: 470 - 620 mm
* 1700.KSP.B.620: 470 - 620 mm
* 1700.KSP.ST.620: 470 - 620 mm

IEC
EN
[a—
Art.-Nr. Obicie Wyposazenie
1700.KSP.S Czarna tkanina bez podtokietnikow
1700.KSP.S.620 Czarna tkanina bez podtokietnikow
1700.KSP.B Granatowa tkanina bez podtokietnikow
1700.KSP.B.620 Granatowa tkanina bez podfokietnikow
1700.KSP.ST Szary SUPERTEC bez podtokietnikow

1700.KSP.ST.620 Szary SUPERTEC  bez podtokietnikow

Wyposazenie dodatkowe

1700.KS.13 Twarde, przewodzgce kotka
(dla podtozy dywanowych)
1700.XS.KSP Rozpraszajgce podiokietniki

b b Wolfgang Wurmbie(?
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tylna czesé
z symbolem ESD

/ II-*N

opcjonalnie z
ruchomymi
podtokietnikami
(z regulacjg
wysokosci)

,/‘"I%\

KRZEStO KOMFORT PLUS
WERSJA PODWYZSZONA

Krzesto KOMFORT PLUS jest wyprofilowane sprezysta piankg zapewniajgcg wysoki komfort uzytkowania. Zapewnia skuteczny odptyw

tadunkéw z osoby siedzacej do posadzki, bgdz maty podtogowej ESD.

» Chromowane oparcie na stopy, ptynna regulacja wysokosci

* Pigcioramienna podstawa z 5 przewodzacymi slizgaczami

» Bezpieczny amortyzator gazowy

* Regulowana wysokos$¢ 610 — 850 mm

* Regulacja wysokosci, gtebokosci i nachylenia siedziska

» System regulacji oparcia, dynamiczne nachylenie

* Wypetnienie ze specjalnie wyprofilowanej sprezystej pianki

* Obicie z przewodzacej tkaniny

* Przewodzgca tylna czgs¢ wykonana z tworzywa sztucznego,
symbol ESD

» Podtokietniki z ruchomymi poduszkami i regulacjg wysokosci

* Certyfikat GS

M’ Wolfgang Warmbie?

Wykonczenie:

* Tkanina:
Wytrzymate pokrycie siedziska i oparcia wykonane z tkaniny w
kolorze czarnym lub granatowym

* SUPERTEC:
Bardzo wytrzymate pokrycie siedziska i oparcia wykonane z
materiatu SUPERTEC w kolorze szarym

IEC

EN
Art.-Nr. Obicie Wyposazenie
1710.KSP.S Czarna tkanina bez podtokietnikow
1710.KSP.B Granatowa tkanina bez podtokietnikow
1710.KSP.ST Szary SUPERTEC  bez podtokietnikdw

Wyposazenie dodatkowe

1700.XS.KSP Rozpraszajgce podtokietniki

2022/2023
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tylna czesé
z symbolem ESD

opcjonalnie z
podtokietnikami
(z regulacjg
wysokosci)

KRZEStLA OBROTOWE

KRZESLO OBROTOWE -KOMFORT
WERSJA STANDARDOWA

Krzesto obrotowe KOMFORT cechuje sie — dzieki wyscielonemu
piankg siedzisku i podwyzszonemu oparciu plecow - bardzo
wysokim komfortem siedzenia. Jest krzestem ergonomicznym.
Krzesto KOMFORT zapewnia rowniez niezawodne i pewne
odprowadzanie fadunkow z siedzgcej osoby do przewodzgce;j
wyktadziny lub maty podtogowe;.

Inne cechy:

« Pigcioramienna podstawa, wykonana z chromowanego
aluminium, wyposazona w 5 przewodzgcych kétek

« Bezpieczny amortyzator gazowy

« Mechanizm regulujgcy siedzenie i oparcie

« Mechanizm asynchroniczny, 430 - 570 mm

« Siedzisko i dynamiczne oparcie plecéw dopasowuje sie
indywidualnie do siedzacej osoby

« Obicie z przewodzgcego materiatu w kolorze niebieskim,
szarym lub czarnym

* Przewodzaca tylna cze$¢ wykonana z tworzywa
sztucznego z symbolem ESD

IEC
EN

65

$ .

KRZESLO OBROTOWE -KOMFORT
WERSJA PODWYZSZONA

Krzesto obrotowe KOMFORT cechuje sie — dzigki wyscielonemu
pianka siedzisku i podwyzszonemu oparciu plecéw - bardzo
wysokim komfortem siedzenia. Jest krzestem ergonomicznym.
Krzesto KOMFORT zapewnia rowniez niezawodne i pewne
odprowadzanie tadunkéw z siedzacej osoby do przewodzgcej
wykfadziny lub maty podtogowe;.

Inne cechy:

* Piecioramienna podstawa z 5 przewodzacymi slizgaczami i
chromowanym oparciem na stopy

» Bezpieczny amortyzator gazowy

» Mechanizm regulujgcy siedzenie i oparcie

* Krzesto z siedzeniem na wysokosci od 670 do 810 mm

+ Siedzisko i dynamiczne oparcie plecéw dopasowuije sig
indywidualnie do siedzgcej osoby

* Obicie z przewodzgcego materiatu w kolorze niebieskim,
szarym lub czarnym

* Przewodzgca tylna czgs¢ wykonana z tworzywa
sztucznego z symbolem ESD

IEC
EN

Art.-Nr. Kolor Wyposazenie Art.-Nr. Kolor Wyposazenie

1700.KS.B niebieski bez podtokietnikow 1710.KS.B niebieski bez podtokietnikéw
1700.KS.D szary bez podtokietnikow 1710.KS.D szary bez podtokietnikow
1700.KS.S czarny bez podtokietnikow 1710.KS.S czarny bez podtokietnikéw

Wyposazenie

Wyposazenie

1700.XS rozpraszajgce podfokietniki

1700.KS.13 Twarde, przewodzace kotka
(dla podtozy dywanowych)
1700.XS rozpraszajgce podiokietniki

2022/2023

b b Wolfgang chrmbie?
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KRZESLO ECONOMY PLUS
WERSJA STANDARDOWA

Krzesto ECONOMY PLUS zaprojektowano z myslg o komforcie i
bezpieczenstwie uzytkownika.

Zapewnia skuteczny odptyw fadunkéw z osoby siedzgcej do
posadzki lub maty podtogowej ESD.

* Piecioramienna podstawa wykonana z chromowanego
aluminium

* 5 przewodzacych, samohamujgcych migkkich kétek

» Bezpieczny amortyzator gazowy

* Mechanizm regulujgcy wysokos$¢ siedziska, 430 — 540 mm

* Obicie z przewodzacej tkaniny

« Siedzisko i dynamiczne oparcie z mozliwoscig indywidualnego
ustawiania

* Przedtuzone, wyprofilowane oparcie

» Przewodzaca tylna cze$¢ wykonana z tworzywa
sztucznego, symbol ESD

* Certyfikat GS

Art.-Nr.
1700.ESP.S

Kolor Wyposazenie

czarny bez podtokietnikéw

opcjonalnie z
podtokietnikami
(z regulacjg
wysokosci)

tylna czes¢
z symbolem ESD

KRZEStLO ECONOMY PLUS
WERSJA PODWYZSZONA

Krzesto ECONOMY PLUS zaprojektowano z myslg o komforcie i
bezpieczenstwie uzytkownika.

Zapewnia skuteczny odptyw fadunkéw z osoby siedzacej do
posadzki lub maty podtogowej ESD.

* Krzesto z siedzeniem na wysokosci od 670 do 800 mm,
pigcioramienng podstawg z 5 przewodzgcymi slizgaczami i
chromowanym oparciem na stopy.

» Bezpieczny amortyzator gazowy

* Obicie z przewodzacej tkaniny

» Siedzisko i dynamiczne oparcie z mozliwoscig indywidualnego
ustawiania

* Przedtuzone, wyprofilowane oparcie

* Przewodzaca tylna cze$¢ wykonana z tworzywa
sztucznego, symbol ESD

* Certyfikat GS

IEC

EN
Art.-Nr. Kolor Wyposazenie
1710.ESP.S czarny bez podtokietnikow

Wyposazenie

Wyposazenie

1700.XS rozpraszajgce podfokietniki

1700.KS.13 Twarde, przewodzace kotka
(dla podtozy dywanowych)
1700.XS rozpraszajgce podiokietniki

b b Wolfgang Warmbie?

2022/2023



KRZEStLO ECONOMY
WERSJA STANDARDOWA

Krzesto typu ECONOMY zapewnia bardzo wysoki komfort
siedzenia oraz niezawodne i pewne odprowadzanie tadunkéw
z siedzacej osoby do przewodzacej wyktadziny lub maty
podtogowe;j.

« Pigcioramienna podstawa wykonana z chromowanego
aluminium

« Bezpieczny amortyzator gazowy

* Mechanizm regulujgcy wysokos$¢ siedziska,
400 — 520 mm

« Obicie z przewodzacego materiatu w kolorze
niebieskim lub szarym

« Przewodzaca tylna czes¢ wykonana z tworzywa
sztucznego z symbolem ESD

» Standardowe, samohamujgce, przewodzace kétka

« Certyfikat GS

IEC

Led

opcjonalnie z
podtokietnikami

tylna czesé
z symbolem ESD

(z regulacjg
wysokosci)

KRZESLO ECONOMY
WERSJA PODWYZSZONA

Krzesto typu ECONOMY zapewnia bardzo wysoki komfort
siedzenia oraz niezawodne i pewne odprowadzanie tadunkéw
z siedzacej osoby do przewodzgcej wyktadziny lub maty
podtogowe;.

* Krzesta z siedzeniem na wysoko$¢ od 640 do 760 mm,
piecioramienng podstawg z 5 przewodzgcymi $lizgaczami i
chromowanym oparciem na stopy.

» Bezpieczny amortyzator gazowy

* Obicie z przewodzacego materiatu w kolorze
niebieskim lub szarym

* Przewodzgca tylna czgs¢ wykonana z tworzywa
sztucznego z symbolem ESD

* Certyfikat GS

Art.-Nr. Kolor Wyposazenie Art.-Nr. Kolor Wyposazenie
1700.ES.B niebieski bez podtokietnikéw 1710.ES.B niebieski bez podtokietnikéw
1700.ES.D szary bez podtokietnikow 1710.ES.D szary bez podtokietnikow

Wyposazenie

1700.KS.13 Twarde, przewodzace kotka 1700.XS rozpraszajgce podiokietniki
(dla podtozy dywanowych)
1700.XS rozpraszajgce podiokietniki
2022/2023 b b Wolfgang Warmbier

Wyposazenie

B
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tylna czesé
z symbolem ESD

PRZEMYSLOWE KRZESLO
POLIURETANOWE PU - CHAIR

WERSJA STANDARDOWA

Przemystowe krzesto poliuretanowe PU — CHAIR zapewnia
bardzo wysoki komfort siedzenia oraz niezawodne i pewne
odprowadzanie tadunkéw z siedzacej osoby do przewodzacej
wyktadziny lub maty podfogowe;.

* Pigcioramienna podstawa wykonana z chromowanego
aluminium

» Bezpieczny amortyzator gazowy

* Mechanizm regulujgcy wysokos¢ siedziska, 380 — 510 mm

* Mechanizm synchroniczny

» Przewodzaca czes¢ tylna siedziska wykonana z
czarnej, przewodzgcej, poliuretanowej pianki

» Bezproblemowe czyszczenie

* Symbol ESD

» Standardowe, samohamujace, przewodzace koétka

IEC
EN

Lle®
\zz
Art.-Nr. Kolor Wyposazenie

1700.PU czarny bez podtokietnikdw

PRZEMYSLOWE KRZESLO
POLIURETANOWE PU - CHAIR

WERSJA PODWYZSZONA

Przemystowe krzesto poliuretanowe PU — CHAIR zapewnia
bardzo wysoki komfort siedzenia oraz niezawodne i pewne
odprowadzanie tadunkow z siedzgcej osoby do przewodzgce;j
wykfadziny lub maty podiogowe;j.

* Bezpieczny amortyzator gazowy
* Regulowana wysokos$¢ 540 — 800 mm
* Pigcioramienna podstawa z 5 przewodzacymi slizgaczami
» Chromowane oparcie na stopy, ptynna regulacja wysokosci
* Mechanizm synchroniczny
* Przewodzaca czes¢ tylna siedziska wykonana z
czarnej, przewodzgcej, poliuretanowej pianki
* Bezproblemowe czyszczenie

» Symbol ESD
IEC
EN
Art.-Nr. Kolor Wyposazenie
1710.PU czarny bez podtokietnikow

Wyposazenie

Wyposazenie

1700.KS.13 Twarde, przewodzace kotka 1700.XS.PU rozpraszajgce podfokietniki
(dla podtozy dywanowych) z adapterem
1700.XS.PU rozpraszajgce podiokietniki z
adapterem
b b Wolfgang WGrmbie? 2022/2023



FOTEL ESD DLA KADRY
ZARZADZAJACEJ

tylna czes¢
z symbolem ESD

Fotel Business Chair jest wyprofilowany sprezystg piankg zapewniajgca wyjgtkowy komfort uzytkowania. Zapewnia skuteczny odptyw

tadunkéw z osoby siedzacej do posadzki lub maty podtogowej ESD.

« Piecioramienna podstawa wykonana z chromowanego aluminium
« Bezpieczny amortyzator gazowy

« Mechanizm regulujgcy wysokos$¢ siedziska, 450 — 590 mm

« Mechanizm asynchroniczny

» Oddzielna regulacja siedziska i oparcia

« Obicie z przewodzacej, czarnej tkaniny

« Tylna czes$¢ pokryta przewodzgcg, czarng tkaning, symbol ESD

» Standardowe, samohamujgce, przewodzace koétka

* Certyfikat GS

« Podtokietniki z regulacjg wysokosci (Art.-Nr 1700.XS)

2022/2023

IEC
EN

Lo

Art.-Nr. Kolor Wyposazenie

1700.BS.S czarny z podtokietnikami

Wyposazenie

1700.KS.13 Twarde, przewodzace koétka

(dla podtozy dywanowych)

b b Wolfgang chrmbie?
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tylna czesé
z symbolem ESD

tylna czesé
z symbolem ESD

dMOLOYULO V1ISIZUMA

KRZESLO WINYLOWE KRZESLO CLEANROOM
Krzesto Winylowe jest komfortowe i bezpieczne dla uzytkownika. Krzesto obrotowe CLEANROOM jest wyprofilowane sprezystg
Stabilne i ciagte odprowadzanie tadunkéw elektrostatycznych pianka gwarantujacg wysoki komfort uzytkowania. Zapewnia
z siedzacej osoby jest mozliwe w powigzaniu z przewodzacg niezawodne i pewne odprowadzanie tadunkéw z siedzacej osoby
podtoga lub matg podtogows. do przewodzacej wyktadziny lub maty podtogowe;.
» Do uzytku w strefach o podwyzszonej czystosci » Zgodnos$¢ z 3 klasg czystosci wg PN-EN ISO 14644-1
« Pigcioramienna podstawa wykonana z chromowanego * Zamkniete siedzisko oraz oparcie wraz z tylng ostong
aluminium * Bezpieczny, zamkniety amortyzator gazowy
» Bezpieczny amortyzator gazowy * Piecioramienna podstawa wykonana z chromowanego
» Regulowana wysokos¢ siedziska 510 — 640 mm aluminium
» Siedzenie i oparcie wykonane z czarnego, przewodzgcego * Regulowana wysoko$¢ siedziska 490 — 630 mm
winylu » Siedzisko i dynamiczne oparcie z mozliwoscig indywidualnego
« Latwe w utrzymaniu czystosci ustawiania
» Posiada symbol ESD » Wykonczenie z czarnego, przewodzgcego winylu
» Standardowe, samohamujgce, przewodzace kotka * Latwe w utrzymaniu czystosci
* Certyfikat GS » Symbol ESD

+ Standardowe, samohamujace, przewodzace kotka
* Certyfikat GS

IEC
EN

IEC (4] é
EN s

1700.VS czarny bez podtokietnikéw 1730.CR.B czarny

Wyposazenie

1700.KS.13 Twarde, przewodzace kotka
(dla podtozy dywanowych)

1700.XS Rozpraszajgce podtokietniki

@ b b Wolfgang Warmbie? 2022/2023



TABORET CLEANROOM

» Zgodnos$¢ z 3 klasg czystosci wg PN-EN ISO 14644-1

« Siedzisko wykonane ze specjalnie wyprofilowanej sprezystej pianki
poliuretanowej

» Maksymalna odpornos$é na zabrudzenia, tatwos$¢ czyszczenia

* Bezpieczny, zamkniety amortyzator gazowy

« Piegcioramienna podstawa wykonana z chromowanego aluminium

» Regulowana wysoko$¢ siedziska 450 — 650 mm

* Symbol ESD

« Standardowe, samohamujace, przewodzace kétka

—-——ﬂ FE—:_-. * Certyfikat GS

IEC
EN

LG9

Art.-Nr. Wyposazenie
1730.CR.LAB czarny
TABORET WINYLOWY

Rozpraszajgce siedzisko z regulowang wysokoscig

» Do uzytku w strefach o podwyzszonej czystosci

« Pigcioramienna podstawa wykonana z chromowanego aluminium
» Bezpieczny amortyzator gazowy

* Regulowana wysokos$¢ 500 — 640 mm

« Siedzenie wykonane z czarnego, przewodzacego winylu

* Latwe w utrzymaniu czystosci

» Posiada symbol ESD

» Standardowe, samohamujgce, przewodzace koétka

* Certyfikat GS

IEC
EN

Art.-Nr. Wyposazenie
1700.VH czarny

1700.KS.13 Twarde, przewodzace kotka (dla podiozy dywanowych)

KOLKA /| KOLKA SIT-STOP, AKCESORIA OPCJONALNE

KOLKA SIT-STOP

» Do wszystkich typow krzeset w katalogu

» Unieruchomienie krzesta pod obcigzeniem
* Ruch krzesta przy braku obcigzenia

* Wymienialne

1700.KS.6

Twarde kotka:
1700.KS.13 * Pasujg do wszystkich typow krzeset w katalogu
oprocz krzeset podwyzszonych

IEC
EN

Art.-Nr. Wyposazenie
1700.KS.6 Kétka Sit-stop
1700.KS.13 Twarde, przewodzace kotka (dla podiozy dywanowych)

2022/2023 b b Wolfgang Warmbier

H
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TABORET CLEANROOM, TABORET WINYLOWY, KOLKA SIT-STOP
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REGULOWANE SIEDZISKO
POLIURETANOWE

Rozpraszajgce siedzisko z regulowang wysokoscig

* Rozpraszajgca konstrukcja z antyposlizgowymi nogami

« Kolor: czarny

» Regulowana wysoko$¢ z mozliwoscig blokady

« Siedzisko wykonane z rozpraszajacej pianki poliuretanowej
« Dla lepszego komfortu uzytkownika siedzisko nachylone

REGULOWANE SIEDZISKO
WINYLOWE

Rozpraszajgce siedzisko z regulowang wysokoscig

» Chromowana podstawa z antyposlizgowymi,
rozpraszajgcymi stopkami

* Ptynna regulacja wysokosci w zakresie 540 - 800 mm

« Siedzisko z przewodzgcego winylu

» Obrotowe o petne 360°

pod katem 16° » Symbol ESD
* Certyfikat GS
* Symbol ESD
EN
[A] é IEC
] EN
1700.S czarny 1700.S.V czarny
REGULOWANE SIEDZISKO AID FLEX REGULOWANE SIEDZISKO
Z PRZEWODZACYM OPARCIEM NA STOPY AID FLEX2
= = ! ‘I-\
Ie'_.__._,_,---—fr — . = l Y
st
L=
» Regulowana wysokos$¢ siedziska 510 — 780 mm * Regulowana wysokos$¢ siedziska 510 — 780 mm
» Obrotowe o petne 360° » Obrotowe o petne 360°
« Pianka integralna w kolorze czarnym * Pianka integralna w kolorze czarnym
« Bezpieczny amortyzator gazowy » Bezpieczny amortyzator gazowy
« Piecioramienna podstawa aluminiowa z 5 przewodzgcymi * Pigcioramienna podstawa aluminiowa z 5 przewodzgcymi
slizgaczami slizgaczami
« Przewodzace oparcie na stopy, ptynna regulacja wysokosci
IEC

) EN
o
AN Kolor |

1700.S.FLEX czarny

) EN
o
AN Koor

1700.S.FLEX2 czarny

V v Wolfgang Warmbier

2022/2023



PODPORKA POD NOGI

* Przewodzaca podpérka pod nogi, przestawna

» Ergonomiczna, wspomaga komfort siedzgcego

« Stabilna konstrukcja metalowa

* Ptaszczyzna z aluminiowej blachy ryflowanej

* Rozpraszajace, antyposlizgowe nézki

» Regulowana wysokos¢ i kat nachylenia

» Kabel uziemiajacy z zatrzaskiem 10 mm / oczkiem 4 mm
* Wymiary: 550 x 385 x 445 mm

* Symbol ESD

1740.MS czarny/metalowy

PODPORKA POD NOGI

» Rozpraszajgca podpodrka pod nogi, przestawna

» Ergonomiczna, wspomaga komfort siedzacego

« Stabilna konstrukcja metalowa

« Pokrycie antyposlizgowag mata rozpraszajgca Ecostat

* Regulowana wysokos¢ i kat nachylenia

» Kabel uziemiajgcy z zatrzaskiem 10 mm / oczkiem 4 mm
* Wymiary: 450 x 350 mm

» Spetnia wymagania normy DIN 4556

* Atest GS

. Symbol ESD
ymbo IEC

) EN
ar
(AN Kolor

1740.FS czarny

PODEST Z TWORZYWA

Rozpraszajgcy podest Kick-Step

+ Z polipropylenu (PP)

» Tworzywo z dodatkiem wegla, przewodzace objetosciowo
* Z trzema kotkami na sprezynowym mocowaniu

* Wysokos$é: 410 mm

» Powierzchnia gérna - $rednica: 283 mm

* Obcigzenie dopuszczalne: 150 kg

PODEST

Przewodzace kotka ze
sprezynowym mocowaniem,
guma antyposlizgowa

Rozpraszajgcy podest Kick-Step

« Stalowa konstrukcja z 3 przewodzgcymi metalowymi kétkami
» Powierzchnia pokryta rozpraszajgcg matg podiogowa

* Wymiary:

Powierzchnia gérna — $rednica: 28 cm / Wysokos$¢: 400 mm
Powierzchnia dolna — $rednica: 33 cm / Wysokos$¢: 200 mm

» Obcigzenie dopuszczalne: 150 kg

* Waga: 2,5 kg * Waga: 5 kg
IEC IEC
EN EN
1750.RH czarny 1750.410 czarny
2022/2023 b b Wolfgang Warmbier

a
-

7

PODPORKA POD NOGI, PODEST KICK-STEP

La)



Wolfgang Warmbier

Systeme gegen Elektrostatik

-

.

KATALOG ODZIEZY ﬂ
| OBUWIA ESD
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anglojezycznym katalogu oraz na stronie internetowej.
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FARTUCH DAMSKO-MESKI
AM-160 STANDARD

* Rozmiar wg UNISEX
* Dtugos$¢ %, diugi rekaw
» Rozpraszajgca elektrostatycznie tkanina
(65% poliester, 32% bawetna, 3% przewodzgce widkno)
* Lekki, przewiewny, przyjemny w uzytkowaniu
» Zapinany na zatrzaski
* Przystosowany do prania w pralce w temp. do 60°C
» Waga 156 g/m?
» Widkno przewodzace w rastrze 4 mm
* Kieszen z symbolem ESD
» Dwie kieszenie boczne

IEC
EN
AtNe  Kolor |
2610.AM160.* Biaty
2630.AM160.* Niebieski
2640.AM160.* Szary
*XS - 5XL

| e | o
[cm]
4 52 60 21 99
46 55 61 22 100
48 57 62 23 100
50 60 63 24 101
52 63 64 25 102
55 68 65 27 103
58 72 66 28 103
61 76 67 30 104
64 80 67 31 105

2022/2023 b b Wolfgang Warmbie? @
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FARTUCH DAMSKO-MESKI
AM-160 Z APLIKACJA

V v Wolfgang Warmbier

* Rozmiar wg UNISEX

* Rozpraszajgca elektrostatycznie tkanina (65% poliester,
32% bawetna, 3% przewodzgce widkno)
* Lekki, przewiewny, przyjemny w uzytkowaniu

» Zapinany na zatrzaski

* Przystosowany do prania w pralce w temp. do 60°C

» Waga 156 g/m?

* Wiokno przewodzace w rastrze 4 mm
* Kieszonka na piersi ze znakiem ostrzegawczym ESD

* Kieszenie z aplikacjg

* Zwijane rekawy zapinane na zatrzask

IEC
EN
AtNc  Koor
2618.AM160.B* Niebieski/Granatowy
2618.AM160.W* Biaty/Niebieski
2618.AM160.W.BX* Biaty/Bordowy
2618.AM160.G.* Szary/Czarny
2618.AM160.G.BX* Szary/Bordowy

*XS - 5XL

o o o et o
[cm] [cm]
44 52 60 21 99
46 55 61 22 100
48 57 62 23 100
50 60 63 24 101
52 63 64 25 102
55 68 65 27 103
58 72 66 28 103
61 76 67 30 104
64 80 67 31 105

2022/2023
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* Z przewodzacymi mankietami

* Zatrzask 3 mm: punkt uziemiajacy do przytaczenia
przewodu spiralnego

* Rozmiar wg UNISEX

* Dlugos¢ 3/4, diugi rekaw

» Rozpraszajgca elektrostatycznie tkanina
(65% poliester, 32% bawetna, 3% przewodzgce widkno)

£ * Lekki, przewiewny, przyjemny w uzytkowaniu

i -l » Zapinany na zatrzaski
JJ/ i * Przystosowany do prania w pralce w temp. do 60°C
: » Waga 156 g/m?

f :@, » Widkno przewodzace w rastrze 4 mm
wﬁ_ * Kieszen z symbolem ESD

IEC
Przewodzace Zatrzask do EN
2615.AM160.C.* Biaty
2635.AM160.C.* Niebieski
2645.AM160.C.* Szary
*XS - 5XL

e | o | o | o | o
— ) [cm] [cm]
, \ 4 52 65 21 99
\ 46 55 66 22 100
48 57 67 23 100
50 60 68 24 101
52 63 69 25 102
55 68 70 27 103
58 72 71 28 103
61 76 72 30 104
64 8 72 31 105

2022/2023 b b Wolfgang Wurmbie? @
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FARTUCH DAMSKO-MESKI
KL-160 KROTKI

* Rozmiar wg UNISEX

+ Dtugos¢ %%, diugi rekaw

* Rozpraszajgca elektrostatycznie tkanina (65% poliester,
32% bawetna, 3% przewodzgce witdkno)

* Lekki, przewiewny, przyjemny w uzytkowaniu

* Zapinany na zatrzaski

* Przystosowany do prania w pralce w temp. do 60°C

» Waga 156 g/m?

» Wiékno przewodzace w rastrze 4 mm

« Kieszonka na piersi ze znakiem ostrzegawczym ESD

« Kieszenie z aplikacjg

» Zwijane rekawy zapinane na zatrzask

IEC
EN
2660.KL160.B* Niebieski/Granatowy
2660.KL160.W* Biaty/Niebieski
2660.KL160.W.BX* Biaty/Bordowy
2660.KL160.G.* Szary/Czarny
2660.KL160.G.BX.* Szary/Bordowy
*XS - 5XL

e
wymiary [em] [cm]
a0 44 53 59 20 54 79
46 55 60 22 57 80

[ 48 57 e 23 60 81
50 60 61 24 63 82
52 63 62 25 66 82
55 68 63 27 69 84
SO0 se 72 64 28 72 85
61 76 65 30 75 86
Ees s 6 31 78 87

@ b b Wolfgang Warmbie? 2022/2023



FARTUCH DAMSKO MESKI AM-120

* Rozmiar wg UNISEX
* Do uzytku w strefach o podwyzszonej czystosci
* Rozpraszajgca elektrostatycznie tkanina
(98% poliester, 2% przewodzgce widkno)
* Lekki i przyjemny w uzytkowaniu
» Zapinany na zatrzaski
* Przystosowany do prania w pralce w temp. do 40°C
» Waga 120 g/m?
» Wiékno przewodzace w rastrze 4 mm
* Kieszen z symbolem ESD oraz dwie kieszenie dolne

I

) JE.

FARTUCH SUPER LEKKI AM-110

* Rozmiar wg UNISEX
* Dlugos¢ 3/4, diugi rekaw
» Rozpraszajgca elektrostatycznie tkanina
(50% poliester, 47% bawetna, 3% przewodzgce widkno)
* Lekki, przewiewny, przyjemny w uzytkowaniu
» Zapinany na zatrzaski
* Przystosowany do prania w pralce w temp. do 60°C
» Waga 110 g/m?
» Widkno przewodzace w rastrze 4 mm
* Kieszen z symbolem ESD oraz dwie kieszenie dolne

IEC IEC
EN EN

8710.AM120.* Biaty 2610.AM110.* Biaty
*S - 3XL *S - 5XL

46 55 61 22 100
48 57 62 23 100
\ 50 60 63 24 101
63 64 25 102
68 65 27 103
72 66 28 103

Rozmiar /
wymiary
s |
(M|

100
57 62 23 100
60 63 24 101
63 64 25 102
68 65 27 103
72 66 28 103
76 67 30 104
80 67 31 105

Rozmiar / C
wymiary [cm]
E e 55 61 22

2022/2023
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FARTUCH JEDNORAZOWY
Z MATERIALU NIETKANEGO

* Rozmiar wg UNISEX

* Dlugos¢ 3/4, dtugi rekaw

* Lekki i delikatny w dotyku

* Do uzytku w strefach o podwyzszonej czystosci
« Elektrostatycznie rozpraszajacy

» Oddychajacy

» Dwie kieszenie po bokach

* Zapinany na rzepy

Art.-Nr. Kolor Opakowanie
2685.DS.* Szary 10 szt.
*M, XL, 3XL

vZ304904d 7Z31Zzdo

e (R AR
wymiary [cm] [cm]
[ss 62 60 238 51 o7
ss 68 62 24 52 105
Ses 77 64 25 53 113

JEDNORAZOWA NAKLADKA
NA OBUWIE

» Jednorazowy, rozpraszajgcy czepek na gtowe
» Z materiatu niepylgcego
» Oddychajgcy » Jednorazowa, rozpraszajgca naktadka na obuwie
* Wykonana z widkniny
* Przewodzacy pasek uziemiajacy z pokryciem weglowym
* Kolor niebieski

Art.-Nr. Kolor Opakowanie Art.-Nr. Rozmiary Opakowanie
8760.DC Biaty 100 szt. 8782.D.0 35-44 100 szt.
8782.D.0.XL 45-50 100 szt.

@ b b Wolfgang Warmbie? 2022/2023



KOSZULKA T-SHIRT

* Rozpraszajgca elektrostatycznie tkanina
(biata/niebieskal/czarna: 97% bawetna, 3% przewodzace widkno)
(szara: 88% bawetna, 9% poliester, 3% przewodzgce witdkno)

* Lekka, przewiewna i przyjemna w uzytkowaniu

» Zaréwno dla kobiet, jak i dla mezczyzn (rozmiar wg UNISEX)

* Przystosowana do prania w pralce w temp. do 40°C

» Waga: niebieska/czarna/szara: 150 g/m?

biata: 160 g/m?
» Rekaw ze znakiem ostrzegawczym ESD

IEC
EN
2653.T.* Biaty
2655.T.* Szary
2657.T.* Niebieski
2659.T.* Czarny

*XS - 5XL

Rozmiar / C L

wymiary [cm] [cm]
41 51 21 21 66
43 53 21 21 66

46 55 22 22 68
58 22 23 70

C

§><
[
IS
oo

L 50 62 24 25 71
52 66 26 26 72

XL 54 70 26 28 73
56 74 26 29 75
5XL 58 78 27 30 77

2022/2023

V b Wolfgang Warmbier
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T-SHIRT Z WYCIECIEM V

b b Wolfgang WGrmbie?

* Rozpraszajgca elektrostatycznie tkanina

(biata/niebieska/czarna: 97% bawetna, 3% przewodzgce wtdkno)
(szara: 88% bawetna, 9% poliester, 3% przewodzgce wtékno)

* Lekka, przewiewna i przyjemna w uzytkowaniu

« Zaréwno dla kobiet, jak i dla mezczyzn (rozmiar wg UNISEX)

* Przystosowana do prania w pralce w temp. do 40°C

» Waga: niebieska/czarna/szara: 150 g/m?
biata: 160 g/m?
* Rekaw ze znakiem ostrzegawczym ESD

IEC
EN
AN Koor |
2654.TV.* Biaty
2656.TV.* Szary
2658.TV.* Niebieski
2660.TV.* Czarny

*XS - 5XL

43
46
48
L 50
52
54
4X 56
5XL 58

-

53
55
58
62
66
70
74
78

21
22
22
24
26
26
26
27

21
22
23
25
26
28
29
30

Rozmiar / C L
wymiary [cm] [cm]
41 51 21 21 66

66
68
70
7
72
73
75
7

2022/2023
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POLO DAMSKO - MESKIE

» Rozpraszajaca elektrostatycznie tkanina
(niebieska/czarna: 47% poliester, 50% bawetna,
3% przewodzace wtokno)
(biata: 48% poliester, 50% bawetna, 2% przewodzace widkno)
(szara: 8% poliester, 89% baweina, 3% przewodzgce witékno)
* Lekka, przewiewna i przyjemna w uzytkowaniu
» Zaréwno dla kobiet, jak i dla mezczyzn (rozmiar wg UNISEX)
* Dlugos¢ 1/2, krotki rekaw
* Przystosowana do prania w pralce w temp. do 40°C
» Waga: niebieska/czarna/szara: 210 g/m?
biata: 200 g/m?
* Kieszonka na piersi ze znakiem ostrzegawczym ESD

IEC
EN
2623.P.* Biaty
2625.P.* Szary
2627.P.* Niebieski
2629.P.* Czarny
*XS - 5XL

SR
e T wymiary [cm]
40 50 22 20 45 75
43 53 23 21 48 75

xs |
. |
\ ﬁﬂ [ 46 55 24 21 51 76
x|
x|
3XL

48 59 25 22 55 76
50 63 26 23 59 78
52 67 26 24 63 78
54 7 27 26 67 81
e X 56 75 28 28 71 82
5XL 58 79 29 30 75 83

®
2022/2023 b b Wolfgang Warmbier
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POLO DAMSKO - MESKIE KOSZULKA T-SHIRT
WERSJA Z DLUGIM REKAWEM WERSJA Z DLUGIM REKAWEM
* Wersja z dlugim rekawem, przewodzace sciggacze » Rozpraszajgca elektrostatycznie tkanina
» Rozpraszajgca elektrostatycznie tkanina (niebieska/czarna: 97% bawetna, 3% przewodzgce widkno)
(47% poliester, 50% bawetna, 3% przewodzgce wiékno) (szara: 88% bawetna, 9% poliester, 3% przewodzgce wiékno)
* Lekka, przewiewna i przyjemna w uzytkowaniu * Z przewodzgcymi $ciggaczami
» Zaréwno dla kobiet, jak i dla mezczyzn (rozmiar wg UNISEX) * Lekka, przewiewna i przyjemna w uzytkowaniu
*» Dlugos¢ 1/2, dtugi rekaw  Zaréwno dla kobiet, jak i dla mezczyzn (rozmiar wg UNISEX)
* Przystosowana do prania w pralce w temp. do 40°C * Przystosowana do prania w pralce w temp. do 40°C
» Waga 210 g/m? » Gramatura 150 g/m?
* Kieszonka na piersi ze znakiem ostrzegawczym ESD * Rekaw ze znakiem ostrzegawczym ESD
IEC IEC
EN EN
2647.P.* Niebieski *XS -5 XL 2645.T.* Szary
2649.P.* Czarny *XS -4 XL 2647.T.* Niebieski
2649.T.* Czarny

*XS - 3XL

Rozmiar C L
wymiary [cm] [cm] i Rozmiar/ L
wymiary [cm]
51 65 21 66

1

3 53 66 21 66
6 55 67 22 68
8

Ell
s |
M|
L 58 68 23 70
E

XL 50 62 68 25 71
4

4
4
4
4

P2 66 69 26 72

56 75 70 28 7 82 3XL 5 70 70 28 73

@ b b Wolfgang Warmbie? 2022/2023
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BLUZA ROZPINANA

* Dhugi rekaw
* Rozpraszajgca elektrostatycznie tkanina
(43% poliester, 50% bawetna, 7% przewodzace widkno)
» Z przewodzgcymi $ciggaczami
* Lekka, przewiewna, przyjemna w uzytkowaniu
* Rozmiar wg UNISEX
* Przystosowana do prania w pralce w temp. do 40°C
» Waga 290 g/m?
» Symbol ESD na rekawie

IEC
EN
2670.SJ.BL.* Czarny
2671.SJ.B.* Niebieski
*XS - 5XL
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BLUZA KAMIZELKA ODBLASKOWA ESD

* Dlugi rekaw « Elektrostatycznie rozpraszajaca, przeznaczona do stref EPA
» Rozpraszajgca elektrostatycznie tkanina * Z lekkiej, oddychajacej tkaniny:

(43% poliester, 50% bawetna, 7% przewodzgce wiékno) * Zapinana na rzepy
» Z przewodzgcymi $ciggaczami » Dwa paski odblaskowe na catym obwodzie
« Lekka, przewiewna i przyjemna w uzytkowaniu * Materiat: 98% poliester, 2% witdkno weglowe
* Rozmiar wg UNISEX » Gramatura: 120 g/m?
* Przystosowana do prania w pralce w temp. do 40°C * Uniwersalny rozmiar XL
» Waga 270 g/m? » Symbol ESD na piersi

» Symbol ESD na rekawie

IEC IEC
EN EN

2671.SS.B.* Niebieski 2682.SW jaskrawy zotty
*S - 3XL rozmiar uniwersalny XL

Rozmiar Cc L
wymiary [em] [cm]
[E 48 52 56 24 40 69

48 54 59 25 42 70

s |
[ 40 56 59 26 44 71

\\ 50 58 60 26 46 72
> 51 60 60 27 48 73
Pl s2 62 61 27 50 74
53 64 61 28 5 75

@ b b Wolfgang Warmbie? 2022/2023




. IDENTYFIKATORY

5221.3.IDP.150
5221.3.IDP

« Zapiecie na klips

» Format karty kredytowe;j

« Wykonany z rozpraszajgcego materiatu

IDP-STAT®

« Posiada symbol ESD

Art.-Nr. Kolor Grubos¢é Opakowanie

5221.3.IDP Przezroczysty 250 ym 10 szt.

5221.3.IDP.150 Przezroczysty 150 pm 10 szt.
. IDENTYFIKATORY

5221.2.P
Heinz
Mustermann Heinz
Mustorfirma Mustermann

l'—_J Musterfirma

« Zapiecie na klips

» Format karty kredytowe;j

» Wykonane z tworzywa sztucznego o
wiasciwosciach przewodzacych

» Do noszenia zaréwno w uktadzie pionowym,
jak i poziomym

Art.-Nr. Kolor Orientacja
5221.2 Czarny Pozioma
5221.2.P Czarny Pionowa

2022/2023 b b Wolfgang Warmbier
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REKAWICZKI ESD

« Antyalergiczne rekawiczki poliestrowe
» Rozpraszajgce elektrostatycznie

REKAWICZKI ESD

Art.-Nr. Kolor Opakowanie
8745.P3.* Biaty 10 par
*S, M, L, XL

-~
&

* Antyalergiczne rekawiczki poliestrowe
* Rozpraszajgce elektrostatycznie
 Antyposlizgowa wewnetrzna strona rekawiczki
* Rozmiary wyréznione kolorami mankietow
Art.-Nr. Kolor Opakowanie
8745.PVCB6.* Biaty 10 par

*S, M, L, XL

REKAWICZKI ESD

# ii f
F-
_"1

« Antyalergiczne rekawiczki poliestrowe
» Rozpraszajgce elektrostatycznie
» Antyposlizgowa wewnetrzna strona rekawiczki

REKAWICZKI ESD

* Nylonowo - poliestrowe rekawiczki ESD
* Rozpraszajgce elektrostatycznie
* Rozmiary wyréznione kolorami mankietow

Art.-Nr. Kolor Opakowanie Art.-Nr. Kolor Opakowanie
8745.0401.* Biaty 10 par 8745.CG.* Biaty 10 par
*XS, S, M, L, XL *S, M, L

V v Wolfgang Warmbier



. REKAWICZKI ESD
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* Nylonowo — poliestrowe rekawiczki ESD

* Rozpraszajgce elektrostatycznie

« Antyposlizgowe pokrycie koncéwek palcow
* Rozmiary wyréznione kolorami mankietéw

. REKAWICZKI ESD

* Nylonowo — poliestrowe rekawiczki ESD
* Rozpraszajgce elektrostatycznie
* Rozmiary wyréznione kolorami mankietéw

Art.-Nr. Kolor Opakowanie Art.-Nr. Kolor Opakowanie
8745.APU.* Biaty 10 par 8745.AX.* Biaty 10 par
*S, M, L, XL *S, M, L, XL

. REKAWICZKI ESD

* Rekawiczki z poliestrowg warstwg zewnetrzng
* Rozpraszajgce elektrostatycznie
* Wewnetrzna strona dtoni z miekkiej skory

. REKAWICZKI ESD

* Nylonowo - poliestrowe rekawiczki ESD

» Rozpraszajgce elektrostatycznie

» Antyposlizgowa wewnetrzna strona rekawiczki
* Rozmiary wyréznione kolorami mankietéw

Art.-Nr. Kolor Opakowanie Art.-Nr. Kolor Opakowanie
8745.PS500.* Biaty 1 para 8745.APU.K.* Biaty 10 par
*S, M, L, XL, 2XL *S, M, L, XL

2022/2023 b b Wolfgang Warmbier
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REKAWICZKI ESD

NAKLADKI NA PALCE

* Nylonowo - poliestrowe rekawiczki ESD

» Rozpraszajgce elektrostatycznie

» Antyposlizgowa wewnetrzna strona rekawiczki, zabezpieczenie
przed przecieciem

* Rozmiary wyréznione kolorami mankietow

» Odpornos$¢ na przeciecie:
Klasa 2 wg PN-EN 388:2016
Klasa B wg PN-EN ISO 13997

* Lateksowe, rozpraszajgce naktadki na palce
» Odpowiednie dla pomieszczen Cleanroom klasa M 1.000
* Niepudrowane

Art.-Nr. Kolor Opakowanie Art.-Nr. Kolor Opakowanie
8745.APU.CR.* Szary 1 para 8750.B.* Czarny 1440 szt.
*S, M, L, XL, 2XL *S, M, L, XL

BADANIE REKAWICZEK

7220.15

Przyktad zastosowania:
Pomiar czasu zaniku
tadunku przez rekawiczki
i naktadki na palce
7100.EFM51.CPS

V v Wolfgang Warmbier

Metriso® 3000

Przyktad zastosowania:
Pomiar rezystancji do
uziemienia rekawiczek
i naktadek na palce

Specjalna elektroda do badania rekawiczek i nakladek na palce

+ Stata powierzchnia kontaktu i sita nacisku,
zgodnos$é z metodg ANSI-ESDA STM 15.1

» Wymiary: 130 x 80 x 40 mm (wys. x szer. x gteb.)

» Waga: 460 g

7220.15 Elektroda do badania rekawiczek

7100.EFM51.CPS Miernik pola elektrostatycznego

EFM®51 z zestawem ptytek CPS

2022/2023



OPASKA NA PIETE

OPASKA NA PIETE

« Do zwyktego obuwia na ptaskim obcasie
* Mocowana rzepem
« Z rezystorem zabezpieczajgcym 1 MOhm

» Do zwykiego obuwia na ptaskim obcasie
* Mocowana klipsem
» Z rezystorem zabezpieczajgcym 1 MOhm

IEC IEC
EN EN
2560.890 Czarny/Niebieski 2560.890.2.S Czarny/Niebieski
2560.895 Czarny/Niebieski/Czerwony 2560.895.2.R Czarny/Niebieski/Czerwony
OPASKA NA PIETE OPASKA NA BUT NA
WYSOKIM OBCASIE
« Przeznaczona do obuwia na ptaskim obcasie Do zwyktego obuwia na wysokim obcasie
» Opaska trwata, fatwo zdejmowana * Mocowana rzepem
« Z rezystorem zabezpieczajacym 1 MOhm » Zabezpieczenie - rezystor 1 MOhm
« Z wymiennym paskiem przewodzgacym
« Kolor: Czarny/Niebieski/Czerwony
IEC IEC
EN EN
Art.-Nr. Typ Dlugosé¢ llosé Art.-Nr. Kolor
2560.890.R Opas_ka na piete z wymiennym 2560.891 Czarny
paskiem przewodzgcym
2560.890.R.47 Pasek przewodzacy 47 cm 100 szt.
2560.890.R.100 | asek przewodzacy o y4h oy o5 gy
wysokich butéow
2022/2023 b b Wolfgang Warmbier
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OPASKA NA BUT NA JEDNORAZOWE PASKI
WYSOKIM OBCASIE UZIEMIAJACE

=

* Do zwykfego obuwia
» Do zwyklego obuwia na wysokim obcasie » Samoprzylepna, przewodzaca tasma poliestrowa
* Mocowana klipsem
* Z rezystorem zabezpieczajgcym 1 MOhm

IEC IEC
EN EN
2560.891.2.S Niebieski 2560.894 Czarny/Zoty 100 szt.
ZASOBNIK NA PASKI UZIEMIAJACE, CZEPEK NA GLOWE,
DO MONTOWANIA NA SCIANIE WIELORAZOWEGO UZYTKU

« Plastikowy pojemnik do montowania na $cianie » Wykonany z elektrostatycznie rozpraszajgcego poliestru
« Kolor: zétty z czarnym nadrukiem
* Dostarczany bez paskéw uziemiajgcych

Art.-Nr. Wymiary Art.-Nr. Kolor Opakowanie

2560.894.H.N 315 x 55 x 200 mm (diug. x szer. x wys.) 8761.H.B Biaty 10 szt.

®
b b Wolfgang Warmbier 2022/2023



SKARPETY ESD

» Dopasowane, komfortowe skarpety ESD

« Bezszwowa czes$¢ palcowa

* Przewodzace witékno wzdiuz skarpety

* 60% Bawetna, 37% Poliester, 3% wiékno srebrzone
» Symbol ESD

S =36-38, M =39/40, L = 41/42, XL = 43-45, 2XL = 46-48

SKARPETY ESD

» Dopasowane, komfortowe skarpety ESD
* Przewodzgce witékno w obrebie palcow i piety
* 90% Poliester, 7% Spandex, 3% witokno srebrzone

» Symbol ESD

S =36-38, M =39/40, L = 41/42, XL = 43-45, 2XL = 46-48

it oler
2720.8140.* Czarny 2720.4260.* Biaty/Szary
*S, M, L, XL, 2XL *S, M, L, XL, 2XL
NAKLADKA NA OBUWIE, NAKLADKA NA OBUWIE,

WIELORAZOWEGO UZYTKU

» Naktadka na obuwie, wielokrotnego uzytku

« Z elektrostatycznie rozpraszajgcej tkaniny poliestrowej

« Kolor biaty

» Jednorazowy pasek uziemiajacy z pokryciem weglowym
* Rozpraszajgca podeszwa z antyposlizgowej gumy

IEC
EN

Art.-Nr. Opakowanie

8781.P.CR.* 1 para z dofgczonymi paskami

WIELORAZOWEGO UZYTKU

* Rozpraszajgca naktadka na obuwie wielokrotnego uzytku

» Wykonana z rozpraszajgcej elektrostatycznie tkaniny,
kolor biaty

» Jednorazowy pasek uziemiajgcy z pokryciem weglowym

8781.P.B.”

IEC
EN

Art.-Nr. Opakowanie

5 par z dotgczonymi paskami

8781.P.40 (paski) 100 szt.

8781.P.40 (paski)

100 szt.

*S (35-39), L (40-43), XL (44-48)

*S (85-39), L (40-43), XL (44-48)

2022/2023
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OPASKA NA NADGARSTEK

OPASKA METALOWA

Elastyczna, hipoalergiczna opaska z regulacjg. Od strony
wewnetrznej przeszyta widknem srebrzonym.

IEC

EN
Art.-Nr. Kolor Sposadb podtaczenia
2050.750.3 Niebieski 3 mm zatrzask
2050.750.7 Niebieski 7 mm zatrzask
2050.750.10 Niebieski 10 mm zatrzask
2051.750.3 Ciemnoniebieski 3 mm zatrzask
2051.750.10 Ciemnoniebieski 10 mm zatrzask

Elastyczna, regulowana opaska z zewnetrzng warstwa izolujaca,
chronigcg uzytkownika przed porazeniem elektrycznym,
hipoalergiczna.

IEC

EN
Art.-Nr. Kolor Sposob podigczenia Rozmiar
2052.750.5.3 Czarny 3 mm zatrzask regulowany
2052.750.5.10 Czarny 10 mm zatrzask regulowany

JEDNORAZOWA OPASKA NA NADGARSTEK

V v Wolfgang Warmbier

Rozpraszajgca opaska na nadgarstek wykonana z
elastycznego nylonu. Jednorazowego uzytku, idealna dla oséb
odwiedzajgcych.

Wymiary: dtugos$¢ 1,5 m, szeroko$¢ 12,5 mm

» Czarna tasma nylonowa zakoniczona petla

» Metalowy klips do potgczenia z uziemieniem

* Nie stosowac¢ w miejscach wystepowania
napig¢ powyzej 250 V

IEC
EN
Art.-Nr. llos¢
2060.5410.K 1 opakowanie = 100 szt.

2022/2023



PRZEWOD SPIRALNY

~
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* Lekki, dtugo$¢ 2,4 lub 3,6 m (@)

2100.752.* * Z jednym lub dwoma rezystorami zabezpieczajgcymi 1 MOhm (0)

L

=

IEC 9

EN o

o

Art.-Nr. Kolor Sposob podiaczenia n

2x rezystor 1 MOhm, Diugosé: 2,4 m o

2100.752.3.10 Niebieski 3/10 mm zatrzask s

2100.752.7.10 Niebieski 7/10 mm zatrzask E

2100.752.10.10  Niebieski 10/10 mm zatrzask E

2101.752.3.10 Czarny 3/10 mm zatrzask (11}

2101.752.10.10 Czarny 10/10 mm zatrzask g

2x rezystor 1 MOhm, Dtugosé: 3,6 m >

2101.752.3.10.1  Czarny 3/10 mm zatrzask =

1x rezystor 1 MOhm, Diugosé: 2,4 m I'|I—J

2100.751.3 Niebieski 3 mm zatrzask/ wtyk bananowy g

2100.751.7 Niebieski 7 mm zatrzask/ wtyk bananowy (7))
2100.751.10 Niebieski 10 mm zatrzask/ wtyk bananowy
2101.751.3 Czarny 3 mm zatrzask/ wtyk bananowy
2101.751.10 Czarny 10 mm zatrzask/ wtyk bananowy

PRZEWOD SPIRALNY — MINI

* Ultra lekki, dtugos¢ 2,4 m
* Z jednym lub dwoma rezystorami zabezpieczajgcymi 1 MOhm

2101.780.3.10

IEC

EN

2101.780.3 Art.-Nr. Kolor Sposoéb podtaczenia
2x rezystor 1 MOhm

2101.780.3.10 Czarny 3/10 mm zatrzask

2101.780.3 Czarny 3 mm zatrzask/ wtyk bananowy

1x rezystor 1 MOhm

3 mm zatrzask / gniazdo katowe

2101.751.3.2 Czarny bananowe 4 mm dla systemu 3M

2101.751.3.2

2022/2023 b b Wolfgang Wurmbie? @
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7100.181.EB

7100.181.K.M

7100.181

SAFETY PIPS

7100.181.C

7100.181.H

7100.181.K

Przykfad montazu

Urzadzenie pomiarowe do ciggtego nadzorowania opasek na nadgarstek

Rodzaj testu:
Zakres pomiarowy:

Sygnat alarmowy:

Pomiar impedanc;ji pojemnosciowej
1 MOhm ...(100pF + 2 MOhm) OK.
HI-Fail > 5 MOhm

LO-Fail < 400 kOhm

akustyczny i optyczny (7100.181)
+ sygnat przekaznika (7100.181.K)

7100.181 Safety Pips z zatrzaskiem 10 mm (zasilanie bateryjnie)
Dotgczony certyfikat kalibracji
@ 7100.181.EB Safety Pips z zatrzaskiem 10 mm i zespotem uziemiajgcym
7100.181.K Safety Pips K z wyjsciem przekaznika, zatrzask 10 mm,
zasilanie: 230 V AC Dotgczony certyfikat kalibracji
7100.181.C Urzadzenie kalibrujace dla Safety Pips / Safety Pips K Dotgczony certyfikat kalibraciji
7100.181.103 Zasilacz 230 V AC dla 7100.181 oraz 7100.181.EB z elementem modernizujgcym
7100.181.H Uchwyt do montowania Safety Pips
7100.181.K.M Dodatkowy modut z 3 diodami LED (dwa kolory: czerwony i zielony),

dla Safety Pips K z 2 m przewodem przytgczeniowym

@ V v Wolfgang Warmbier
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PRZEWODY UZIEMIAJACE

« do mat stotowych i podtogowych,
zabezpieczenie - rezystor 1 MOhm

Art.-Nr. Dlugos¢ Sposob podiaczenia

2250.758.1 0,75 m 10 mm zatrzask/ 4 mm oczko
2250.758 1,5m 10 mm zatrzask/ 4 mm oczko
2250.758.2 3,0m 10 mm zatrzask/ 4 mm oczko
2250.756 1,5m 10 mm zatrzask/ wtyk bananowy
2250.765 3,0 m 10 mm zatrzask/ wtyk bananowy
2250.762 1,5m 10/ 10 mm zatrzask

2250.762.1 1,5m zatrzask 10 mm bez rezystora

PRZEWODY UZIEMIAJACE

Przewdd o dtugosci 3 m z kombinowanym zigczem: zatrzask
10 mm i wtyk bananowy, rezystor zabezpieczajgcy 1 MOhm

Art.-Nr. Dlugosé¢ Sposéb podiaczenia

2250.757 3m Zatrzask 10 mm / wtyk bananowy

PRZEWODY UZIEMIAJACE

2250.795.15

widok od
spodu

» Przewdd uziemiajgcy z kotnierzem
* Zatrzask 10 mm / oczko 4 mm, rezystor 1 MOhm

Art.-Nr. Dlugos¢ Sposoéb podiaczenia
2250.790 1,8m zatrzask 10 mm do uziemiania
mat stotowych
2250.790.2 4,5m zatrzask 10 mm do uziemiania
mat podtogowych
2250.795.15 0,15m  2x zatrzask 10 mm do faczenia
mat
CENTRALNA SKRZYNKA
UZIEMIAJACA

(3

» Zawiera 7 $rub do mocowania przewodow

* Przeznaczona do przewodoéw zakonczonych oczkiem 4 mm

» Umozliwia skuteczne potaczenie przewododw z uziemieniem
funkcjonalnym lub przewodem ochronnym

+ Posiada wieczko ochronne

» Posiada symbol ESD

2200.B Centralna skrzynka uziemiajgca

2022/2023
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2200.121.10.Y 2200.121.10.1.Y 2200.121.10.2.Y

)

L -]
)).r?” 2200.W.3 - . 2200.121.10.13.Y .
g 2200.W.5

Element do podtgczenia uziemienia osobistego, wyposazony w zatrzaski 10 mm lub gniazda wtyku bananowego 4 mm. Posiada rezystor
zabezpieczajgcy 1 MOhm i przewdd uziemiajgcy o dtugosci 2m, zakonczony oczkiem 4 mm

2200.121.10.Y 2 zatrzaski 10 mm oraz jedno gniazdo wtyku bananowego 4 mm (opis jak wyzej)

2200.121.10.1.Y 3 zatrzaski 10 mm

2200.121.10.2.Y 1 zatrzask 10 mm i 2 gniazda wtyku bananowego 4 mm

2200.W.3 3 zatrzaski 10 mm
2200.121.10.13.Y 2 x gniazdo wtyku w systemie 3M, 1 x zatrzask 10 mm
2200.W.5 2 x gniazdo wtyku bananowego, 1 x zatrzask 10 mm

ZESPOL UZIEMIAJACY

-+ _

2200.110.Y 2200.111.Y 2200.113.Y 2200.115.Y
i 4
%. ""‘*n?: > ,.,3 :
2201.230 2201.245 2201.258

Uzywany do tatwego i bezposredniego uziemienia mat stotowych i podtogowych.

2200.110.Y bez kabla, bez rezystora, sposéb przytaczenia - wtyk bananowy

2200.111.Y z kablem spiralnym 2,4 m, z rezystorem 1 MOhm, przylacze na zatrzask 10 mm

2200.113.Y z kablem prostym 2 m, bez rezystora, przytgcze - oczko 4 mm

2200.115.Y z kablem prostym 4,5 m, z rezystorem 1 MOhm, przylgcze na zatrzask 10 mm (z kotnierzem)
2201.230 bez przewodu, rezystor 1 MOhm, 3 x 10 mm zatrzask

2201.245 bez przewodu, rezystor 1 MOhm, 2 x 10 mm zatrzask, przylacze gwintowane do oczka 4 mm
2201.258 bez przewodu, rezystor 1 MOhm, 2 x gniazdo wtyku bananowego, 1 x zatrzask 10 mm

@ b b Wolfgang Warmbie? 2022/2023



ZESPOL UZIEMIAJACY DO GNIAZDA TYPU SZWAJCARSKIEGO

2200.110.Y.CH ~d
2200.111.Y.CH

.
2200.113.Y.CH Lo
2200.115.Y.CH

Uzywany do tatwego i bezposredniego uziemienia mat stotowych i podtogowych.

2200.110.Y.CH bez kabla, bez rezystora, sposob przytaczenia - wtyk bananowy

2200.111.Y.CH z kablem spiralnym 2,4 m, z rezystorem 1 MOhm, przytacze na zatrzask 10 mm

2200.113.Y.CH z kablem prostym 2 m, bez rezystora, przytgcze - oczko 4 mm

2200.115.Y.CH z kablem prostym 4,5 m, z rezystorem 1 MOhm, przylgcze na zatrzask 10 mm (z kotnierzem)

AKCESORIA DODATKOWE

2287.10.4

2287.10.10

7110.E8.Y

2280.774.10

7110.E8.Y Skrzynka uziemiajgca, 8 gniazd wtyku bananowego

2280.774.10 Zacisk typu ,krokodyl” (duzy) z gniazdem wtyku bananowego i zatrzaskiem 10 mm
2287.10.4 Adapter wtyku bananowego z zatrzaskami 10 mm i 4 mm

2287.10.10 Z zatrzaskami 10 mm i 10 mm

2022/2023 b b Wolfgang Warmbier
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AKCESORIA DODATKOWE

2280.800

2280.771
2280.779.10 @

@

2280.778

2280.772.12 2280.778.6.7 2280.778.6.11
2280.779.10 Przyrzad do nitowania zatrzaskdw 10 mm
2280.771 Zatrzask 10 mm - komplet
2280.778 Adapter zatrzasku 10 mm naktadany na wtyk bananowy 4 mm
2280.772.12 Gorna czes¢ zatrzasku 10 mm do montazu na powierzchniach metalowych (bez wkretu)
2280.800 Narzedzie do wykonywania otworéw pod zatrzaski w matach podtogowych i stolowych
2280.778.6.7 Adapter zatrzasku 10 mm, wys. kotnierza 3,5 mm (na klucz ptaski 12 mm), gwint M6 x 16, dtug. catkowita 23 mm

2280.778.6.11 Adapter zatrzasku 10 mm, wys. kotnierza 7 mm (na klucz ptaski 12 mm), gwint M6 x 16, dtug. catkowita 26,5 mm

CENTRALNA SKRZYNKA UZIEMIAJACA DLA SYSTEMOW PODLOGOWYCH

2200.113.Y

b patrz str. 75

= G
Sposob na tatwe uziemienie posadzki lub wyktadziny ESD.

\ * Mocowanie tasmy za pomocg blaszki z dwoma wkretami
Przykiad N » W zestawie rolka z samoprzylepng tasmg miedziana,
instalacji - dtugosé 2 m
*» Posiada wieczko ochronne
» Zawiera gniazdo wtyku bananowego
* Posiada symbol ESD

" - AN

2200.BFE Skrzynka uziemiajgca do systeméw podtogowych

®
b b Wolfgang Warmbier 2022/2023




PODSTAWOWY ZESTAW POMIAROWY METRISO® B530

Zestaw pomiarowy Metriso® B530 zawiera: cyfrowy miernik
rezystanciji, dwie elektrody pomiarowe Model 870 z pretami
przediuzajgcymi, elektrode reczng, przewody, przewodzaca
walizke wytozong rozpraszajacg pianka oraz instrukcje obstugi
i Swiadectwo kalibracji.

* Przeznaczony do pomiaréw rezystancji od punktu do punktu
oraz rezystancji uptywu do uziemienia
» Napigcie pomiarowe:
Napiecie state 10 V, 100 V, 500 V
Prad pomiarowy: 1 mA <1< 1,3 mA
» Zakres pomiarowy:
Niski: 1 Ohm — 9,99 kOhm
Wysoki: 1 kOhm — 199 GOhm
* Zasilanie: baterie
* Elektrody: 2 x Model 870 (waga: 2,27 kg / @ 63,5 mm)
z gumg przewodzgcg oraz pretami przedtuzajgcymi,
1 x reczna elektroda, Model 45

Zgodnos$¢ z normami:
PN-EN 61340-4-1, PN-EN 61340-2-3, PN-EN 61340-4-5

IEC

EN
7100.B530.MK Zestaw pomiarowy Metriso® B530
7100.B530.G Miernik Metriso® B530

7100.B530.MK.850 Zestaw pomiarowy Metriso® B530
z elektrodami Model 850

S
/ x‘ e =
-

Kotowrotek z przewodem :

o diug. 50 m na zapytanie,
Art.-Nr 7100.2000.TR50 .

Przyrzad do weryfikacji
Art.-Nr 7100.RM.VU
patrz str. 96

MIERNIK WILGOTNOSCI | TEMPERATURY TF-530

Cyfrowy miernik idealny do szybkich i precyjnych pomiaréw
wilgotnosci i temperatury powietrza.

* Funkcja MAX/MIN/HOLD

» Podswietlenie

» Automatyczne wytgczenie

» Gwint 1/4* umozliwiajgcy montaz na statywie
» Zakresy pomiarowe:

Wilgotnosé¢: 0...100%

Temperatura: -30...+70°C
* Wymiary: 165 x 52 x 35 mm (dtug. x szer. x wys.)
» Waga: 115g (bez baterii)
W zestawie:

Miernik, bateria 9V, skorzany futerat, instrukcja obstugi
(j. angielski / j. niemiecki), Swiadectwo kalibracji

7100.TF530  Miernik wilgotnosci i temperatury TF-530

2022/2023

V b Wolfgang Warmbier

~
©

TESTERY | PRZYRZADY POMIAROWE

La)



[00]
o

AMOYUVINOd AQVZYAZYd | A¥ILSTL

La)

ZESTAW POMIAROWY METRISO® 3000

Kotowrotek z
przewodem o
dtug. 50 m na
zapytanie,
Art.-Nr
7100.2000.TR50

Interfejs do podtgczenia
czujnika temperatury i
wilgotnosci, lub czytnika
koddw paskowych

Port USB

Czujnik temperatury
i wilgotnosci

Czytnik kodow
paskowych

Gniazda do pomiaréw rezystancji
wzorcowej 10 MOhm

Zestaw pomiarowy Metriso® 3000 zawiera: cyfrowy miernik rezystancji z portem USB, czujnik temperatury i wilgotnosci, dwie elektrody
pomiarowe oraz elektrode reczna, przewody, przewodzgcg walizke wytozong rozpraszajgca pianka, instrukcje obstugi i swiadectwo
kalibracji oraz oprogramowanie dla Windows®.

* Przeznaczony do pomiaréw rezystancji od punktu do punktu oraz rezystancji uptywu do uziemienia
» Posiada wbudowany rejestrator danych z komunikacjg przez port USB

» W zestawie czujnik temperatury i wilgotnosci powietrza

* Mozliwos¢ wykorzystania czytnika kodow paskowych do identyfikacji przedmiotéw pomiaréow

» Napiecie pomiarowe: Napiecie state 10 V, 100 V, 500 V
Prad pomiarowy: 1 mA<I1<1,3mA

» Zakres pomiarowy:  Niski: 1 — 9,99 kOhm
Wysoki: 1kOhm — 1,2 TOhm

« Zasilanie: Baterie

* Elektrody: 2 x Model 850 (waga: 2,27 kg / @ 63,5 mm)
z guma przewodzgca
1 x reczna elektroda, Model 45

Zgodnos$¢ z normami: IEC
* PN-EN 61340-4-1 « PN-EN 61340-2-3 « PN-EN 61340-4-5 EN

7100.3000.MK

Zestaw pomiarowy Metriso® 3000, jezyk menu niemiecki / angielski / francuski / hiszpanski

7100.3000.MK.870 Zestaw pomiarowy Metriso® 3000 z elektrodami Model 870, jezyk menu niemiecki / angielski / francuski / hiszpanski

7100.3000.G

Miernik Metriso® 3000, jezyk menu niemiecki / angielski / francuski / hiszpanski

Akcesoria / czesci zamienne

7100.2000.TR50 Kotowrotek z przewodem pomiarowym dtugosci 50 m

7100.2000.ML Zestaw zapasowych przewoddéw pomiarowych (COM/SHIELD, +POLE)
7100.3000.TF czujnik temperatury i wilgotnosci

7100.3000.SC.2D  Czytnik kodéw paskowych 2D oraz 1D

7100.3000.Z502H  Zestaw akumulatorkéw NiMH (8 szt.)

7100.3000.Z502R  tadowarka do akumulatorkéw

b b Wolfgang WGrmbie?
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METRISO® 3000 - OPROGRAMOWANIE ORAZ SPRAWOZDANIE Z BADAN

Do zarzadzania wynikami pomiaréw stuzy program ETC. Informacje podstawowe oraz pewne dane mozna
wprowadzi¢ do arkusza pomiarowego jeszcze przed rozpoczeciem pomiardw.
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| WAy
RESD [toming Rg MP_00T 20.1 MOhm < 1 Gohm Vs
| W5V
RESD [otring Rg MP_008 0.1 MChm =< 1 GOhm Vs
| pRAV
RESD [Soming Ry MP_D0§ 40.1 MChm < | GOhm Vi
| BREYV
RESD [boering Ry MP_G10 #08 MChm « 1 GOhm Ve
| wEY
A Repestremplme Mevisn 1900 (pesnscel iemplote_GLAC | Metiso_3000_ s gt oo W Przy tworzeniu raportu okresla sig, czy pomiary wykona-
T no w celu kwalifikacji wyrobu, czy weryfikacji zgodnosci.
Mozna réwniez zaznaczy¢ okreslone normy oraz wybrag,
ktorych miernikdw i elektrod uzyto.
[P P S ———— Poszczegdlne pola tekstowe sg edytowalne
L ] Ranpom bor bevirg (ETC — Editor).
B e frdade B aeticason
B a0 [m
O e eags
[ & eiaiad
O joren
T Furrae daca
(=]
Begrwing of g
B TF Sawer 483 i v
O e
=] rmmmmmw:m-:mw | ;:;:;' T

Struktury pomiarowe moga by¢ réwniez importowane z plikow Excel / csv.

Ll B Engbimrt rar [T By Drigati LT 50 b 50 1ywe [EEFEH 0 et ot
5 Raing 11 [ Frgaron 1 ksl iy ey Dertearon 3
L0 Bichng 53 - Brocrtion 1 wble —wt gy able_Yy Drawiiication 3
s s L w SradiTan [ ] g Camliy o i i ]
BH Basig 4% ¥ O Srpartray 1 tatiy e e L] FaTaon i
ELA Buriing 35 n Ok Deparmes H Lkl ok e sk iy Daerton b
B e B G et ] Ve gty haa iyt ¥
ITH B B k2] odare 1 g AN LD el e ¥
ELE Boting L8 4 Erdven 2 e Bl P varhoatian 5
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TESTER UZIEMIENIA OSOBISTEGO PGT® 120
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N
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Elektroda pomiarowa do oddzielnego
pomiaru kazdego buta
Wymiary: 350 x 500 mm

E' 11
Video - tryb
bezdotykowy

Urzadzenie PGT®120 jest testerem do pomiaru opaski na nadgarstek i obuwia z opcjg kontroli dostepu do strefy chronionej przed
wytadowaniem elektrostatycznym (EPA).

» Wynik testu sygnalizowany wizualnie i dZwiekowo. Mozliwo$¢ zintegrowania testera z bramkg kontrolujacg dostep do strefy EPA
» Zasilanie: bateria 9V lub zewnetrzny zasilacz sieciowy
» Osobna petla pomiarowa dla opaski na nadgarstek oraz lewego i prawego buta
» W kombinacji z bramkg urzadzenie moze funkcjonowac¢ w trybie bezdotykowym
(test obuwia wykonywany jest automatycznie, bez koniecznosci naciskania przycisku)
» Osobny wynik pomiaru dla lewego i prawego buta
» Mozliwos$¢ pominiecia dolnego limitu pomiaru
» Mozliwo$¢ montazu na $cianie lub innej powierzchni roboczej
» Wybor limitéw i specyficznych funkcji przy uzyciu 12 przetgcznikéw DIP

W zestawie:
Tester PGT®120, elektroda do pomiaréw obuwia, instrukcja obstugi
w jezyku polskim, bateria 9V i zasilacz 230 VAC / 12 V oraz $wiadectwo kalibracji.

IEC
EN

7100.PGT120 Tester uziemienia osobistego PGT® 120

Akcesoria do PGT®120 - patrz str. 83
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AKCESORIA DO PGT®120

Plyta
magnetyczna . T
do mocowania e
dokumentacji -
' wykonana
/ z materiatu
7100.PGT120.WK \DP-STAT®- |
Mata podiogowa do elektrody PVC, format ‘ A7)
pomiarowej A3. Mozliwosé
Wymiary: 830 x 680 x 13 mm dowolnego AR
Dostarczana bez elektrody oznakoyvama pa— l
stanowiska.
Urzadzenie do : .
kalibracji PGT®120 z / =
12 przetgcznikami DIP 4

Stanowisko PGTest

7100.PGT120.WK Standardowe mocowanie testera PGT®120 i PGT®120.COM — ze stali nierdzewnej

7100.PGT120.CU.12 Urzadzenie do kalibracji PGT®120 oraz PGT®120.COM ze $wiadectwem kalibracii - dla testeréw z 12 przetacznikami DIP
7100.PGT120.SM Mata podiogowa do elektrody pomiarowej, z6ite krawedzie, dostarczana bez elektrody

7100.PGT120.TS Separator do elektrody pomiarowe;j

7100.PGT120.TEST.VO1 Stanowisko PGTest do testera PGT®120 / PGT®120.COM z ptytg magnetyczng do mocowania dokumentacji,
materiat IDP-STAT®-PVC, format A3 oraz z zasobnikiem na paski uziemiajgce

STOJAK Z PULPITEM DO ZAMOCOWANIA TESTERA PGT®120

x

7100.PGT120.WK

Przyktad 7100.PGT120.WK.H

zastosowania

A

* Stupek stalowy malowany proszkowo

« Kolor: zotty

« Stalowa podstawa pokryta czarnym plastikiem

» Wysokos¢ stupka: 960 mm

« Srednica podstawy: 350 mm

* Waga: 10 kg

« Pulpit do zamocowania testera naktadany na stupek

» Standardowe mocowanie 7100.PGT120.WK przykrecane do

pulpitu
1801.G.P.TERM Stalowy stupek
7100.PGT120.WK.H Pulpit do zamocowania testera PGT®120
7100.PGT120.WK Standardowe mocowanie testera

7100.PGT120.SM.TERM Mata podiogowa do elektrody
pomiarowej, czarna z zotymi
krawedziami, dostarczana bez elektrody

7100.PGT120.TERM.SET Zestaw zawierajgcy wszystkie 4 elementy

7100.PGT120.WK.H.DT Rozszerzenie pulpitu do
7100.PGT120.SM.TERM zamocowania Data Terminal 3

®
2022/2023 b b Wolfgang Warmbier
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PGTest - STANOWISKO DO TESTOWANIA UZIEMIENIA OSOBISTEGO

Test: POZYTYWNY Test: NEGATYWNY

« Stanowisko wspotpracujace z testerem PGT®120.COM
» Wymiary: 1700 x 590 x 730 mm (wys. x szer. x gteb) }
* Nie zawiera testera &

AtNe ==
Stanowisko PGTest do testera
PGT®120.COM, zawiera Data Terminal
7100.PGT120.TEST.V18 w formie ekranu dotykowego, czujnik
wilgotnosci i temperatury oraz zasobnik
na paski uziemiajgce

TESTER UZIEMIENIA OSOBISTEGO PGT®120.COM Z INTERFEJSEM RS232

Specjalna wersja testera PGT®120.COM wyposazona w interfejs RS232.
Dane pomiarowe i wyniki testow mozna wyeksportowac z urzadzenia

np. w celu dalszego wykorzystania ich przez system rejestracji czasu pracy.
* Regulowany czas otwierania bramki (1 sekunda lub 3 sekundy)

« Zasilanie: zewnetrzny zasilacz sieciowy 230 VAC / 12 V

Opis interfejsu:

* Port szeregowy RS232 testera wykorzystywany jest do podtgczenia
komputera, lub terminalu. Wyniki testéw eksportowane sg w kodzie
ASCII. Komputer umozliwia przegladanie tych wynikéw w formacie
tekstowym.

Wyniki testow:

« Test obuwia w trybie bezdotykowym warto$¢ w kOhm

» Test opaski na nadgarstek warto$¢ w kOhm

« Test lewego buta w normalnym trybie wartos¢ w kOhm

« Test prawego buta w normalnym trybie warto$¢ w kOhm P

» Test OK OK

« Test negatywny Nr btedu

W zestawie: Broszura
Tester PGT®120.COM, elektroda do pomiaréw obuwia, zasilacz sieciowy PGT 120.COM
230V AC /12 V oraz instrukcja obstugi w jezyku polskim i $wiadectwo

kalibragji. IIIEEI\(I:

7100.PGT120.COM Specjalna wersja testera PGT®120.COM z interfejsem RS232

Akcesoria do PGT®120.COM - patrz str. 83

®
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DATA TERMINAL DT2 DO TESTERA PGT®120.COM

PGT120.COM Data Terminal - Measurement

Histary Sysinfo Configuration Logout

LT Time 5 ~ Shoa right - Wirist/Smack Result

2021-06-12 G8:30:55 2.5Ma 2.9 M 4.8 HR oK

20210613 CE:30:32 2.6 M 3.2 MG oK

Thii-0€-12 G950 1.4 Mo Hi Fail Right show Hi-Fall
2021-06-12 08:29:11 26 M ERE oK

20310612 G283 4.0 N oK

Th31-08-13 Cl-iTi82 2T M 3ma L] oK

2021-06-132 £8:20:05 2.6 Mo 3.2 MR Wrong Measuremant
2021-06-12 Co:18:57 FER ] 33 Ma ok

20210612 G188 1A Ha oK

203108132 081504 2.3 MR oK

e
Uisar 04

U 02

Usar 02
Usar 02
User 03
User 04
Usar 03
Upar 02
Wsar 91
Uisar 0%

25 47.3%
280 47.3%
254 A7 0%
FCs 47.3%
254 47.3%
2% 47.1%
25.48¢C 47.3%
25 47.5%
24,70 48.6%
e 48.0%

Data Terminal stuzy do gromadzenia wynikéw testow uziemienia

osobistego.

Wiasciwosci:

» Zapis w pamieci wynikéw testow z ostatnich 30 dni
» Mozliwa identyfikacja personelu przez czytnik kart ID

Funkcjonalnos$¢ po potaczeniu z komputerem poprzez sieé:

testow negatywnych

W zestawie:

* Mozliwo$¢ wydruku listy testéw
* Interfejs sieciowy do fatwej konfiguracji
* Pomoc w jezyku angielskim i niemieckim

» Podglad wynikéw pomiaréw z kolorystycznym wyrdznieniem

Data Terminal z zasilaczem sieciowym, instrukcja obstugi

7100.PGT120.COM.DT Data Terminal DT2

PGT®120.COM Z DATA TERMINALEM DT2

| % 'I’_ i Measurement data

SSRESE

R o 1
I Relay lr_,",.'.'-'-‘ £l
Yats - madule *ﬂ:-#
T/RH-Sensor B =
#- o,
T
Il
Label printer
& ]
]
Signal lamp

- Data Terminal 2

ETHERMET
T
Maasuremant and Configuration and
user synchronesation measurerment

CUSIOMET Syslim

2022/2023
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PGT®120.COM Z DATA TERMINALEM DT3

Label printer

Relay contact

T/ RH—SEHSN

Measurementdata

B

.

) ) RFID-CARD P

7100.PGT120.COMDT3.W

Data Terminal 3

Label printer (
|
Signal lamp
ETHERMET
I Measwement and ) I Configuralion and
user Synchnonsabon [T AN ey

RS232 DATA

;J L]

TiF-Sensor

USH
e

2 Roolis Module

Customer system

V v Wolfgang Warmbier

\\

UsB
Ligwr- D
TouchScreenMonitor TC18
with DATA Terminal
ETHERMET
Misagurdman and Configuraltion and
user synchronisaticn I MEAsLrermant

Database Server
n x Computer

2022/2023

Skrécony opis

Data Terminal DT3
» Funkcjonalno$c¢ identyczna z DT2,
dodatkowo zintegrowany czytnik kart RFID
» Z wyswietlaczem oraz wyjsciem
przekaznika do otwierania bramki
Art.-Nr.
7100.PGT120.COM.DT3
7100.PGT120.COMDT3.W

(&

e

RFID High Frequency

Skrécony opis

TC18

Ekran dotykowy 10“
(funkcjonalno$é

“ identyczna z DT2)
Art.-Nr.
Earoode 7100.PGT120.COM.TC18
| =
II
Magnetic Reader
l\, Keypad



PGT®130.DT - TESTER UZIEMIENIA OSOBISTEGO Z DATA TERMINALEM

Urzadzenie PGT®130.DT to kompaktowy system testowania srodkéw uziemienia osobistego. Umozliwia testowanie obuwia, opasek na
nadgarstek oraz fartuchéw uziemianych, zgodnie z wymaganiami norm PN-EN 61340-5-1 i ANSI ESD S20.20, a takze dalsze przetwarzanie
wynikéw testow. Kilka urzgdzen potagczonych w sie¢ mozna centralnie nadzorowac przy uzyciu oprogramowania DataTermD.

« Identyfikacja personelu poprzez wbudowany Data Terminal z czytnikiem RFID i
kolorowym wys$wietlaczem

» Wynik testu sygnalizowany wizualnie i dzwigkowo. Przy wyniku pozytywnym
zmierzone wartosci wyswietlane sg na zielono, przy wyniku negatywnym na czerwono.

» Osobna petla pomiarowa dla opaski na nadgarstek oraz lewego i prawego buta

» W kombinacji z bramka urzadzenie moze funkcjonowac w trybie bezdotykowym
(test obuwia wykonywany jest automatycznie, bez koniecznosci naciskania przycisku)

« Test odbywa sie poprzez dotkniecie jednego lub dwdch przyciskdw sensorycznych

* Mozliwo$¢ pominigcia dolnego limitu pomiaru dla opaski lub obuwia

* Mozliwo$¢ montazu na Scianie lub innej powierzchni roboczej (standardowe
mocowanie dostepne jest osobno)

« Konfiguracja przy uzyciu przycisku i wyswietlacza lub poprzez interfejs sieciowy

* Mozliwos¢ wspétpracy z PGT®120.COM z Data Terminalem DT2, DT3 lub TC18

bt

T/RH-Sensor

Label printer
1
Signal lamp
(( )) RFID-CARD
Data
ETHERNET
Keasuremen and
LB Synciranisabon
W zestawie:
E am— - PGT®130.DT
. - - Elektroda do pomiaréw obuwia
- Zasilacz sieciowy 100-240V AC / 5V DC
- Instrukcja obstugi
PR Eb e Dbkt Bt - Swiadectwo kalibracji
Akcesoria:
/ / ;'D IEC
N EN

7100.PGT130.DT Tester PGT®130.DT z Data Terminalem, czytnikiem RFID i kolorowym wys$wietlaczem 2,8“
7100.PGT130.DT.CU Urzadzenie do kalibracji testera PGT®130.DT
7100.PGT130.DT.TF Czujnik wilgotnosci i temperatury, wersja USB do testera PGT®130.DT
7100.PGT130.DT.WH Standardowe mocowanie do testera PGT®130.DT
7100.PGT130.TS Separator do elektrody pomiarowej testera PGT®130.DT
7100.PGT120.SM Mata podtogowa do elektrody pomiarowe;j

®
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OPROGRAMOWANIE DO PGT®120.COM

Narzedzie do zarzgdzania danymi gromadzonymi przez Data Terminal.

» Gotowos¢ do integraciji z istniejgca infrastrukturg

* Mozliwo$¢ potgczenia w sie¢ do 128 testerow PGT®120.COM

« Potgczenie z systemem Klienta poprzez otwarty interfejs bazy danych
« Dane mogg by¢ przetwarzane juz po kilku sekundach

* Mozliwo$¢ stosowania réznych typéw baz danych

» Bezpieczna komunikacja sieciowa

Przyktadowa konfiguracja

e () @ () : - ()
R s=Rm) wR]

- >

AMOYUVINOd AQVZYAZYd | A¥ILSTL

® ® |
-~ Gate 1 Gate 2 & Gate 3
Bezpieczne potaczenie Ethernet

HTTPS

i
® H"_'"._f., Gromadzenie
p S danych Gate 4

Otwarta baza danych

Analiza wynikéw testow Zarzadzanie uzytkownikami e Gate 32

(@ Data Terminal podigczony do testera PGT®120.COM lub wbudowany w nowszy tester PGT®130.DT gromadzi wyniki testow
@ Identyfikacja uzytkownika nastepuje poprzez urzadzenie HID podtgczane do portu USB (czytnik, skaner, klawiatura)

® Opcjonalnie przekaznik USB sterujgcy otwieraniem bramki

@ Centralne gromadzenie danych oraz serwer synchronizujgcy wyniki testéw z danymi z systemu kontroli dostepu

(® Potgczenie z systemem Klienta poprzez otwarty interfejs bazy danych

(® Data Terminal DT2

@ Data Terminal DT3

Data Terminal TC18

(©® PGT130.DT z wbudowanym czytnikiem kart RFID

7100.PGT120.COM.SOFT Oprogramowanie do gromadzenia danych, CD-ROM

@ b b Wolfgang Warmbie? 2022/2023




OPROGRAMOWANIE DO PGT®120.COM - WYNIKI TESTOW | DANE
UZYTKOWNIKOW

Razem z oprogramowaniem DataTermD instalowane jest darmowe narzgdzie SQLite Studio do zarzgdzania bazg danych SQLite. Daje ono
mozliwos$¢ konfiguracji ustawien dotyczacych uzytkownikdw w tabeli ,userdata”.

¥ SCLiteStudio (v2.1.5) [userdata (dataterm.db)) = o *
Datenbanken Tabellen Indizes Trigger Views Windeow ‘Werkzeuge Hilfe
¢ B B L | B B B|& 4 s | M 2 & & & | B B B S| F @
| 52 Struktur Daten | indizes | Trigger | DDL
= () destemadhb (SOLAe 3) Gitteransicht | Formulacansicht |
&[] Tabelen (2) B0 0 8 @8 a0 00 0| 8 B &l
(Xl maasdiata # W access usend name I[name = profile paint
& ﬂEm%ﬁ_ 1| 2278( 13 Dlﬂﬂl:lﬂﬁ.'ﬁm BN o 1]
G- B, mol_pessent_loday _2. M1 1-3 ) _MEE?‘LI:F Lﬂ'l o ) 1]
_.‘_ .,‘g,m_ fully_tested_today _3.531“ 13 ‘MIJEEIB‘LIM _02 1 1]
B B successhuly_tesed_lodsy _'i 333313 12300I3?m1u:m .03 2 1
Profile: _E| 4444(1-3 1300?B:FI:EE1U:;¢- rm 3 o
B| 2345(1-3 MNMZBCIETS | User |05 4 ]
0 - any test | 71313 onmcuca s |06 B0
1 - footwear test 8lamz1a mmcwEn e |07 g 0

2 - wrist strap system test

3 - footwear & wrist strap test

4 - one foot only

6 - wrist strap & one foot only

8 - glove test with wrist strap
(profile 4/6/8 only with PGT130DT)

print:
0 - no printing of label

1 - printing of label
(7] measdata (datate E userdata {drm;| & 'successfully_te |7 “not_present_tod o7 "not_successfull

Przyktadowa tabela ,userdata“

Tabela ,measdata“ zawiera wyniki pomiaréw ze wszystkich Data Terminali (lub testerow PGT130.DT) podtgczonych do sieci. Narzedzie
SQLite Studio pozwala na wyeksportowanie tych danych do pliku CSV lub XLS.

User 10 ghnadie fv2.1.5) | maiidats (datatsm )]
Dutanbanken  Taballen ladiset Tgger Wiews Window Wedseoge Hify

& o b = O B | & s | B L | & B B @ . .
| 4 fniur Debes | indoes | Tigger DOL
Balatemn oy 300w 7] Grmaraasicht | Farmulpanicht
=] Tetoles ) B B2 @ 8 a o o oDp B 8 & T Anub Telen 13056
JF B i device unindale dalvlms -~ mg  wl om0 ihg eg mag e [Cer—p—
858, Cijoow | soses on ez o awr ew| anson o |z | 250 43| ok
o & 20 NewMR Ansienn 0 X2 WW 000 O E T MO
0 i vl suscesthuly besbed bodey ki BRI T b e B B T L e L JIMETE | S0 87 el
i wecershdy tesied today i IR i i) O i RN Lo L o O ) i s
CIRE] 1) vEnaTnG MnOEIGAME 0 0 6 mjon [on DG | B0 43| Ul
CE M| [t anoereaTar o AW x| e ok oK TOVRFCEE | 20| 473 Useedd
TN | SN S GATORANGE] 0 ) N7 0 308 waong Mescusmnars B | 1] U
B 1| BEEMTRRIT | M SN2 BB AT B 2 N6 00K | DK SR 0| 4TS L2
S w1 v e 50 o o o v | e
p0o0er] 1| mnecizeetsos| o 0 o) @miok o« moFesmc7 | 35| 480|Uwo
| 1wes 1|t mnizoesasi| o) o o meson o DOFEECT | 00| 08[Uma

Przyktadowa tabela ,measdata“

®
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DRUKARKA ETYKIET

User 04 User 64 54

ESD test passed ESD-Priifung 0K
2021-07-03/09:24 137 | [2021-07-03/09:30 {4
Shoe left 4.8 M0 Schuh links 4.5 MO
Shoe right 3.8 MO Schuh rechts 3.3 MO
Wrist/Smock 2.3 MD HGB/Kittel 3.1 Ho

Przyktad zastosowania

* Drukarka obstugiwana przez Data Terminal DT2/DT3/TC18
drukuje etykiete z wynikami pomiaréw tylko dla testéw z
pozytywnym rezultatem (opis w j. angielskim / niemieckim)

« Jesli zastosowano czytnik kart ID, na etykiecie pojawia sie
numer karty lub imie i nazwisko jej wtasciciela

W zestawie:
Drukarka etykiet z zasilaczem sieciowym, 2 rolki z etykietami w
formacie 36 x 67 mm (310 szt. w rolce), instrukcja obstugi

AMOYUVINOd AQVZYAZYd | A¥ILSTL

7100.PGT120.COM.D.2 Drukarka etykiet

7100.PGT120.COM.D.3 Rolka etykiet 36 x 67 mm
(zestaw 2 szt.)

AKCESORIA DO DATA TERMINALA

7100.PGT120.TEST.13

7100.PGT120.TEST.10

7100.PGT120.TEST.12
7100.PGT120.TEST.16

7100.PGT.XK.V3
7100.PGT.XK.ID.V3

La)

7100.PGT120.TEST.10 Czujnik wilgotnosci i temperatury do Data Terminali DT2, DT3 oraz TC18

7100.PGT120.TEST.12 Modut przekaznika pod USB (np. do otwierania bramki) - tylko do DT2 i TC18

7100.PGT120.TEST.13 Sygnalizator swietlny (czerwony / zéity / zielony) z sygnatem akustycznym

7100.PGT120.TEST.16 HUB 4x USB

7100.PGT.XK.V3 Czytnik kart pod USB w standardzie HID 1 szt.
7100.PGT.XK.ID.V3 Karta ID (format LEGIC) 10 szt.

V v Wolfgang Warmbier
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SRM®110

©
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Whbudowane elektrody

Poreczny, kieszonkowy przyrzad do pomiaru rezystancji
powierzchniowej

 Zakres pomiarowy:  10% - 102 Ohm.
» Napiecie pomiarowe: Otwarty obwdd pomiarowy 100 V

TESTERY | PRZYRZADY POMIAROWE

* Zasilanie: Bateria
» Wyswietlacz: Wskazanie punktowe, 12 diod LED
* Elektrody: Wbudowane elektrody metalowe
(Mozliwe podtgczenie zewnetrznych
elektrod)
IEC
EN
7100.SRM110.A SRM® 110
ZESTAW MINIELEKTROD MODEL 410
DO SRM®110 | SRM®220
» Zestaw minielektrod w formie adaptera
* Przeznaczny do mernikéw SRM®110 oraz SRM®200
IEC
EN
7220.410 Zestaw minielektrod do SRM®, Model 410
7220.844.C Zestaw rezystancji wzorcowych ze swiadectwem
kalibracji

7220.844.C

2022/2023 b b Wolfgang Wurmbie? @
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SRM®200

Wbudowane elektrody
Z guma przewodzaca

Kieszonkowy miernik rezystancji powierzchniowej z
wyswietlaczem LCD. W zestawie skoérzany futerat, przewdd
uziemiajgcy, przewod USB, $wiadectwo kalibracji oraz
oprogramowanie do obrobki wynikéw pomiardw.

 Zakres pomiarowy: 10 — 102 Ohm
* Napiecie pomiarowe: 100 V (otwarty obwdd pomiarowy)
(automatycznie przetaczane przy 1 MOhm)

* Zasilanie: Akumulator litowy

* Wskazanie: Wyswietlacz LCD

* Elektrody: Wbudowane elektrody z gumg
przewodzaca

AMOYUVINOd AQVZYAZYd | A¥ILSTL

» Z wbudowang pamigcig i mozliwoscig podtgczenia do portu
USB komputera

« MoZliwe podtgczenie zewnetrznych elektrod IEEIN(I:

7100.SRM200.K Miernik rezystancji powierzchniowej SRM®200
7100.SRM110.L  Przewody pomiarowe, 2 x 1 m

SRM®200 - ZESTAW DO WERYFIKACJI

Przyktad zastosowania

Zestaw do weryfikacji przeznaczony do pomiaréw powierzchni
przewodzacych i rozpraszajacych.

W zestawie:

* Miernik SRM®200 z przewodami (Art.-Nr 7100.SRM200.K)
* Dwie ptaskie elektrody Model 820

» Zestaw minielektrod Model 410

* Reczna elektroda pomiarowa Model 45

* Dwa przewody pomiarowe

* Certyfikat kalibracji

* Przewodzgca walizka
IEC
EN

7100.SRM200.VK SRM®200 - Zestaw do weryfikacji

@ b b Wolfgang Warmbie? 2022/2023



SRM®200 - OPROGRAMOWANIE DO ZARZADZANIA WYNIKAMI POMIAROW
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ZESTAW ,,ESD-AUDIT” Z METRISO® B530

IEC
Zestaw ,ESD-Audit” zawiera wyposazenie niezbedne do kontroli wszystkich elementéw systemu zabezpieczen przed ESD EN

stosowanych w strefie EPA. Pozwala na przeprowadzenie audytu ESD zgodnie z normg PN-EN 61340-5-1.

Zastosowania

» Ocena materiatow opakowaniowych

» Ocena odziezy ochronne;j

» Pomiary podtogi, powierzchni roboczych

» Pomiar pola elektrostatycznego

» Pomiar temperatury oraz wilgotnosci wzglednej powietrza

* Analiza skuteczno$ci dziatania jonizatorow

* Pomiar napiecia gromadzacego sie na ciele ludzkim podczas
chodzenia (EFM®51 z nakladkg MK51 do Walking Test)

Wiasciwosci
» Powierzchnia przewodzaca z aluminium
» Wktady z rozpraszajgcej pianki
» Ruchomy, teleskopowy uchwyt z kétkami

* Symbol ESD ﬁ
« Wymiary: 575 x 490 x 250 mm i
» Waga: 7 kg

=

AMOYUVINOd AQVZYAZYd | A¥ILSTL

7110.B530.SET.WT.850 ~

7110.B530.SET.WT 7110.B530.SET.WT.850

Zawiera:

(20 kg) (20 kg)

7110.600 Walizka aluminiowa X X
7100.B530.G* Miernik wysokich rezystancji Metriso® B530 z przewodami X X
7100.TF530* Miernik wilgotnosci i temperatury TF-530 X X
7220.45.N Elektroda reczna Model 45 X X
7220.840* Zestaw minielektrod Model 840 X X
7220.880* Elektroda pierscieniowa Model 880 X X
7100.SRM110* Miernik rezystancji powierzchniowej SRM®110 X X
7100.EFM51.CPS* Miernik pola elektrostatycznego EFM®51 z zestawem ,Charged plate” X X
7100.EFM51.WT.MK* Naktadka pomiarowa MK51 do EFM®51 X X
7100.WT5000.ML Przewdd do elektrody recznej / naktadki pomiarowej MK51 X X
7220.850 Elektroda Model 850 (2 szt.) X
7220.870 Elektroda Model 870 (2 szt.) X

7220.870.V.SET Pret przedtuzajgcy do elektrody Model 870 (3 szt.) X

2200.110.Y Zespét uziemiajacy (adapter do gniazda sieciowego) X X
7110.E8.Y Skrzynka uziemiajaca, 8 gniazd wtyku bananowego X X
7100.2000.TR50 Kotowrotek z przewodem uziemiajgcym 50 m X X
7100.PGT100.102 (I\gzt;;c')ma.\fg;/ta 400 x 300 x 2 mm, z adapterem wtyku bananowego X X
7220.880.6 Plytka izolacyjna 120 x 120 x 6 mm (2 szt.) X X
7220.880.9 Elektroda wykonana ze stali nierdzewnej, @ 120 mm X X

* sprzet pomiarowy ze $wiadectwem kalibracji

@ b b Wolfgang Warmbie? 2022/2023




ZESTAW ,,ESD-AUDIT” Z METRISO® 3000

©
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IEC
Zestaw ,ESD-Audit” zawiera wyposazenie niezbedne do kontroli wszystkich elementéw systemu zabezpieczen przed ESD EN
stosowanych w strefie EPA. Pozwala na przeprowadzenie audytu ESD zgodnie z normg PN-EN 61340-5-1.

Zastosowania

» Ocena materiatéw opakowaniowych

» Ocena odziezy ochronnej

» Pomiary podtogi, powierzchni roboczych

» Pomiar pola elektrostatycznego

* Pomiar temperatury oraz wilgotnosci wzglednej powietrza

* Analiza skuteczno$ci dziatania jonizatorow

* Pomiar napiecia gromadzacego sie na ciele ludzkim podczas
chodzenia (EFM®51 z nakladka MK51 do Walking Test)

Wiasciwosci

» Powierzchnia przewodzaca z aluminium
» Wktady z rozpraszajgcej pianki

* Ruchomy, teleskopowy uchwyt z kétkami

+ Symbol ESD

* Wymiary: 575 x 490 x 250 mm

» Waga: 7 kg

TESTERY | PRZYRZADY POMIAROWE

7110.600.SET.WT.870

7110.600.SET.WT 7110.600.SET.WT.870

Zawiera:

(20 kg) (20 kg)

7110.600 Walizka aluminiowa X X
7100.3000.G* Miernik wysokich rezystancji Metriso® 3000 z przewodami X X
7100.3000.TF Czujnik temperatury i wilgotnosci do Metriso® 3000 X X
7220.45.N Elektroda reczna Model 45 X X
7220.840* Zestaw minielektrod Model 840 X X
7220.880* Elektroda pierscieniowa Model 880 X X
7100.SRM110* Miernik rezystancji powierzchniowej SRM®110 X X
7100.EFM51.CPS* Miernik pola elektrostatycznego EFM®51 z zestawem ,Charged plate” X X
7100.EFM51.WT.MK* Naktadka pomiarowa MK51 do EFM®51 X X
7100.WT5000.ML Przewdéd do elektrody recznej / nakladki pomiarowej MK51 X X
7220.850 Elektroda Model 850 (2 szt.) X

7220.870 Elektroda Model 870 (2 szt.) X
7220.870.V.SET Pret przedtuzajacy do elektrody Model 870 (3 szt.) X
2200.110.Y Zespot uziemiajacy (adapter do gniazda sieciowego) X X
7110.E8.Y Skrzynka uziemiajgca, 8 gniazd wtyku bananowego X X
7100.2000.TR50 Kotowrotek z przewodem uziemiajgcym 50 m X X
7100.PGT100.102 (I\g;?;c.);/\(/)a.]fg;/ta 400 x 300 x 2 mm, z adapterem wtyku bananowego X X
7220.880.6 Plytka izolacyjna 120 x 120 x 6 mm (2 szt.) X X
7220.880.9 Elektroda wykonana ze stali nierdzewnej, g 120 mm X X
7220.880.L Przewdd ochronny GUARD, niebieski, dtugo$¢ 1,5 m X X

* sprzet pomiarowy ze $wiadectwem kalibrac;ji

2022/2023 b b Wolfgang Wurmbie? @



ZESTAW STARTOWY
SRM®200 / EFM®51

©
»

Zestaw do badania powierzchni przewodzgcych
i rozpraszajacych oraz pomiaru pél/potencjatéw
elektrostatycznych.

W zestawie:

* Miernik SRM®200

» Miernik EFM®51

* Przewodzgca walizka

IEC
EN

7100.SRM200.SK51 Zestaw startowy SRM®200 / EFM®51

AMOYUVINOd AQVZYAZYd | A¥ILSTL

PRZYRZAD DO WERYFIKACJI

 Zawiera rezystory wzorcowe do weryfikacji miernika wysokich
rezystanciji

* Przeznaczony do miernikow Metriso®B530, Metriso®3000,
SRM®110 i SRM®200

W zestawie:
* Przyrzad do weryfikacji
* Certyfikat kalibraciji

7100.RM.VU Przyrzad do weryfikacji

ZESTAW REZYSTOROW VERIBOX

» Zawiera trzy rezystory wzorcowe do weryfikacji miernika
wysokich rezystanc;ji
» Osobne gniazdo dla kazdego rezystora

,/:// /}// 7100.vB2 Veribox

@ b b Wolfgang Warmbie? 2022/2023



ELEKTRODA MODEL 850

» Do pomiaréw rezystancji od punktu do punktu oraz rezystanciji
uptywu do uziemienia

*» Pokryta od spodu przewodzacg gumg (R < 20 Ohm)

* 3 63,5 mm

» Waga 2,27 kg

* I1zolujacy uchwyt

RESISTANCE
PROBE

Zgodnos$¢ z normami:
PN-EN 61340-4-1
PN-EN 61340-2-3
MODEL 850

Naklejka do IEC
oznakowania EN

pomiarowego,
patrz strona 7220.850 Elektroda Model 850
144 7220.850.1 Izolujgcy uchwyt, cze$é zamienna

ELEKTRODA MODEL 870

» Do pomiaréw rezystancji od punktu do punktu oraz rezystancji
uptywu do uziemienia

» Pokryta od spodu przewodzgcg gumag zawierajgcg czgsteczki
srebra (R < 5 Ohm)

* @ 63,5 mm

» Waga 2,27 kg

* |zolujgcy uchwyt

* Gniazdo wtyku bananowego 4 mm umieszczone pod uchwytem

Zgodnos$¢ z normami: PN-EN 61340-4-1, PN-EN 61340-2-3

IEC
EN
7220.870 Elektroda Model 870
7220.870.V.SET Pret przedtuzajacy (3 szt.) z izolujgcym
uchwytem
: 7220.870.G Izolujacy uchwyt, czes¢ zamienna

PRZEWODZACA WALIZKA DO PRZECHOWYWANIA ELEKTROD
(BEZ WYPOSAZENIA)

» Przeznaczona do przechowywania nastgpujgcych elementéw:
— Elektroda Model 850

— Elektroda Model 870

— Reczna elektroda pomiarowa Model 45

— Przewody pomiarowe i inne drobne akcesoria

7220.K10 Przewodzaca walizka do przechowywania elektrod
(bez wyposazenia)

®
2022/2023 b b Wolfgang Warmbier
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ZESTAW MINIELEKTROD POMIAROWYCH

7220.844.C

- 7220.841

7220.840.SET Przyktad zastosowania

» Do pomiaréw rezystancji od punktu do punktu matych opakowan i w miejscach trudno dostepnych
» Koncéwki elektrod wykonane z przewodzacej gumy (R < 20 ohm)

» Mechanizm sprezynowy dla lepszego kontaktu

« Latwo wymienialna gfowica

» Zgodnos$¢ z normag PN-EN 61340-2-3

» Dotgczone swiadectwo kalibraciji

AMOYUVINOd AQVZYAZYd | A¥ILSTL

IEC
EN

7220.840.SET Przewodzaca walizka z zestawem minielektrod, Model 844

7220.844.1 Wymienne koncéwki minielektrod, Model 844 (2 szt.)
7220.844.C Zestaw rezystancji wzorcowych ze swiadectwem kalibraciji
7220.841 Gtowica z minielektrodami umieszczonymi koncentrycznie (opcja dla zestawu 7220.840.SET)

ELEKTRODA DOCISKOWA MODEL 830

Przyktad zastosowania:
Pomiar z uzyciem elektrody
cylindrycznej

Przyktad zastosowania:
Pomiar z uzyciem elektrody
pierscieniowej

* Lekka i uniwersalna elektroda do pomiaréw rezystancji
uptywu do uziemienia / od punktu do punktu oraz rezystancji
powierzchniowe;j i objetosciowe;j

» Z przewodzgca guma zawierajgcg czasteczki srebra

* Typ elektrody okreslany poprzez zmiane naktadki magnetycznej

* Docisk mechanizmem sprezynowym odpowiadajgcy wadze
normatywnej 2,5 kg

* W zestawie ptytka metalowa, ptytka izolacyjna, walizeczka z
tworzywa przewodzgcego oraz swiadectwo kalibracji

Zgodnos$¢ z normami:

PN-EN 61340-4-1

PN-EN 61340-2-3
IEC
EN

7220.830.SET Elektroda dociskowa Model 830

Elektroda pierscieniowa

@ b b Wolfgang Warmbie? 2022/2023



ELEKTRODA PIERSCIENIOWA MODEL 880

Przyktadowe zastosowanie:

Sposob potgczenia z miernikiem
METRISO® 3000, lub innym miernikiem
wysokich rezystancji

MEsigTANCE
FROBE

GUARD Wiouy uid

COM/SHIELD

» Stuzy do pomiaru rezystancji powierzchniowej i objetosciowej
» Koncentryczny pierscien z przewodzgcej gumy (R < 5 Ohm)
zawierajgcej czgsteczki srebra
* Wymagane docigzenie do normatywnego
ciezaru 2,5 kg (np. elektrodg Model 850)
« Zawiera ptytke metalowa, ptytke izolacyjng,
walizeczke z tworzywa przewodzgcego,
niebieski przewdd ochronny GUARD
oraz swiadectwo kalibracji
Zgodnos$¢ z normg PN-EN 61340-2-3 IEC
EN

7220.880.SET Elektroda pierscieniowa Model 880

ELEKTRODA DWUSTRONNA MODEL 890

» Do pomiaréw rezystancji uptywu do uziemienia / od punktu do

r"..:w"" ;‘ punktu oraz rezystancji
2 powierzchniowej i objetosciowej
: = @ » Z przewodzgca guma zawierajgcg czasteczki srebra
E » Normatywny ciezar 2,5 kg
* W zestawie ptytka metalowa, ptytka izolacyjna, niebieski
przewod ochronny GUARD, walizeczka z tworzywa
przewodzacego oraz $wiadectwo kalibracji
Zgodnos$¢ z normami:
Elektroda pierscieniowa Elektroda cylindryczna PN-EN 61340-4-1
2 63,5 mm PN-EN 61340-2-3

<

Przyktad zastosowania:

Przyktad zastosowania: ) o
Pomiar z uzyciem elektrody Pomlar z “ZYC'em elektrody
cylindrycznej IEC

pierscieniowej EN

7220.890.WE.SET Elektroda dwustronna Model 890

®
2022/2023 b b Wolfgang Warmbier
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RECZNA ELEKTRODA
POMIAROWA MODEL 45

* Elektroda reczna wykonana z hartowane;j stali

« Srednica 25 mm

* Dlugos¢ 75 mm

*Waga 130 g

» Do pomiaréw napiecia gromadzacego sie na ciele ludzkim oraz
rezystancji uktadu cztowiek / obuwie / podtoga,
zgodnie z PN-EN 61340-4-5

PLYTA METALOWA

2287.10.10

Przyktad zastosowania
7100.PGT100.102

* Wymiary: 400 x 300 x 2 mm

» Z zatrzaskiem 10 mm

» Do pomiaréw obuwia, krzeset, wozkow, etc.

 Potagczenie z miernikiem przy pomocy adaptera
wtyku bananowego

7220.45.N Reczna elektroda pomiarowa 7100.PGT100.102 Ptyta metalowa
2287.10.10 Adapter wtyku bananowego z
zatrzaskiem 10 mm
KLAMRY POMIAROWE KLAMRY POMIAROWE

Przyktad zastosowania

* Do pomiaréw rezystancji pomiedzy punktami
gotowej odziezy

» Powierzchnia kontaktu ze stali nierdzewnej,
blaszka 50 x 25 mm

+ Solidne klamry zapewniajgce dobry kontakt

* Gniazda wtyku bananowego do podigczenia
przewodow

Zgodnos$¢ z normami:
PN-EN 61340-4-9

Klamry pomiarowe Model 832 do badania opakowan ESD o
niewielkich gabarytach, jak tasmy w szpulach SMD czy tuby
do przechowywania uktadéw scalonych.

* Do pomiaréw rezystancji pomiedzy punktami, rezystanc;ji
do uziemienia oraz rezystancji skrosnej

* Pola kontaktowe 6 x 8 mm / 6 x 3 mm wykonczone gumg
z czgsteczkami srebra (R < 5 Ohm)

» Gniazda wtyku bananowego do podtgczenia przewoddw

IEC
EN
7220.CL.49 Klamry pomiarowe para 7220.832 Klamry pomiarowe para
b b Wolfgang Warmbie? 2022/2023



ELEKTRODA DWUPUNKTOWA
MODEL 860

» Do pomiaréw rezystancji od punktu do punktu oraz rezystanc;ji
uptywu do uziemienia przy statej odlegtosci elektrod
pomiarowych 30 cm

* Przeznaczona do miernika wysokich rezystancji

» Pola pomiarowe wykonane z przewodzgcej gumy (R < 5 Ohm)
z zawartoscig srebra

» Waga: 950 g

* Wymiary: 385 x 85 x 70 mm

* Pola pomiarowe @ 63,5 mm

* Dotgczone $wiadectwo kalibrac;ji

7220.860 Elektroda dwupunktowa Model 860

—
Przyktad zastosowania:
pomiar ostony stanowiska

ELEKTRODA DO
POMIAROW OPARGC

* Do pomiaréw rezystancji uptywu z oparcia krzesta do
uziemienia

* Pokryta przewodzaca guma z zawartoscig srebra (R < 5 Ohm)

* I1zolujacy uchwyt

* Podtaczenie: gniazdo wtyku bananowego 4 mm

* Mozliwos¢ niezaleznego pomiaru z obu stron oparcia

Pomiar w komorze klimatycznej 7220.900 Elektroda do pomiaréw opar¢

ELEKTRODA TROJPUNKTOWA

* Elektroda pomiarowa do oceny systeméw podtogowych pod
katem bezpieczenstwa pracownika

» Umozliwia pomiar rezystancji powierzchniowej, pionowej oraz
uptywu do uziemienia wg normy PN-EN 1081

» Waga 500g

» Gniazdo wtyku bananowego

» Twardo$¢ gumy: Shore 50-70 IRHD

* Rezystancja gumy R < 500 Ohm

» Przy pomiarach wymagane docigzenie sitg co najmniej 300 N

7220.1081 Elektroda tréjpunktowa

®
2022/2023 b b Wolfgang Warmbier
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ZESTAW WALKING TEST WT5000

Zestaw Walking Test zawiera woltomierz Electrometer WT5000,
przetwornik analogowo-cyfrowy, oprogramowanie i reczng
elektrode pomiarowg oraz przewody potgczeniowe. Catos¢
umieszczona jest w przewodzacym kuferku zawierajgcym
instrukcje obstugi i $wiadectwo kalibracji. Przebieg napiecia
gromadzgcego si¢ na ciele ludzkim podczas chodzenia moze
by¢ w czasie rzeczywistym wyswietlany na ekranie komputera.

1

W trakcie pomiaru mozna aktywowac funkcje Emoji

Urzadzenie pomiarowe Electrometer WT5000
(dostepne takze bez akcesoriéw):

» Zakres pomiarowy: +5.000 V lub + 500 V
* Rezystancja wej$ciowa: > 10'* Ohm

» Pojemnos¢ wejsciowa: <5 pF

» Wyswietlacz: Logarytmiczny LED + 500 V,
mozliwo$¢ zmiany

na = 5.000V, funkcja Peak Hold
analogowe, * 5 V na kazdym zakresie
Akumulatorki bateryjne

(tadowarka w zestawie)

* Wyjscie:
* Zasilanie:

Urzgdzenie zgodne w wymaganiami PN-EN 61340-4-5

W zestawie:

» Woltomierz elektroniczny WT5000

* Przetwornik analogowo-cyfrowy UAD1 ze ztgczem USB

» Oprogramowanie ,Digilloscope” do analizy i obrébki danych
w systemie Windows®

* Reczna elektroda pomiarowa

* Przewdd pomiarowy izolowany teflonem

» Akumulatorki AA NiMH — 4 szt.

» tadowarka do akumulatorkéw

* Kuferek z tworzywa przewodzacego

* Instrukcja obstugi

« Certyfikat kalibracji IEC
EN

7100.WT5000.B  Zestaw Walking Test — wersja USB

1g Pasky grerage=dl 45
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Uktad do pomiaru napiecia gromadzgcego sie na ciele ludzkim
podczas chodzenia. Nowe oprogramowanie “Digilloscope” pozwala
wyszukac¢ pig¢ najwyzszych peakéw oraz automatycznie wylicza
ich wartos¢ srednia.

. PRZETWORNIK ANALOGOWO - CYFROWY

‘#..__-»ah

b b Wolfgang WGrmbie?

Wspotpracuje z nastepujacymi urzadzeniami pomiarowymi:

* WT5000 (patrz wyzej)

* CPM 74 (patrz str. 105)

» Zawiera oprogramowanie ,Digilloscope” do analizy i obrébki
danych w systemie Windows 7 / Windows 10, (32/64 bit)

7100.UAD1 Przetwornik analogowo-cyfrowy UAD1
ze ztgczem USB

2022/2023



MIERNIK POLA ELEKTROSTATYCZNEGO EFM®51 103

Poreczny, przenosny miernik cyfrowy do pomiaru pola
elektrostatycznego. Natezenie pola elektrostatycznego (V/m)
zostaje automatycznie przeliczone na potencjat elektrostatyczny
(V) pod warunkiem zachowania okreslonego dystansu miernika.
Okreslona opcja pomiaru wybierana jest w bardzo prosty sposéb.

* Metoda pomiaru: mtynek polowy

» Zakres pomiarowy: 0 - + 160 kV w trybie dystansu
0 - 800 kV/m w trybie natezenia pola
elektrostatycznego

» Wyswietlacz: dwuliniowy LCD
* Zasilanie: bateria
* Wyposazenie: pokrowiec,

przewdd uziemiajgcy,
Swiadectwo kalibracji,
instrukcja obstugi w jezyku polskim

TESTERY | PRZYRZADY POMIAROWE

7100.EFM51 Miernik pola elektrostatycznego EFM®51
z futeratem

7100.EFM51.PLUS EFM®51 w przewodzacej walizce

EFM®51 — ZESTAW WALKING TEST

» Miernik pola elektrostatycznego EFM®51 z przewodzacg
podstawkg oraz naktadkg pomiarowg MK51

» Zestaw umozliwia wykonywanie pomiaréw napiecia
gromadzgcego sie na ciele ludzkim podczas chodzenia
(Walking Test), zgodnie z normg PN-EN 61340-4-5

» Naktadka MK51 jest specjalnie skalibrowana do stosowania z
miernikiem EFM®51

» Miernik wskazuje dodatnig i ujemng wartos¢ ,PEAK*
mierzonego napiecia

W zestawie:

* EFM®51 z naktadkg pomiarowg MK51 w przewodzacej walizce

* Przewodzgca podstawka oraz elektroda reczna z przewodem
pomiarowym

» Akumulator 9V + fadowarka

7100.EFM51.WT EFM®51 w przewodzgcej walizce,
naktadka MK51, podstawka, elektroda z
przewodem

2022/2023 b b Wolfgang Wurmbie? @
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EFM®51 - CPS (CHARGED PLATE SET)

» Poreczny miernik do badania skutecznosci dziatania
jonizatoréw oraz pomiaru napiecia resztkowego jonizacji

* Do pomiaru czasu zaniku fadunku od +/- 1000 V do +/- 100 V

* Do pomiaru potencjatu ptytki (75x150 mm) zamocowanej na
mierniku

* Nadaje sie do pomiaréw wykonywanych wewnatrz maszyn

Wymiary z podstawg: 150 x 125 x 75 (szer. x wys. x gteb.)

W zestawie:

Miernik EFM®51, przewodzgca walizka, generator wysokiego
napiecia +/- 1200 V, podstawka, zestaw do pomiaru tadunku
ptyty, przewdd do uziemienia, zapasowy akumulator 9 V,
tadowarka akumulatoréw 9 V, Swiadectwo kalibracji oraz
instrukcja w jezyku polskim i angielskim

7100.EFM51.CPS Miernik pola elektrostatycznego
EFM®51 z zestawem plytek CPS

7100.EFM51.CPS.SET  Uzupetnienie — zestaw ptytek CPS
bez miernika EFM®51

EFM®51 - ZESTAW DO WERYFIKACJI

Zestaw do pomiaru natezenia pola elektrostatycznego, potencjatu
elektrostatycznego oraz napiecia gromadzgcego sie na ciele
ludzkim podczas chodzenia (Walking Test). Dodatkowo, poprzez
pomiar czasu zaniku tadunku oraz napiecia resztkowego,
umozliwia badanie skutecznos$ci dziatania jonizatorow.

W zestawie:

» Miernik EFM®51 z zestawem ptytek CPS (Charged Plate Set)
oraz przewodzgcg podstawkg

» Naktadka pomiarowa MK51 z przewodem oraz reczng
elektrodg pomiarowg (zestaw Walking Test)

* Certyfikat kalibracji

* Przewodzgca walizka

| 7100.EFM51.VK EFM®51 w przewodzgcej walizce,
zestaw plytek CPS, naktadka MK51,
podstawka, elektroda z przewodem

i —

®
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MONITOR LADUNKU PLYTY - CPM 74

~ » Urzadzenie do badania skutecznosci dziatania jonizatoréw oraz
R i pomiaru napiecia resztkowego jonizacji

A-‘ 1 » Do pomiaru czasu zaniku fadunku od +/- 1000 V do +/- 100 V
b (standardowe ustawienie)
_" o * Wbudowany miernik pola do pomiaru potencjatu
™~ elektrostatycznego zgromadzonego na ptycie
(150 x 150 mm)

A— a3 * Mozliwo$¢ demontazu ptyty w celu zamontowania gtowicy

P ﬁ.........,_ wysokiego napigcia

ERApnd Fiate b » Gtowica wysokiego napiecia pozwala na bezposredni pomiar

I
da cPMT4 napigcia do 2 kV
Wymiary: 15,2 x 15,2 x 15,2 cm
[ &

W zestawie: Zasilacz 230V AC, przewdd uziemiajacy,
przewodzaca walizka, instrukcja obstugi, certyfikat
kalibracji

A s — g

CPM 74 z gtowicg P ”: q

wysokiego napiecia [ e —
: L cPM74
. -
IEC
(=] EN
ey i
! ;
| . '] E Eﬁ; 7100.CPM74 Monitor tadunku ptyty CPM 74
Video 7100.CPM74.HM Gtowica wysokiego napiecia z przewodem
TESTER JONIZACJI - CPM 35

- T
_:.lIIlllllliﬂllllllllllllllllII[[.'I'rif.

7100.CPM35.H

Przyktad zastosowania

Tester jonizacji CPM 35 jest recznym urzgdzeniem pomiarowym
do kontroli jonizatoréw na stanowiskach pracy lub w maszynach.
Dokonuje automatycznego pomiaru czasu zaniku fadunku oraz
napiecia resztkowego. Moze by¢ réwniez wykorzystywany do
prostego pomiaru napiecia gromadzgcego sie na ciele ludzkim
podczas chodzenia (Walking Test).
» Automatyczny pomiar czasu zaniku fadunku od + 250 V do
+ 100 V oraz napiecia resztkowego
* W trybie BVT dotkniecie metalowej ptytki palcem umozliwia
wykonanie uproszczonego badania Walking Test

CatNe |

. - tester jonizacji z uchwytem i
! 7100.CPM35 CPM 35 - tester jonizacji h i
. ﬂtﬁ; przewodem uziemiajgcym

' 7100.CPM35.H Gumowe etui ze skladang nézka

Przyktad zastosowania: prosty pomiar Walking Test

2022/2023 b b Wolfgang Warmbier
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106 MONITOR JONIZACJI - WIM 47

E . Monitor jonizacji CPM 35 jest recznym urzgdzeniem pomiarowym
do kontroli jonizatoréw na stanowiskach pracy lub w maszynach.
Dokonuje automatycznego pomiaru czasu zaniku fadunku oraz
napiecia resztkowego. Nieskuteczna jonizacja sygnalizowana
jest alarmem akustycznym i optycznym.

W razie wykrycia problemu urzgdzenie moze wytgczyé
kontrolowany jonizator, np. wykorzystujac sterowany wytgcznik
sieciowy 7100.WIM47.SB lub przesta¢ sygnat alarmowy do
kontrolera wyzszego poziomu.

e Wymiary: 70 x 70 x 85 mm (dtug. x szer. X wys.)
e Waga: 300 g

o W zestawie:

1 x monitor jonizacji WIM 47

1 x zasilacz z adapterem (EU/USA)
1 x przewdd uziemiajgcy

1 X instrukcja obstugi

Opcjonalnie:
Sterowany wytacznik sieciowy umozliwiajgcy odtgczenie
jonizatora od zasilania

IPOVZINOIr HOLINOIN ‘AHOLVZINOr

7100.WIM47.5B
IEC
EN

7100.WiM47 Monitor jonizacji WIM 47

7100.WIM47.SB  Sterowany wytgcznik sieciowy
(gniazdo w standardzie niemieckim)

Przykiad zastosowania

AEROSTAT® PC2 - PRZENOSNY JONIZATOR STOLOWY

* Kompaktowe gabaryty

« Efektywna neutralizacja fadunkéw elektrostatycznych
w odlegtosci do 120 cm od urzadzenia

* Wbudowane szczotki do czyszczenia emiterow

* Trojstopniowa regulacja nawiewu i zintegrowany element
grzejny

« Kontrolka jonizac;ji

» Automatyczne wyréwnanie napigcia resztkowego do + 10 V

+ Jonizacja bazujgca na impulsach wysokiego napigecia
przemiennego

» Wytwarzanie ozonu 0,05 ppm (mierzone w odlegtosci 30 cm od
urzadzenia)

 Sygnalizator alarmu i wyjscie sygnatu alarmowego

Wymiary: 173 x 231 x 84 mm (szer. x wys. X gteb.)

IEC
EN

7500.PC2.HA Jonizator przenosny

@ b b Wolfgang Warmbie? 2022/2023



AEROSTAT PC™ — PRZENOSNY JONIZATOR STOLOWY 107

I Akcesoria

* Neutralizacja tadunkéw elektrostatycznych na stanowisku pracy
i w serwisie

+ Efektywna jonizacja na powierzchni 30 x 150 cm

» Wbudowane szczotki do czyszczenia emiterow

» Plynna regulacja nawiewu i zintegrowany element grzejny

» Automatyczne wyréwnanie napiecia resztkowego + 10 V

« Jonizacja bazujgca na wysokim napigciu przemiennym

» Wytwarzanie ozonu 0,005 ppm (mierzone w odlegtosci 15 cm
od urzadzenia)

JONIZATORY

Wymiary: 14 cm x 21,9 cm x 8,3 cm (szer. x wys. x gteb.)

IEC
EN
7500.PC Jonizator przenosny
7500.G.FR Ramka
7500.G.F Filtr, opak. 6 szt.

PRZENOSNY JONIZATOR STOLOWY SBL-15S

SBL-158

» Kompaktowe gabaryty

« Efektywna neutralizacja tadunkéw na powierzchni 30 x 120 cm

* Unikalny system czyszczenia emiteréw

» Dwustopniowa regulacja predkos$ci wentylatora

» Automatyczne wyréwnanie napigcia resztkowego do + 2 V

« Jonizacja bazujgca na wysokim napieciu statym

» Wytwarzanie ozonu < 0,05 ppm (pomiar w odl. 15 cm od
urzadzenia)

Wymiary: 21,2 x 25,5 x 9,9 cm (szer. x wys. X gteb.)

IEC
EN

7520.SBL.15S Jonizator przenosny

W Wolfgang Warmbier @



10 PRZENOSNY JONIZATOR STOLOWY 5802
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» Kompaktowe gabaryty

 Efektywna neutralizacja tadunkéw na powierzchni 30 x 150 cm
» Wbudowane szczotki do czyszczenia emiterow

» Dwustopniowa regulacja nawiewu

» Automatyczne wyréwnanie napigcia resztkowego do + 3 V

« Jonizacja bazujgca na wysokim napieciu przemiennym

» Wytwarzanie ozonu: 0,008 ppm

» Przeznaczony do pomieszczen CLEANROOM z 4 klasg
czystosci wg PN-EN I1SO 14644

AHOLVZINOTr

Wymiary: 19,3 x 26,7 x 12,7 cm (szer. x wys. X gteb.)

IEC
EN

7500.5802.CXL.E  Jonizator przeno$ny

PRZENOSNY JONIZATOR STOLOWY SMB-60

* Przeznaczony do stosowania na stanowisku montazowym
lub serwisowym

« Efektywna neutralizacja fadunkéw na powierzchni 30 x 90 cm

* Regulacja nawiewu

« Jonizacja bazujgca na wysokim napieciu przemiennym o
wysokiej czestotliwosci (HF-AC)

« Zasilanie 24V DC / 100-240V AC z dotgczonego transformatora

» Automatyczne wyréwnanie napigcia resztkowego do + 20 V

» Wymienny filtr powietrza

 Sygnalizator alarmu i wyjscie sygnatu alarmowego

» Wytwarzanie ozonu: 0,005 ppm
(pomiar w odl. 15 cm od urzadzenia)

Wymiary: 15,3 cm x 9,9 cm x 6,5 cm (szer. x wys. x gteb.)

7520.HF.SMB60 Jonizator przenosny

Sposob wymiany 7520.HF.SMB60.F Filtr
filtra

@ b b Wolfgang Warmbie? 2022/2023




PRZENOSNY JONIZATOR STOLOWY 6432E 109

» Technologia IsoStat®

* Przeznaczony do stosowania na stanowisku montazowym
lub inspekcyjnym

« Efektywna neutralizacja tadunkéw elektrostatycznych
w odlegtosci do 90 cm od urzadzenia

« Wentylator bez regulacji nawiewu

« Jonizacja bazujgca na wysokim napieciu statym

« Automatyczne wyréwnanie napiecia resztkowego do + 20 V

* Zasilanie 24V DC lub 24V AC

» Niewielkie gabaryty

* Wytwarzanie ozonu: <0,005 ppm (mierzone w odlegtosci 15 cm
od urzadzenia)

JONIZATORY

Wymiary: 127 x 133 x 63 mm (szer. x wys. x gieb.)

7500.6432.52 U

7500.6432.NT
7500.6432.51 IEC

Jonizator z mocowaniem
stotlowym 7500.6432.S1

7500.6432 Jonizator przenosny 6432e
7500.6432.NT Zasilacz 230V / 24V AC
7500.6432.S1 Mocowanie stotowe

7500.6432.S2 Mocowanie do montazu w maszynie

zasilacza

zasilacza

« Latwe utrzymanie
* Mozliwos¢ potgczenia trzech jednostek w
uktad fancuchowy
« Sygnalizator alarmu i wyj$cie sygnatu alarmowego

» Szybka neutralizacja fadunkéw elektrostatycznych

« Zintegrowany wentylator o regulowanej predkosci

« Jonizacja bazujgca na wysokim napieciu statym

» Automatyczne wyréwnanie napiecia resztkowego + 10 V

« Kompaktowa konstrukcja, urzgdzenie przenosne

» Nadaje sie do zastosowania na linii produkcyjnej, nie posiada

« Zasilanie 24V DC bezposrednio z linii lub z opcjonalnego

' I T T : ., » Opcjonalnie wysiegnik obrotowy
T4 1T
1
1 ! : : : Rozmiar: 10 cm x 16 cm x 5,6 cm (szer. x wys. x gteb.)
L
1
I t
II aw
Py : :l

IEC
EN

7500.M2.Plus Jonizator minlON2™
z zasilaczem 230 VAC /24 V DC
7500.M2 Jonizator minlON2™ - wersja standardowa
(bez zasilacza)
7500.M2.T Zasilacz 230V AC / 24V DC
7500.M.S Regulowany wysiegnik z klamrg mocujaca
2022/2023 b b Wolfgang Wurmbie? @
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AEROSTAT® XC - JONIZATOR STOLOWY

* Neutralizacja tadunkoéw elektrostatycznych na stanowisku pracy
« Efektywna jonizacja na powierzchni 90 x 180 cm
» Wbudowane szczotki do czyszczenia emiterow
* Trzystopniowa dmuchawa i zintegrowany element grzejny
(odpowiednia temperatura powietrza)
» Automatyczne wyréwnanie napigcia resztkowego + 5V
« Jonizacja bazujgca na wysokim napieciu przemiennym
» Wytwarzanie ozonu 0,005 ppm (mierzone w odlegtosci 15 cm
Akcesoria od urzgdzenia)
IEC

Wymiary: 39 cm x 20,7 cm x 11,5 cm (szer. x wys. x gteb.) EN

7500.XC Jonizator stotowy
7500.XC.F Filtr

AEROSTAT® XC2 - JONIZATOR STOLOWY

V v Wolfgang Warmbier

= T

C————— ;|

e

* Neutralizacja tadunkoéw elektrostatycznych na stanowisku pracy

« Efektywna jonizacja na powierzchni 90 x 120 cm

* Wbudowane szczotki do czyszczenia emiterow

» Dwustopniowa dmuchawa i zintegrowany element grzejny

» Automatyczne wyréwnanie napiecia resztkowego do + 10 V

« Jonizacja bazujgca na impulsach wysokiego napigecia
przemiennego

» Wytwarzanie ozonu 0,05 ppm (mierzone w odlegtosci 15 cm od
urzadzenia)

+ Sygnalizacja alarmu oraz wyjscie alarmowe

* Przeznaczony do pomieszczen CLEANROOM z 6 klasa
czystosci wg PN-EN ISO 14644-1

Wymiary: 36 cm x 18,3 cm x 16,6 cm (szer. x wys. x gteb.) IEEI\?

7500.XC2.HA Jonizator stotowy
7500.XC2.F Filtr

2022/2023



AEROSTAT GUARDIAN™ - JONIZATOR PODWIESZANY

Srodkowy wentylator nie posiada dyfuzora ~——— | 4
Wentylator z dyfuzorem,
widok od spodu
Akcesoria

« Neutralizacja tadunkéw elektrostatycznych na stanowisku pracy

« Powierzchniowy zakres jonizacji 60 x 120 cm

» Wbudowane szczotki do czyszczenia emiterow

« Trzy wentylatory z regulacja predkosci obrotowej i zintegrowanym elementem grzejnym (odpowiednia temperatura powietrza)
» Dwa skrajne wentylatory wyposazone w dyfuzory

» Wbudowane, oddzielnie wtaczane oswietlenie (2x LED 5W)

» Automatyczne wyréwnywanie napigcia resztkowego do + 5V

« Jonizacja bazujgca na wysokim napieciu przemiennym

» Wytwarzanie ozonu 0,02 ppm (mierzone w odlegtosci 30 cm od urzadzenia)

* Przeznaczony do pomieszczen CLEANROOM z 5 klasg czystosci wg PN-EN ISO 14644

Wymiary:
108,6 cm x 10,2 cm x 17,1 cm (dtug. x wys. x szer.) IEEIE

7500.G Jonizator podwieszany Aerostat Guardian™

7500.G.F Filtr, opak. 6 szt.

7500.G.FR Ramka

JONIZATOR PODWIESZANY SOB-2S (N) / SOB-3S (N)

7520.S0B.2S.N

- =

» Szybka neutralizacja fadunkéw elektrostatycznych na stanowisku pracy

» Wbudowany system czyszczenia emiteréw

« Dwa lub trzy wentylatory, czterostopniowa regulacja nawiewu

« Pilot zdalnego sterowania: wigcznik, predkos¢ wentylatoréw, czyszczenie emiterow
» Wymienne filtry

« Kontrolka jonizacji, wyjscie alarmowe i brzeczyk

« Automatyczne wyréwnanie napiecia resztkowego do + 2 V

« Jonizacja bazujgca na wysokim napieciu statym

Pilot zdalnego
sterowania

*

IEC
Wymiary: 757 x 84 x 160 mm / 967 x 84 x 160 mm (szer. x wys. x gteb.) EN
Art.-Nr. Model Wymiary (diug. x wys. x szer.)
7520.SOB.2S.N  Jonizator podwieszany SOB-2S (N) 757 x 84 x 160 mm
7520.SOB.3S.N  Jonizator podwieszany SOB-3S (N) 967 x 84 x 160 mm

7520.SOB.AF Filtr, opak. 10 szt.

7520.SOB.FFC Ramka filtra

®
2022/2023 b b Wolfgang Warmbier
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JONIZATOR PODWIESZANY 5810
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widok od dotu

« Efektywna neutralizacja tadunkéw na powierzchni 60 x 90 cm

» Wbudowane szczotki do czyszczenia emiterow

» Dwustopniowa regulacja nawiewu

» Automatyczne wyréwnanie napiecia resztkowego do + 3 V

« Jonizacja bazujgca na wysokim napieciu statym

» Wytwarzanie ozonu: 0,02 ppm

* Przeznaczony do pomieszczen CLEANROOM z 4 klasg czystosci wg PN-EN ISO 14644

IEC
EN
Art.-Nr. Model Wymiary (diug. x wys. x szer.)
7500.5810.C32X.E 2 wentylatory 813 x 96 x 155 mm
7500.5810.C44X.E 3 wentylatory 1118 x 96 x 155 mm
FUSION™

|
i

-

- g/
‘g

Mini jonizator do zastosowania w miejscach trudno dostepnych

Przyktadowe zastosowanie

» Do zastosowania punktowego, np. w maszynach do naktadania elementéw, czy przy lutowaniu falowym
« Zintegrowany kontroler

» Automatyczne zréwnowazenie napiecia resztkowego

« Jonizacja bazujgca na napigciu statym

* Mozliwos$¢ potgczenia ze sobg max. 4 modutow

» Opcjonalny wentylator

» Emitery wolframowe

Wymiary: 11,5 x 3,3 x 3,1 cm (dtug. x szer. x wys.)

IEC
EN
7500.FU Fusion™ - mini jonizator
7500.FU.T Fusion™ - Zasilacz 230 V AC / 24V DC dla max. 4 modutéw
7500.FU.F Fusion™ - opcjonalny wentylator, 44 x 44 x 50 mm (dtug. x szer. x wys.)

@ b b Wolfgang Warmbie? 2022/2023



BELKA JONIZUJACA SIB5 S

7520.51Bx.RC1

7520.SI1Bx.SBP.RD

Belka jonizujaca:

» Do wykorzystania np. w komorach przeptywu laminarnego

» Skuteczna jonizacja do réznych zastosowan

« Jonizacja impulsowa wysokim napigciem przemiennym

» Kazdy emiter wytwarza jony dodatnie i ujemne

* Pilot zdalnego sterowania do regulacji czestotliwosci impulsow
oraz cyklu pracy

» Automatyczne wyréwnanie napigecia resztkowego do + 30V

» Wejscie sygnatu sterowania oraz wyjscie alarmowe

* Zasilanie 24V

* Latwa wymiana emiteréw

* Zmiana ustawien za pomoca przycisku funkcyjnego na belce
lub przy uzyciu pilota zdalnego sterowania

* W zestawie:
Przewdd zasilajgcy 10 m z wtykiem RJ45
Przewdd sygnatowy 10 m z wtykiem RJ45

Belki jonizujgce dostarczane sg bez zasilacza i pilota

7520.SIBx.NT

Art.-Nr.

Belka jonizujaca SIB5 S

7520.51B5.600.S

637 mm, 8 emiteréw

7520.S1B5.700.S

757 mm, 10 emiteréw

7520.51B5.800.S

877 mm, 12 emiterow

7520.S1B5.900.S

958 mm, 14 emiterow

7520.S1B5.1000.S

1078 mm, 16 emiterow

7520.51B5.1200.S

1318 mm, 20 emiteréw

7520.S1B5.1300.S

1438 mm, 22 emitery

7520.S1B5.1500.S

1558 mm, 24 emitery

7520.51B5.1600.S

1678 mm, 26 emiterow

7520.S1B5.1800.S

1918 mm, 30 emiteréw

7520.S1B5.2100.S

2158 mm, 34 emitery

Akcesoria
7520.SIBx.SBP.RD  Zasilacz 24V DC dla maks. 4 belek
7520.SIBx.NT Uniwersalny zasilacz 240V AC / 24V DC

do jednej belki SIB5 S

7520.S1Bx.RC1

Pilot zdalnego sterowania do belek SIB5 S

2022/2023
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TOP GUN™ 3/ TOP GUN™ Z WLACZNIKIEM NOZNYM SIDEKICK

* Neutralizacja tadunkéw elektrostatycznych w procesie
czyszczenia

* Lekki, ergonomiczny pistolet powietrzny AirGun

* Zasilanie powietrzem z kompresora (zakres 1 do 6,8 bar)

» Zastosowanie w przemysle elektronicznym i pomieszczeniach
typu Cleanroom

» Wymienny filtr (0,01um) zapewnia idealng czystosé
wydmuchiwanego powietrza

* Mozliwo$¢ zmiany strumienia wydmuchiwanego powietrza
(tylko Top Gun 3)

+ Jonizacja funkcjonujgca tylko podczas wydmuchu powietrza

» Automatyczne wyréwnanie napigcia resztkowego do + 15V

« Jonizacja bazujgca na wysokim napieciu przemiennym

» Wytwarzanie ozonu 0,001 ppm

AYOLVZINOTr

AirGun  rozpraszajacy poliweglan/ABS
Przewdd rozpraszajacy poliuretan
Wymiary: 13,2 cm x 8,5 cm x 16,4 cm (szer. x wys. x gteb.)

7500.TG3

7500.TG3.H

7500.TG3.FT
' 7500.TG3.F
g 7500.TG3.8K
i

IEC
EN

Top Gun™ 3

7500.TG3 Wersja standardowa, przewdd o diug. 2,1 m

7500.TG3.42 Wersja standardowa, przewdd o diug. 4,2 m

TOP GUN™ Z WELACZNIKIEM NOZNYM SIDEKICK

7500.TG3.SK Wersja z mocowaniem typu ,gesia szyja“ i wigcznikiem noznym

Filtry do TG3 llosé

7500.TG3.F Filtry do TG3 i Orion 2 szt.

7500.TG3.F.T Specjalne filtry teflonowe do TG3 i Orion 2 szt.

Akcesoria

7500.TG3.H Uchwyt na pistolet

@ b b Wolfgang Warmbie? 2022/2023



ORION™ Z WELACZNIKIEM NOZNYM SIDEKICK / ORION™ 115

JONIZATORY

7500.0.5K

7500.0.SK.N

7500.0.N

Opis i filtry jak przy Top Gun™ 3 IEC

7500.0.SK Orion z mocowaniem typu ,gesia szyja” i wigcznikiem noznym

7500.0 Oddzielna dysza pistoletu powietrznego, tatwa do zamontowania. Dziatanie regulowane elektrycznie.

7500.0.N Oddzielna dysza jonizujaca, wersja z czujnikiem zblizeniowym

7500.0.SK.N Orion z mocowaniem typu ,gesia szyja” oraz czujnikiem zblizeniowym

Filtry do Orion llosé
7500.TG3.F Filtry do TG3 i Orion 2 szt.
7500.TG3.F.T Specjalne filtry teflonowe do TG3 i Orion 2 szt.

2022/2023 b b Wolfgang Wurmbie? @
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PISTOLET POWIETRZNY AIRFORCE 6115

» Szybka neutralizacja tadunkéw elektrostatycznych

» Ergonomiczna budowa

» Uruchamianie za pomoca spustu w rekojesci

» Wymienna wktadka z emiterami oraz filtr powietrza

» Automatyczne wyréwnanie napigcia resztkowego do + 30 V
* Latwe utrzymanie

« Jonizacja bazujgca na wysokim napieciu statym

* Wymaga kompresora

W zestawie:
Pistolet powietrzny, kontroler 24 V DC, zasilacz 230 V AC

Zastosowanie:

Czyszczenie wyswietlaczy LCD i optyki, neutralizacja
tadunkoéw elektrostatycznych w przemysle elektronicznym,
optycznym i farmaceutycznym.

IEC
EN

7500.6115.PLUS AirForce 6115 z zasilaczem

7500.6115.SWT

i 7500.6115.N Zasilacz 230 V AC
N - f — = 7500.6115.SWT  Wiacznik nozny
7500.6115.MS —_— 7500.6115.MS Ramig obrotowe
7500.6115.F 7500.6115.F Kartridz  filtrem

PISTOLET POWIETRZNY ECO GUN

» Szybka neutralizacja tadunkéw elektrostatycznych

» Uruchamianie za pomoca spustu w rekojesci

* Z piezoceramicznym transformatorem

« Jonizacja bazujgca na wysokim napieciu przemiennym o
wysokiej czestotliwosci

* Latwe utrzymanie

» Nie wymaga zasilania

* Dioda LED sygnalizujgca wysokie napiecie

* Przepustnica do regulacji strumienia powietrza

» Dopuszczalne cisnienie sprezonego powietrza: 3-5 bar

Zastosowanie: czyszczenie elementéw z tworzywa sztucznego

IEC
EN

7530.1G Eco gun

®
b b Wolfgang Warmbier 2022/2023



DYSZA JONIZUJACA SPN-11

[ L4
- i, N =
T : 7520.HF.SPN11.S |
[ P .s . v
- n g lon ""uh (z czujnikiem zblizeniowym) ‘
e T
- N E

7520.HF.SPN11 - ﬂ?&

7520.HF.SPN11.B1-B4

- 7520.HF.SPN11.T | q-;j

7520.HFE.SPN11.E

" 7520.HF.SPN11.D1

» Umozliwia szybka neutralizacje fadunkow elektrostatycznych na liniach i wewnatrz maszyn
« Jonizacja bazujgca na wysokim napieciu przemiennym o wysokiej czestotliwosci (HF-AC)
« Zasilanie 24V DC / 100-240V AC (transformator nascienny)

» Emiter wolframowy, teflonowa koncéwka dyszy

« Latwe utrzymanie

« Kompaktowe gabaryty

» Automatyczne wyréwnanie napiecia resztkowego do + 15 V

» Wytwarzanie ozonu: < 0,001 ppm (pomiar w odl. 15 cm od urzagdzenia)

» Wymaga zasilenia powietrzem z kompresora (ci$nienie 1 - 6 bar)

» Sygnalizacja zaniku wysokiego napiecia

« Dostepne rézne koncéwki dyszy

Przyktad zastosowania

Wymiary: 2,9 cm x 6,8 cm x 7,7 cm (szer. x wys. x gteb.)

W zestawie: Dysza jonizujgca SPN-11, zasilacz sieciowy IEEls
7520.HF.SPN11 Dysza jonizujgca SPN-11

7520.HF.SPN11.S Dysza jonizujgca SPN-11 z czujnikiem zblizeniowym

Koncoéwki opcjonalnie Dilugos¢  llos¢ otworéow Skok
7520.HF.SPN11.B1 Rurka perforowana ze stali nierdzewnej, przeznaczona do cleanroom‘u 267,5mm 42 10 mm
7520.HF.SPN11.B2 Rurka perforowana ze stali nierdzewnej, przeznaczona do cleanroom‘u 217,5mm 16 10 mm
7520.HF.SPN11.B3 Rurka perforowana ze stali nierdzewnej, przeznaczona do cleanroom‘u 217,5mm 31 5 mm
7520.HF.SPN11.B4 Rurka perforowana ze stali nierdzewnej, przeznaczona do cleanroom‘u 367,5mm 31 10 mm
7520.HF.SPN11.E Kolanko 90° ze stali nierdzewnej, przeznaczone do cleanroom’u 58 mm

7520.HF.SPN11.T Koncéwka dyszy — nasadka (4 mm) przeznaczona do wezy o $rednicy 6 mm
7520.HF.SPN11.D1 Koncéwka o rozsyle 90°

®
2022/2023 b b Wolfgang Warmbier
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ROZPRASZAJACE SZCZOTKI - WLOSIE NYLONOWE

Specjalne szczotki przeznaczone do oczyszczania ptytek z Art.-Nr.
komponentami wrazliwymi na wytadowania ESD. W procesie —

IEC
EN

Wielkos¢ Opis

czyszczenia nie wystepuje zjawisko elektryzacji na drodze ® 6104.Y.103 12,5 mm ptaska szczotka twarda
tarcia, jak w przypa_dku stosowania zwyktych szczotek. TnNaIe . @ 6104.Y.104 19 mm ptaska szczotka twarda
rozpraszajgce wiosie z Nylonu 6,12 o duzej sprezystosci zapewnia
kontrolowane oprowadzanie tadunkéw elektrostatycznych do (® 6104.Y.105 25 mm ptaska szczotka twarda
uziemienia. Szczotki posiadajg symbol ESD. @ 6104.Y.106 38 mm ptaska szczotka twarda
B 6104.Y.107 50 mm ptaska szczotka twarda
@ ® 6104.Y.200.N 3 mm pedzel twardy
@ 6104.Y.201 6 mm pedzel twardy
6104.Y.9001 30 mm twarda szczotka
©® 6104.Y.9002 60 mm twarda szczotka
6104.Y.4000 80 mm twarda szczotka
@ 6104.Y.1200 17 mm twarda szczotka

z kotkiem na klucze

®
b b Wolfgang Warmbier 2022/2023



PRZEWODZACE SZCZOTKI - WLOSIE NATURALNE

>
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Specjalne szczotki przeznaczone do oczyszczania ptytek z
komponentami wrazliwymi na wytadowania ESD. W procesie
czyszczenia nie wystepuje zjawisko elektryzacji na drodze tarcia,
jak w przypadku stosowania zwyktych szczotek. Zastosowanie
przewodzacych plastikowych uchwytéw i wysoce przewodzacych

widkien sprzyja ulotowemu rozpraszaniu powstajgcych fadunkow.

Naturalne witosie zmieszano z przewodzacymi widknami celem

uzyskania wymaganej sztywnosci. Szczotki posiadajg symbol ESD.

~
TSN
N

IEC
EN

Art.-Nr. Wielkosé Opis

@ 6100.103 12,5 mm ptaska szczotka twarda

@ 6100.104 19 mm plaska szczotka twarda

® 6100.105 25 mm ptaska szczotka twarda

@ 6100.106 38 mm ptaska szczotka twarda

® 6100.107 50 mm ptaska szczotka twarda
@ ® 6100.200.N 3 mm pedzel twardy

@ 6100.201 6 mm pedzel twardy

6100.9001 30 mm szczotka twarda

® 6100.9002 60 mm szczotka twarda

6100.1001 140 mm ptaska szczotka migkka

@ 6100.4000 80 mm szczotka twarda

@ 6100.1200 25 mm pedzel migkki

z kétkiem na klucze

2022/2023 b b Wolfgang Warmbier
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IEC
EN
Specjalne szc;otkl przezn_aczone do oczy_szczama ptytek z Art.-Nr. Wielkosé Opis
komponentami wrazliwymi na wytadowania ESD. W procesie

czyszczenia nie wystepuje zjawisko elektryzacji na drodze tarcia, @® 6103.B.103 12,5 mm ptaska szczotka twarda
jak w przypadku stosowania zwyktych szczotek. Wytrzymate, trwale ® 6103.B.104
przewodzace wiosie z Nylonu 6,12 o duzej sprezystosci zapewnia

19 mm ptaska szczotka twarda

kontrolowane oprowadzanie fadunkéw elektrostatycznych do (® 6103.B.105 25 mm  plaska szczotka twarda
uziemienia. Szczotki posiadajg symbol ESD. @ 6103.B.106 38 mm plaska szczotka twarda
® 6103.B.107 50 mm ptaska szczotka twarda
@ ® 6103.B.200.N 3 mm pedzel twardy
@ 6103.B.201 6 mm pedzel twardy
6103.B.4000 80 mm szczotka twarda
® 6103.B.9001 30 mm szczotka twarda
6103.B.9002 60 mm szczotka twarda

@ b b Wolfgang Warmbier 2022/2023 b b Wolfgang Warmbier



PERMASTAT® ¢
TOREBKI ROZPRASZAJACE OTWARTE

OPAKOWANIA ROZPRASZAJACE

« Elektrostatycznie rozpraszajgca folia polietylenowa

* Kolor: r6zowy

» Nadaje sie do zgrzewania

« Standardowy nadruk: nazwa produktu, symbol ESD, numer
partii oraz symbol przetwarzalnosci

Art.-Nr. Rozmiar torebki (wew.) Opakowanie
60 um
3110.360.1 100 x 150 x 0,06 mm 2500 szt.
3110.361.1 130 x 200 x 0,06 mm 2500 szt.
3110.362.1 150 x 225 x 0,06 mm 1000 szt.
3110.363.1 200 x 250 x 0,06 mm 1000 szt.
3110.364.1 250 x 300 x 0,06 mm 500 szt.
3110.365.1 300 x 400 x 0,06 mm 500 szt.
3110.366.1 400 x 500 x 0,06 mm 500 szt.
3110.368.1 400 x 600 x 0,06 mm 500 szt.
3110.367.1 500 x 600 x 0,06 mm 500 szt.
100 pm
— 3110.360 100 x 150 x 0,10 mm 2500 szt.
3110.361 130 x 200 x 0,10 mm 2500 szt.
> 3110.362 150 x 225 x 0,10 mm 1000 szt.
3110.363 200 x 250 x 0,10 mm 1000 szt.
3110.364 250 x 300 x 0,10 mm 500 szt.
3110.365 300 x 400 x 0,10 mm 500 szt.
Przykfad zastosowania 3110.366 400 x 500 x 0,10 mm 500 szt.
3110.368 400 x 600 x 0,10 mm 500 szt.
3110.367 500 x 600 x 0,10 mm 500 szt.

2022/2023 b b Wolfgang Warmbier @



PERMASTAT® ¢
TOREBKI ROZPRASZAJACE Z ZAMKNIECIEM STRUNOWYM

3OVrvzsvidzod VINVMOXVdO

« Elektrostatycznie rozpraszajgca folia polietylenowa

« Kolor: rézowy

» Nadaje sig do zgrzewania

« Standardowy nadruk: nazwa produktu, symbol ESD, numer
partii oraz symbol przetwarzalnosci

Art.-Nr. Rozmiar torebki (wew.) Opakowanie
60 um

3120.3301 80 x 120 x 0,06 mm 5000 szt.
3120.3311 100 x 150 x 0,06 mm 5000 szt.
3120.3361 120 x 170 x 0,06 mm 5000 szt.
3120.3321 150 x 225 x 0,06 mm 2500 szt.
3120.3331 200 x 250 x 0,06 mm 1000 szt.
3120.3341 250 x 300 x 0,06 mm 1000 szt.
3120.3351 300 x 400 x 0,06 mm 1000 szt.
100 pm

3120.330 80 x 120 x 0,10 mm 5000 szt.
3120.331 100 x 150 x 0,10 mm 2500 szt.
3120.336 120 x 170 x 0,10 mm 2500 szt.
3120.332 150 x 225 x 0,10 mm 1000 szt.
3120.333 200 x 250 x 0,10 mm 1000 szt.
3120.334 250 x 300 x 0,10 mm 1000 szt.
3120.335 300 x 400 x 0,10 mm 500 szt.

Przyktad zastosowania

@ b b Wolfgang Wurmbie? 2022/2023



PERMASTAT®

123
FOLIA PECHERZYKOWA ROZPRASZAJACA (BEZ NADRUKU)
* Rozpraszajgca, 3- lub 2-warstwowa folia pecherzykowa |
» Gtadka warstwa wewnetrzna i zewnetrzna (&)
« Nadaje sie do zgrzewania <
* Przetwarzalna )
<
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A A
3-warstwowa = 120 ym IEC 2-warstwowa = 75 ym IEC
EN EN
Art.-Nr. Szerokos¢ Diugosé llosé Art.-Nr. Szerokos¢ Diugos¢ llosé
3-warstwowa, gtadka warstwa zewnetrzna i wewnetrzna, 120 pm 2-warstwowa, gtadka z jednej strony, 75 pm
3150.379 300 mm 100 m 30 m? 3160.0300 300 mm 100 m 30 m?
3150.380 400 mm 100 m 40 m? 3160.0400 400 mm 100 m 40 m?
3150.381 600 mm 100 m 60 m? 3160.0600 600 mm 100 m 60 m?
3150.382 1200 mm 100 m 120 m? 3160.1200 1200 mm 100 m 120 m?

PERMASTAT®
TOREBKI Z FOLII PECHERZYKOWEJ ROZPRASZAJACEJ (BEZ NADRUKU)

 Z rozpraszajgcej, 3-warstwowej folii pecherzykowe;j
* Gtadka warstwa wewnetrzna i zewnetrzna

» Nadaja sie do zgrzewania

* Przetwarzalne

IEC
EN

Art.-Nr. Rozmiar torebki (wew.) Opakowanie

Torebki z folii pecherzykowej (bez nadruku), 120 ym

3151.360 100 x 150 mm + 50 mm klapka 500 szt.
3151.361 130 x 200 mm + 50 mm klapka 250 szt.
bm 3151.362 150 x 225 mm + 50 mm klapka 250 szt.
A—— 3151.363 200 x 250 mm + 50 mm klapka 250 szt.
S-warstwowa = 120 pm 3151.364 250 x 300 mm + 50 mm klapka 250 szt.

Inne rozmiary torebek z folii pecherzykowej, z klapka lub bez,
na zapytanie

2022/2023 b b Wolfgang Warmbie? @



124 PERMASTAT® ¢
REKAWY FOLIOWE ROZPRASZAJACE

» Standardowy nadruk: nazwa towaru, symbol ESD,
symbol przetwarzalnosci

3OVrvzsvidzod VINVMOXVdO

IEC
Szerokos¢ Grubosé Dlugosc
rolki rolki
o Rekaw foliowy PERMASTAT

g 4 3130.340 100 mm 0,10 mm 250 m
/ 3130.341 130 mm 0,10 mm 250 m
3130.342 150 mm 0,10 mm 250 m
3130.343 200 mm 0,10 mm 250 m
3130.344 250 mm 0,10 mm 250 m
3130.345 300 mm 0,10 mm 250 m
3130.346 400 mm 0,10 mm 250 m
3130.347 500 mm 0,10 mm 250 m

Pétrekaw foliowy PERMASTAT
3135.15.0910 910/910 x 0,15 mm 250 m

Folia PERMASTAT
3140.1200.040 1200 x 0,04 mm 500 m

PERMASTAT®
WORKI NA ODPADY

» Wykonane z rozpraszajgcego polietylenu
» Symbol ostrzegawczy ESD, przetwarzalnosci
* Kolor: ré6zowy

== C * Specyficzne torebki, ostony na
" ' ! pojemniki i kieszenie modutowe
' ' oraz przektadki z arkuszy foliowych i
' . nadruki specjalne na zapytanie.
L] "
B| !
: |
L] (]
Ll ]
. L]
L) ]
: ;
Worki ztozone na ptasko IEC
EN
Art.-Nr. Wymiary (A+C x B) Pojemnos¢ llos¢
3110.850 300 + 200 x 600 x 0,020 mm 30 litrow 500 ztozonych workoéw / rolka, worki do kosza
3110.850.2 380 + 320 x 1100 x 0,060 mm 120 litréw 100 ztozonych workoéw / rolka, worki do kosza
3110.890 500 + 400 x 1200 x 0,080 mm 190 litréw 100 ztozonych workow / rolka, worki do kontenera
3110.853 750 + 750 x 1800 x 0,080 mm 600 litréw 75 ztozonych workéw / rolka, worki do stelaza
3110.850.1 700 x 1100 x 0,060 mm 120 litrow 100 workow / rolka, worki do stelaza

@ b b Wolfgang Warmbie? 2022/2023



PERMASTAT® PERMASTAT®

WORKI DO POJEMNIKOW KAPTURY NA PALETY 125

« Wykonane z rozpraszajgcego polietylenu « Z folii elektrostatycznie rozpraszajgcej
» Symbol ostrzegawczy ESD, przetwarzalnosci * Przeznaczone do palet, skrzyn i klatek
« Kolor: rézowy * Dostarczane w rolkach

* Przetwarzalne
* Specyficzne torebki, ostony na pojemniki i kieszenie * Kolor: ré6zowy

modutowe oraz przektadki z arkuszy foliowych i nadruki
specjalne na zapytanie.

OPAKOWANIA ROZPRASZAJACE

Art.-Nr. Wielkosé Grubos¢ llosé Wymiary wewnetrzne Grubosé
3113.0600.0700 600 + 400 x 700 mm 0,50 mm 250 szt./
karton 3113.1250.1850 1250 + 850 x 1850 mm 0,15 mm 40 szt./

Max. wymiar uzytkowy rolka
1200 x 800 x 1450 mm

3113.1250.0900 1250 + 850 x 900 mm 0,15 mm 40 szt./
Max. wymiar uzytkowy rolka
1200 x 800 x 500 mm

3113.0440.0500 440 + 340 x 500 mm 0,50 mm 500 szt./
karton

PERMASTAT®
FOLIA TYPU STRETCH + UCHWYT DO ROZWIJANIA

* Elektrostatycznie rozpraszajgca
* Przetwarzalna

* Kolor: ré6zowy
» Nadaje sie do pakowania maszynowego q \

UCHWYT DO ROZWIJANIA FOLII STRETCH g—-/
* Pasuje do rolki o $rednicach 38 i 50 mm

» Dopasowanie do szerokosci rolki: 300, 400, 450 oraz 500 mm
» Regulowany opér rotaciji

» Waga: 1,7 kg

IEC
dt. rolii 9rubos¢ - Srednica
materialu wewnetrzna
3170.0300 500 mm 300m 0,025 mm 50 mm 4
3170.1560 500 mm 1560 m 0,025 mm 76 mm 1
Akcesoria

3170.HA  Uchwyt do rozwijania folii stretch

2022/2023 b b Wolfgang Wurmbie? @




CARBOSTAT®
TOREBKI PRZEWODZACE OTWARTE

12

(=]

» Materiat przewodzgcy o statych wtasciwosciach,
zawiera dodatek wegla

Do stosowania wytgcznie w strefie EPA

* Nadaje sie¢ do zgrzewania

* Przetwarzalny

« Kolor: czarny

+ Standardowy nadruk: nazwa produktu, symbol ESD,
numer partii oraz symbol przetwarzalnosci

30VZaom3azyd VINVMOMVdO

IEC
EN
Art.-Nr. Wymiary wew. Opakowanie
3210.150 100 x 150 x 0,08 mm 5000 szt.
3210.151 130 x 200 x 0,08 mm 2500 szt.
3210.152 150 x 225 x 0,08 mm 2500 szt.
3210.153 200 x 250 x 0,08 mm 1500 szt.
Inne rozmiary, ostony, arkusze foliowe oraz 3210.154 250 x 300 x 0,08 mm 1000 szt.
nadruki dostepne na zapytanie. 3210.155 300 x 400 x 0,08 mm 1000 szt.
3210.156 400 x 500 x 0,08 mm 500 szt.
3210.157 500 x 600 x 0,08 mm 500 szt.
3210.162 350 x 450 x 0,08 mm 1000 szt.
CARBOSTAT®
REKAWY FOLIOWE PRZEWODZACE
« Materiat przewodzgcy o statych wiasciwosciach,
zawiera dodatek wegla
» Do stosowania wytgcznie w strefie EPA
« Nadaje sie do zgrzewania
 Przetwarzalny
« Kolor: czarny
» Standardowy nadruk: nazwa produktu, symbol ESD,
numer partii oraz symbol przetwarzalnosci
IEC
Szerokos¢ rolki Dlugos¢ rolki
3230.250 100 x 0,08 mm 500 m
3230.252 150 x 0,08 mm 500 m
3230.253 200 x 0,08 mm 500 m
3230.254 250 x 0,08 mm 500 m
3230.255 300 x 0,08 mm 500 m
3230.256 400 x 0,08 mm 250 m
3230.257 500 x 0,08 mm 250 m
3230.258 600 x 0,08 mm 250 m

@ b b Wolfgang Warmbie? 2022/2023



CARBOSTAT®

FOLIA PECHERZYKOWA PRZEWODZACA (BEZ NADRUKU) e

* 3 warstwowa folia pecherzykowa, grubos¢ 160 um
» Materiat przewodzacy o statych wtasciwosciach,
zawiera dodatek wegla
* Do stosowania wyfgcznie w strefie EPA
* Przystosowana do zgrzewania
» Warstwa z pecherzykami pomiedzy dwoma warstwami folii
* Przetwarzalna
« Kolor: czarny

OPAKOWANIA PRZEWODZACE

SYaYayaYayaya

3-warstwowa = 160 ym

—

] tﬁﬁ Tﬁﬁ“ﬂi‘.\ﬂi LA

Przektadki z folii pgcherzykowej
do pojemnikéw magazynowych
IEC

Szerokos¢ Dtugosé¢ rolki

Folia pecherzykowa - CARBOSTAT®
Folia 3-warstwowa, warstwa zewnetrzna i wewnetrzna gtadka, 160 pm

3250.370 300 mm 100 m 30 m?
3250.371 400 mm 100 m 40 m?
3250.372 600 mm 100 m 60 m?
3250.373 1200 mm 100 m 120 m?

Folia pecherzykowa 2-warstwowa dostepna
na zapytanie. Przektadki z folii pecherzykowej 3-warstwowej

3252.550.350 550 x 350 mm (do pojemnikéw 600 x 400 mm)
3252.350.250 350 x 250 mm (do pojemnikéw 400 x 300 mm)

Pojemniki magazynowe, patrz str. 165 — 169

2022/2023 b b Wolfgang Wurmbie? @
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HIGHSHIELD®

FOLIA PECHERZYKOWA EKRANUJACA (BEZ NADRUKU)

SYaYaYayayYaYad

3-warstwowa = 160 pm

Torebki z klapka lub bez, na zyczenie
Klienta w kazdym rozmiarze.

HIGHSHIELD®

Folia metalizowana

* Ochrona przed wytadowaniami i polami elektrostatycznymi
« Tréjwarstwowa

» Warstwa zewnetrzna - folia HIGHSHIELD®, gtadka

» Warstwa wewnetrzna - folia PERMASTAT®, gtadka

* Przystosowana do zgrzewania

* Przetwarzalna

TOREBKI Z FOLII PECHERZYKOWEJ EKRANUJACEJ (BEZ NADRUKU)

SYaYaYayayaya

3-warstwowa = 160 pm

V v Wolfgang Warmbier

IEC
EN
Art.-Nr. Szerokos¢ Diugos¢ llosé
3350.392 300 mm 100 m 30 m?
3350.393 400 mm 100 m 40 m?
3350.394 600 mm 100 m 60 m?
3350.395 1200 mm 100 m 120 m?
Folia metalizowana
» Ochrona przed wytadowaniami i polami elektrostatycznymi
* Tréjwarstwowa
» Warstwa zewnetrzna - folia HHIGHSHIELD®, gtadka
» Warstwa wewnetrzna - folia PERMASTAT®, gtadka
» Przystosowana do zgrzewania
* Przetwarzalna
IEC
EN
Art.-Nr. Wymiary Opakowanie
3351.0406 100 x 150 mm + 50 mm klapka 500 szt.
3351.0508 130 x 200 mm + 50 mm klapka 250 szt.
3351.0609 150 x 225 mm + 50 mm klapka 250 szt.
3351.0810 200 x 250 mm + 50 mm klapka 250 szt.
3351.1012 250 x 300 mm + 50 mm klapka 250 szt.

* Dostarczane wytgcznie w podanych opakowaniach

2022/2023



HIGHSHIELD®
TOREBKI EKRANUJACE OTWARTE

« Torebka ekranujaca typu ,Metal-In”

« Warstwa zewnetrzna - rozpraszajacy poliester
» Ochrona przed wytadowaniami i polami elektrostatycznymi

* Metalizowana (aluminiowana)

* Grubos¢ 77um

« Warstwa wewnetrzna - rozpraszajgcy polietylen

* Przystosowana do zgrzewania
« Standardowy nadruk: typ torebki, symbol ESD, symbol przetwarzalnosci i numer serii

n Inne rozmiary dostepne na zapytanie

Art.-Nr. Rozmiar torebki (wew.) Opakowanie
3310.HS.0305 76 x 127 mm 100 szt.
3310.HS.0404 102 x 102 mm 100 szt.
3310.HS.0406 102 x 152 mm 100 szt.
3310.HS.0426 102 x 660 mm 100 szt.
3310.HS.0508 127 x 203 mm 100 szt.
3310.HS.0608 152 x 203 mm 100 szt.
3310.HS.0610 152 x 254 mm 100 szt.
3310.HS.0626 152 x 660 mm 100 szt.
3310.HS.0810 203 x 254 mm 100 szt.
3310.HS.0812 203 x 305 mm 100 szt.
3310.HS.0816 203 x 406 mm 100 szt.
3310.HS.0818 203 x 457 mm 100 szt.
3310.HS.1012 254 x 305 mm 100 szt.
3310.HS.1014 254 x 356 mm 100 szt.
3310.HS.1026 254 x 660 mm 100 szt.
3310.HS.1115 279 x 381 mm 100 szt.
3310.HS.1212 305 x 305 mm 100 szt.
3310.HS.1216 305 x 406 mm 100 szt.
3310.HS.1218 305 x 457 mm 100 szt.
3310.HS.1418 356 x 457 mm 100 szt.
3310.HS.1618 406 x 457 mm 100 szt.
3310.HS.1818 457 x 457 mm 100 szt.
3310.HS.1820 457 x 508 mm 100 szt.
3310.HS.1824 457 x 609 mm 100 szt.
3310.HS.2024 508 x 609 mm 100 szt.

2022/2023
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HIGHSHIELD® -TYP A

e TOREBKI EKRANUJACE OTWARTE

o
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* Torebki ekranujace typu ,Metal-In”

» Ochrona przed wytadowaniami i polami elektrostatycznymi
» Warstwa zewnetrzna - rozpraszajacy poliester

» Metalizowana (aluminiowana)

» Warstwa wewnetrzna - rozpraszajgcy polietylen

Dostarczane w zgrzane;j

* Grubos$¢ 75um torebce
» Przystosowane do zgrzewania

 Standardowy nadruk: nazwa produktu, symbol ESD oraz symbol przetwarzalnosci

* Numer partii ,MMYYYY* wytloczony na zgrzewie

+ Dostarczane po 100 szt. w zgrzanej torebce HIGHSHIELD®

La)

IEC
Rozmiar torebki (wew.) Opakowanie
3315.HS.0305.A 76 x 127 mm 100 szt. 3000 szt.
3315.HS.0404.A 102 x 102 mm 100 szt. 3000 szt.
3315.HS.0406.A 102 x 152 mm 100 szt. 3000 szt.
3315.HS.0426.A 102 x 660 mm 100 szt. 1600 szt.
3315.HS.0508.A 127 x 203 mm 100 szt. 2000 szt.
3315.HS.0608.A 152 x 203 mm 100 szt. 2000 szt.
3315.HS.0610.A 152 x 254 mm 100 szt. 2000 szt.
3315.HS.0626.A 152 x 660 mm 100 szt. 1000 szt.
3315.HS.0810.A 203 x 254 mm 100 szt. 2000 szt.
3315.HS.0812.A 203 x 305 mm 100 szt. 2000 szt.
3315.HS.0816.A 203 x 406 mm 100 szt. 1000 szt.
3315.HS.0818.A 203 x 457 mm 100 szt. 1000 szt.
3315.HS.1012.A 254 x 305 mm 100 szt. 1000 szt.
3315.HS.1014.A 254 x 356 mm 100 szt. 1000 szt.
3315.HS.1026.A 254 x 660 mm 100 szt. 700 szt.
3315.HS.1115.A 279 x 381 mm 100 szt. 1000 szt.
3315.HS.1212.A 305 x 305 mm 100 szt. 1000 szt.
3315.HS.1216.A 305 x 406 mm 100 szt. 1000 szt.
3315.HS.1218.A 305 x 457 mm 100 szt. 800 szt.
3315.HS.1418.A 356 x 457 mm 100 szt. 700 szt.
3315.HS.1618.A 406 x 457 mm 100 szt. 600 szt.
3315.HS.1818.A 457 x 457 mm 100 szt. 500 szt.
3315.HS.1820.A 457 x 508 mm 100 szt. 500 szt.
3315.HS.1824.A 457 x 609 mm 100 szt. 400 szt.
3315.HS.2024.A 508 x 609 mm 100 szt. 400 szt.

V v Wolfgang Warmbier
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HIGHSHIELD®
TOREBKI EKRANUJACE Z ZAMKNIECIEM STRUNOWYM

OPAKOWANIA EKRANUJACE

« Torebka ekranujgca typu ,Metal-In”

» Warstwa zewnetrzna - rozpraszajacy poliester

» Ochrona przed wytadowaniami i polami elektrostatycznymi

* Metalizowana (aluminiowana)

« Warstwa wewnetrzna - rozpraszajgcy polietylen

* Grubos¢ 77um

« Z zamknigciem strunowym

» Standardowy nadruk: nazwa produktu, symbol ESD oraz symbol przetwarzalnosci

Rozmiar torebki (wew.) Opakowanie
3320.WV.0305 76 x 127 mm 100 szt.
3320.WV.0406 102 x 152 mm 100 szt.
3320.WV.0508 127 x 203 mm 100 szt.
3320.WV.0610 152 x 254 mm 100 szt.
3320.WV.0810 203 x 254 mm 100 szt.
3320.WV.0812 203 x 305 mm 100 szt.
3320.WV.1012 254 x 305 mm 100 szt.
3320.WV.1014 254 x 356 mm 100 szt.
3320.WV.1216 305 x 406 mm 100 szt.
3320.WV.1218 305 x 457 mm 100 szt.
3320.WV.1418 356 x 457 mm 100 szt.
3320.WV.1818 457 x 457 mm 100 szt.

2022/2023
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HIGHSHIELD® -TYP A

132 TOREBKI EKRANUJACE Z ZAMKNIECIEM STRUNOWYM
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Dostarczane w zgrzanej
torebce

« Torebki ekranujgce typu ,Metal-In“

» Ochrona przed wytadowaniami i polami elektrostatycznymi

» Warstwa zewnetrzna - rozpraszajacy poliester

» Metalizowana (aluminiowana)

» Warstwa wewnetrzna - rozpraszajgcy polietylen

* Grubos¢ 75um

» Zamkniecie strunowe

» Standardowy nadruk: nazwa produktu, symbol ESD oraz symbol przetwarzalnosci
* Numer partii ,MMYYYY" wyttoczony na zgrzewie

* Dostarczane po 100 szt. w zgrzanej torebce HIGHSHIELD®

IEC
EN

Art.-Nr. Rozmiar torebki (wew.) Opakowanie

3325.WV.0305.A 76 x 127 mm 100 szt.

3325.WV.0406.A 102 x 152 mm 100 szt.

3325.WV.0508.A 127 x 203 mm 100 szt.

3325.WV.0610.A 152 x 254 mm 100 szt.

3325.WV.0810.A 203 x 254 mm 100 szt.

3325.WV.0812.A 203 x 305 mm 100 szt.

3325.WV.1012.A 254 x 305 mm 100 szt.

3325.WV.1014.A 254 x 356 mm 100 szt.

3325.WV.1216.A 305 x 406 mm 100 szt.

3325.WV.1218.A 305 x 457 mm 100 szt.

3325.WV.1418.A 356 x 457 mm 100 szt.

3325.WV.1818.A 457 x 457 mm 100 szt.
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DRY-SHIELD ESD/EMI
TOREBKI EKRANUJACE OTWARTE

OPAKOWANIA EKRANUJACE

» Ekranujgce torebki nieprzepuszczajace wilgoci

» Ochrona przed wytadowaniami i polami
elektrostatycznymi

* Spetniajg wymagania MIL-B81705 TYP 1 CLASS 1

» Ekranowanie EMI > 40 dB

« Bariere chronigca przed zawilgoceniem zapewnia
wielowarstwowa konstrukcja torebki: rozpraszajgca
folia poliestrowa, warstwa metalizowana (aluminium)
oraz rozpraszajaca folia polietylenowa

* Grubos$¢ 92um

* Przystosowane do zgrzewania

* Przystosowane do zamykania prézniowego

« Standardowy nadruk: nazwa produktu, symbol ESD, numer

Przyktad zastosowania partii oraz symbol przetwarzalnosci

Art.-Nr. Rozmiar torebki (wew.) Opakowanie
3710.DR.0426 102 x 660 mm 100 szt.
3710.DR.0626 152 x 660 mm 100 szt.
3710.DR.0810 203 x 254 mm 100 szt.
3710.DR.1012 254 x 305 mm 100 szt.
3710.DR.1020 254 x 508 mm 100 szt.
3710.DR.1026 254 x 660 mm 100 szt.

Inne rozmiary dostepne na zapytanie 3710.DR.1626 406 x 660 mm 100 szt.
3710.DR.1818 457 x 457 mm 100 szt.

2022/2023 b b Wolfgang Warmbier @



DRY-SHIELD - TYP A

e TOREBKI EKRANUJACE OTWARTE
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« Torebki ekranujgce, chronigce przed zawilgoceniem

* Ochrona przed wytadowaniami i polami elektrostatycznymi

 Spetniajg wymagania MIL-B81705 TYP 1 CLASS 1

» Ekranowanie EMI > 40 dB

« Bariere chronigca przed zawilgoceniem zapewnia
wielowarstwowa konstrukcja torebki: rozpraszajgca folia
poliestrowa, warstwa metalizowana (aluminium) oraz
rozpraszajgca folia polietylenowa

* Grubos$¢ 90um

* Przystosowane do zgrzewania

* Przystosowane do zamykania prézniowego

« Standardowy nadruk: nazwa produktu, symbol ESD oraz
symbol ochrony przed zawilgoceniem. Numer partii oraz
symbol przetwarzalnosci wyttoczony na zgrzewie

* Dostarczane po 100 szt. w zgrzanej torebce HIGHSHIELD®

IEC
EN
Przyklad zastosowania Art.-Nr. Rozmiar torebki (wew.) Opakowanie

3715.DR.0426.A 102 x 660 mm 100 szt.
3715.DR.0626.A 152 x 660 mm 100 szt.
3715.DR.0810.A 203 x 254 mm 100 szt.
37156.DR.1012.A 254 x 305 mm 100 szt.
3715.DR.1020.A 254 x 508 mm 100 szt.
3715.DR.1026.A 254 x 660 mm 100 szt.
3715.DR.1626.A 406 x 660 mm 100 szt.
3715.DR.1818.A 457 x 457 mm 100 szt.
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DRY-SHIELD-JEDEC
TOREBKI EKRANUJACE OTWARTE

* Grubos¢ 150um

av

~

» Ekranujagce torebki nieprzepuszczajgce wilgoci
» Zgodne z wymaganiami JEDEC-STD-033

» Ekranowanie EMC > 40 dB

« Stworzone specjalnie dla potrzeb ochrony przed ESD
oraz przed wilgocig

« Konstrukcja wielowarstwowa — nylom, aluminium oraz polietylen

» Przystosowane do zgrzewania

» Przystosowane do prézniowego pakowania komponentéw

» Standardowy nadruk: nazwa towaru, symbol ESD, symbol
ochrony przed zawilgoceniem, symbol przetwarzalnosci oraz

numer partii

(La)

WSKAZNIKI WILGOTNOSCI

Wskazniki wilgotnosci pozwalajg okresli¢ poziom wilgotnosci
wewnatrz torebek chronigcych przed zawilgoceniem. Nie
zawierajg kobaltu.

* Dostarczane w zgrzanej torebce Dry-Shield

Art.-Nr. Opakowanie

Rozmiar torebki (wew.) Opakowanie
3710.DR150.0426 102 x 660 mm 100 szt.
3710.DR150.0626 152 x 660 mm 100 szt.
3710.DR150.1026 254 x 660 mm 100 szt.
3710.DR150.1626 406 x 660 mm 100 szt.
3710.DR150.1818 457 x 457 mm 100 szt.

3785.0560.CF 5% - 10% - 60% 125 szt.
Wzgledna wilgotnos$¢ powietrza
3785.1060.CF 10% - 20% - 30% - 40% 200 szt.

-50% - 60%
Wzgledna wilgotnos$¢ powietrza

POCHLANIACZE WILGOCI -
WLOKNINA

W celu wyznaczenia
wymaganej

ilosci jednostek
pochtaniajacych
(TME) nalezy
postepowac zgodnie
z wytycznymi normy
DIN 55474

* Do przechowywania z bardzo wrazliwymi produktami
* Z niepylacej wtokniny - wysoce odporne na rozdarcie
* Dostarczane wytgcznie w podanych opakowaniach

POCHLANIACZE WILGOCI -
PAPIER SODOWY

W celu wyznaczenia
wymaganej

ilosci jednostek
pochtaniajacych
(TME) nalezy
postepowac zgodnie
z wytycznymi normy
DIN 55474

» Do przechowywania z bardzo wrazliwymi produktami
* Z niepylgcego papieru sodowego — mniej odporne na rozdarcie
» Dostarczane wytgcznie w podanych opakowaniach

Art.-Nr. Typ i rozmiar Opakowanie Art.-Nr. Typ i rozmiar Opakowanie
3775.VA.017000 1/6 jednostki (ok. 6 g) 1.350 szt. 3775.PA.017000  1/6 jednostki 1.350 szt.
3775.VA.033000 1/3 jednostki (ok. 12 g) 800 szt. 3775.PA.033000  1/3 jednostki 800 szt.
3775.VA.050000 1/2 jednostki (ok. 18 g) 720 szt. 3775.PA.050000  1/2 jednostki 720 szt.
3775.VA.101000 1 jednostka (ok. 35 g) 400 szt. 3775.PA.101000 1 jednostka 400 szt.
3775.VA.102000 2 jednostki (ok. 70 g) 240 szt. 3775.PA.102000 2 jednostki 240 szt.
3775.VA.104000 4 jednostki (ok. 145 g) 120 szt.

b b Wolfgang chrmbie?
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SAFESHIELD®
EKRANUJACE PUDELKA WYSYLKOWE

Opatentowane, tréjwarstwowe pudetka wysytkowe SAFESHIELD® cechujg sie doskonatymi wtasciwosciami ekranujgcymi i IEC
stanowig efektywng ochrone przed skutkami wytadowan i pol elektrostatycznych. Idealne do magazynowania i transportu EN
wrazliwych komponentéw (ESDS).

« Doskonate wiasciwosci ekranujgce dzieki wysoce przewodzgcej * Wolne od metali ciezkich
warstwie srodkowej « Kolor niebieski
« Warstwa zewnetrzna i wewnetrzna trwale rozpraszajgca » Nadruk: znak ESD i symbol przetwarzalnosci, tekst ostrzegawczy
» Dobre wtasciwosci mechaniczne w jezyku niemieckim i angielskim
 Przetwarzalne » Odporne na dziatanie UV

» Wielorazowego uzytku
« Nie korodujgce

S

Wymiary specyficzne na zapytanie

POJEMNIKI SAFESHIELD® DO UKLADANIA W STOS

+ Solidne wykonanie

* Z uchwytami i nadrukiem, do samodzielnego ztozenia
Pokrywa:

» Z czterema wypustami zapewniajgcymi stabilno$¢
przy uktadaniu w stos

IEC
EN

Art.-Nr. Wymiary zew. Wymiary wew.

Pojemnik do uktadania w stos
5510.SB.400.A 385 x 275 x 105 mm 360 x 250 x 100 mm

5510.SB.400.B 385 x 275 x 215 mm 360 x 250 x 210 mm

5510.SB.600.A 575 x 385 x 105 mm 550 x 360 x 100 mm

5510.SB.600.B 575 x 385 x 215 mm 550 x 360 x 210 mm

Pokrywa
5510.SB.43 390 x 280 x 40 mm
5510.SB.64 580 x 390 x 40 mm

b b Wolfgang Warmbie? 2022/2023



KRATOWNICE DO POJEMNIKOW SAFESHIELD® 137

* Kratownice do pojemnikéw Safeshield® 5510.SB.400.A oraz
5510.SB.600.A

* Dostarczane w kompletach do samodzielnego ztozenia

* Wysokosé: 100 mm

EKRANUJACE PUDELKA WYSYLKOWE

Kompletna kratownica

Wariant
5510.SB.400.G.100 Wysokosé: 100 mm
Dtuga $cianka: 10 360 x 248 x 100 mm
Krotka scianka:15
5510.SB.600.G.100 Wysokosé¢: 100 mm
Dtuga $cianka: 15 549 x 360 x 100 mm
Krotka scianka: 19
TACA SAFESHIELD® ZESTAW KRATOWNIC
SAFESHIELD®
» Z uchwytami, przeznaczona do pojemnikéw Zestaw ztozony z dwdch kratownic oraz przektadki
5510.SB.400.A oraz 5510.SB.400.B petnigcej role dna
* W pojemniku 400.A maksymalnie 2 szt. w stosie
* W pojemniku 400.B maksymalnie 4 szt. w stosie Wymiary jednej kratownicy: 235 x 170 mm

Wysokos$¢: ok. 25 mm
Do samodzielnego ztozenia

Dostarczany w komplecie do samodzielnego ztozenia

przyktad zastosowania IEC IEC

Art.-Nr. Wymiary zew. Zawartosc: Wymiary zew.

5510.SB.400.T 360 x 250 x 48 mm 5510.SB.400.T.G Dtuga Scianka: 2x9
Krétka scianka: 2x13 235 x 170 x 25 mm

2022/2023 b b Wolfgang Wurmbie? @
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SAFESHIELD® PUDELKA WYSYLKOWE
(DO SAMODZIELNEGO ZLOZENIA)

» Wktady piankowe prosimy zamawia¢ osobno
* Kod FEFCO 0427

SAFESHIELD® PUDELKA WYSYLKOWE
(DO SAMODZIELNEGO ZLOZENIA)

3

» Wktady piankowe prosimy zamawia¢ osobno
» Kod FEFCO 0427

SAFESHIELD® PUDELKA WYSYLKOWE
(DO SAMODZIELNEGO ZtOZENIA)

Art.-Nr. Wymiary wew. Opakowanie Art.-Nr. Wymiary wew. Opakowanie
5510.903 178 x 127 x 38 mm 100 szt. 5510.904 250 x 191 x 38 mm 100 szt.
@ 55109031 178 x 127 x 64 mm 100 szt. Wkiady piankowe do pudefek Art.-Nr. 5510.904

Wkiady piankowe do pudetek Art.-Nr. 5510.903 + 5510.903.H Art.-Nr. Wymiary Profil Opakowanie
Art.-Nr. Wymiary Profil Opakowanie 4904.0.15 250 x 191 x 15 mm ptaska 100 szt.
4903.0.15 178 x 127 x 15 mm ptaska 100 szt. 4904.0.20 250 x 191 x 20 mm ptaska 100 szt.
4903.0.20 178 x127x20mm  ptaska 100 szt. 4904.1.20 250 x 191 x 20 mm profil 1:1 100 szt.
4903.1.15 178 x 127 x 15 mm profil 1:1 100 szt.

4903.1.20 178 x 127 x 20 mm profil 1:1 100 szt.

SAFESHIELD® PUDELKA WYSYLKOWE
(DO SAMODZIELNEGO ZLOZENIA)

« Wkiady piankowe prosimy zamawia¢ osobno
* Kod FEFCO 0427

Art.-Nr. Wymiary wew. Opakowanie

5510.905 250 x 191 x 64 mm 100 szt.

» Wktady piankowe prosimy zamawia¢ osobno
» Kod FEFCO 0427

Art.-Nr.
5510.906

Opakowanie
100 szt.

Wymiary wew.
267 x 216 x 64 mm

Wkiady piankowe do pudetek Art.-Nr. 5510.905

Wkiady piankowe do pudetek Art.-Nr. 5510.906

Art.-Nr. Wymiary Profil Opakowanie Art.-Nr. Wymiary Profil Opakowanie
4904.0.15 250 x 191 x 15 mm ptaska 100 szt. 4906.0.20 267 x 216 x 20 mm ptaska 100 szt.
4904.0.20 250 x 191 x 20 mm ptaska 100 szt. 4906.1.30 267 x 216 x 30 mm profil 1:1 100 szt.
4904.1.20 250 x 191 x 20 mm profil 1:1 100 szt.

V v Wolfgang Warmbier
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SAFESHIELD® PUDELKA WYSYLKOWE SAFESHIELD® PUDELKA WYSYLKOWE 139
(DO SAMODZIELNEGO ZLOZENIA) (DO SAMODZIELNEGO ZLOZENIA)

» Wktady piankowe prosimy zamawia¢ osobno » Wktady piankowe prosimy zamawia¢ osobno
» Kod FEFCO 0427 » Kod FEFCO 0427

Art.-Nr. Wymiary wew. Opakowanie Art.-Nr. A ETATA Opakowanie

EKRANUJACE PUDELKA WYSYLKOWE

5510.910 420 x 220 x 40 mm 100 szt. 5510.911 400 x 300 x 65 mm 100 szt.

Wkiady piankowe do pudetek Art.-Nr. 5510.910 Wktady piankowe do pudetek Art.-Nr. 5510.911

Art.-Nr. Wymiary Profil Opakowanie Art.-Nr. Wymiary Profil Opakowanie

4910.0.15 420 x 220 x 15 mm ptaska 100 szt. 4911.0.20 400 x 300 x 20 mm ptaska 80 szt.

4910.1.20 420 x 220 x 20 mm profil 1:1 100 szt. 4911.1.30 400 x 300 x 30 mm profil 1:1 50 szt.
SAFESHIELD® PUDELKA WYSYLKOWE SAFESHIELD® PUDELKA WYSYLKOWE
(DO SAMODZIELNEGO ZLOZENIA) (ZLOZONE)

« Dostarczane bez wkiadéw z pianki » Kod FEFCO 0427
» Kod FEFCO 0427 » Miekka czarna pianka rozpraszajgca PE, profil 1:1 oraz twarda
» Miekka pianka rozpraszajgca PU, profil 1:1 pianka rozpraszajgca PE T
EN
Wymiary Dedykowana Art.-Nr. Wymiary zew. Wymiary wew.
wewnetrzne pianka, Art.-Nr. 5510.901.A15 65X 75 x 25 mm 62 x 62 x 19 mm

5510.912 250x 191 x 110 mm 100 szt. 4904.1.20

5510.913 300 x 300 x 100 mm 100 szt. 4913.1.20
5510.914 330x180x 70mm 100 szt. 4914.1.20
5510.915 380x320x 60 mm 100 szt. 4915.1.20
5510.916 393 x300x 90 mm 100 szt. 4916.1.20
5510.917 420x220x 65mm 100 szt. 4910.1.20
5510.918 490 x 460 x 80 mm 100 szt. 4918.1.20

2022/2023 b b Wolfgang Wurmbie? @
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SAFESHIELD® PUDELKA WYSYLKOWE
(ZLOZONE)

SAFESHIELD®PUDELKA WYSYLKOWE
(DO SAMODZIELNEGO ZL.OZENIA)

» Zawierajg wktady z miekkiej pianki rozpraszajgcej PU, profil 1:1
* Kod FEFCO 0427

Pianka,
Art.-Nr.

Wymiary wew. Opako-

wanie

» Zawierajg wktady z miekkiej pianki rozpraszajgcej
PU 20 mm, profil 1:1
» Kod FEFCO 0473

Art.-Nr. VI ET AV Opakowanie
5510.907.S 150 x 115 x 40 mm 100 szt.
5510.907 200 x 140 x 50 mm 80 szt.
5510.907.L 280 x 140 x 100 mm 50 szt.

5510.903.A15 178 x 127 x 38 mm 50 szt. 4903.1.15
5510.903.A20 178 x 127 x 38 mm 50 szt. 4903.1.20
5510.904.A20 250 x 191 x 38 mm 20 szt. 4904.1.20
5510.905.A20 250 x 191 x 64 mm 10 szt. 4904.1.20
5510.906.A30 267 x 216 x 64 mm 10 szt. 4906.1.30
5510.910.A20 420 x 220 x 40 mm 10 szt. 4910.1.20
5510.911.A30 400 x 300 x 65 mm 5szt. 4911.1.30

SAFESHIELD® PUDELKA WYSYLKOWE
E-PROM (DO SAMODZIELNEGO ZtOZENIA)

SAFESHIELD® PUDELKA NA TUBY
(DO SAMODZIELNEGO ZLOZENIA)

» Zawierajg wkiady z twardej pianki przewodzgcej PE 6mm
» Kod FEFCO 0400

Inne pianki dostepne na zapytanie Klienta

» Otwarte pudetka na tuby zawierajgce komponenty
* Kod FEFCO 0423

Art.-Nr. Wymiary wew. Opakowanie Art.-Nr. Wymiary wew. Opakowanie
5510.902 95x 30x 15 mm 100 szt. 5510.095 630 x 95x 95 mm 100 szt.
5510.908 100 x 60 x 15 mm 700 szt. 5510.195 630 x 195 x 95 mm 100 szt.
5510.909 100 x 120 x 15 mm 400 szt.

V v Wolfgang Warmbier
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POLSZTYWNA PIANKA POLIURETANOWA 141

* Pianka poliuretanowa

* Elektrostatycznie rozpraszajaca
» Struktura otwarta

* Potsztywna

» Odporna na Scieranie i korozje
* Kolor: ré6zowy

PIANKI

IEC
EN

Inne wymiary i ksztalty na zapytanie

* Pianka poliuretanowa

» Wersja migkka

* Rozpraszajgca w catej objetosci
» Struktura otwarta

* Kolor: ré6zowy

Przyktad zastosowania

IEC
EN
Art.-Nr. Wyniiary Profil Opakowanie Art.-Nr. Wymiary Profil Opakowanie
Wkiady piankowe do pudetek wysytkowych SAFESHIELD® Wktady piankowe do pojemnikéw magazynowych
4903.0.15 178 x 127 x 15 mm ptaska 100 szt. 4930.1.32 253 x 153 x 20 mm profil 1:1 100 szt.
4903.0.20 178 x 127 x 20 mm ptaska 100 szt. 4920.0.32 253 x 153 x 20 mm ptaska 100 szt.
4903.1.15 178 x 127 x 15 mm profil 1:1 100 szt. 4930.1.43 353 x 253 x 20 mm profil 1:1 100 szt.
4903.1.20 178 x 127 x 20 mm profil 1:1 100 szt. 4920.0.43 353 x 253 x 20 mm ptaska 100 szt.
4904.0.15 250 x 191 x 15 mm ptaska 100 szt. 4930.1.64 553 x 353 x 20 mm profil 1:1 50 szt.
4904.0.20 250 x 191 x 20 mm ptaska 100 szt. 4920.0.64 553 x 353 x 20 mm ptaska 50 szt.
4904.1.20 250 x 191 x 20 mm profil 1:1 100 szt.
4906.0.20 267 x 216 x 20 mm ptaska 100 szt.
4906.1.30 267 x 216 x 30 mm profil 1:1 100 szt.
4910.0.15 420 x 220 x 15 mm ptaska 100 szt.
4910.1.20 420 x 220 x 20 mm profil 1:1 100 szt.
4911.0.20 400 x 300 x 20 mm ptaska 80 szt.
4911.1.30 400 x 300 x 30 mm profil 1:1 50 szt.
4913.1.20 300 x 300 x 20 mm profil 1:1 100 szt.
4914.1.20 330 x 180 x 20 mm profil 1:1 100 szt.
4915.1.20 380 x 320 x 20 mm profil 1:1 100 szt.
4916.1.20 393 x 300 x 20 mm profil 1:1 100 szt.
4918.1.20 490 x 460 x 20 mm profil 1:1 50 szt.
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142 PIANKA POLIETYLENOWA

* Spieniony polietylen
« Stale elektrostatycznie rozpraszajgca
* Wersja twarda
* Struktura zamknieta
» Odporna na Scieranie i korozje
(z jednej strony standardowo pokryta ,skorg”)
» Do wytozenia w pojemnikach magazynowych
» Do stosowania, jako przektadka
« Kolor: czarny

IMNVId

IEC
EN

Art.-Nr. Wymiary

Pianki do pojemnikéw magazynowych

4550.06.0253 253 x 353x 6mm
4550.06.0300 300x 300x 6mm
4550.06.0353 353 x 553 x 6mm
4550.10.0253 253 x 353 x 10 mm
4550.10.0353 353 x 553 x 10 mm

Przyktfad zastosowania Pianki w arkuszach

4550.03.1000 1000 x 1000 x 3 mm
4550.03.1500 1000 x 1500 x 3 mm
4550.06.1000 1000 x 1000 x 6 mm
Inne wymiary i ksztalty na zapytanie 4550.06.1500 1000 x 1500 x 6 mm
4550.10.1000 1000 x 1000 x 10 mm
4550.10.1500 1000 x 1500 x 10 mm

PIANKA POLIURETANOWA

447017

* Przewodzaca

« Z poliuretanu z zawartoscig wegla
» Wersja miekka

« Struktura otwarta

Przykiad zastosowania « Kolor: czarny

IEC

EN
Art.-Nr. Wymiary Profil Opakowanie
4450.W 253 x 353 x 6 mm ptaska 50 szt.
4451.W 553 x 353 x 6 mm ptaska 50 szt.
4454 W 253 x 353 x 10 mm ptaska 50 szt.
4455.W 553 x 353 x 10 mm ptaska 50 szt.
4456.W 253 x 353 x 15 mm ptaska 20 szt.
4457.W 553 x 353 x 15 mm ptaska 20 szt.
4470.1.32 253 x 1563 x 20 mm profil 1:1 20 szt.
4470.1.43 353 x 253 x 20 mm profil 1:1 20 szt.
4470.1.64 553 x 353 x 20 mm profil 1:1 20 szt.

@ b b Wolfgang Warmbie? 2022/2023



OZNAKOWANIE STANOWISK PRACY

)
Geschiitzter EBP
ESD Arbeitsplatz |
ESD Protected VAN
EPA Workstation @
O) —Q
SCHUTZ o
nachste Uberpriifung
I ]
§“2§@;
F————n =223:2
| | L “oqn”®
I | I
I /
, ! @ ®
| |
©®
* Naklejki samoprzylepne z folii PVC,
ESD A 4 przedstawione na zdjeciach w rzeczywistym rozmiarze
S
- —_—— =
© r a
é’ | |
s : | Art.-Nr. Wymiary Opakowanie
>
% AN ® 2850.4090.DE 40x90mm 100 szt.
o
protection e @ 2850.2040 20x35mm 30 szt. / arkusz
® ® 2850.3025 30x25mm 50 szt. / arkusz
/
n | @ 2850.3030.R 30x30 mm 30 szt. / arkusz
=§‘\2-3%’$E (B 2850.6035.D 60 x 35 mm 30 szt. / arkusz
)
7 i:'f (® 2850.6035.E 60 x 35 mm 30 szt. / arkusz
® 2850.B.4090 40x90 mm 15 szt. / arkusz
@ ®
@ 2850.6035.22.0 15x15mm 30 szt./ arkusz
@ 2850.6035.22.E 15x15mm 30 szt./ arkusz
2850.6035.23.0 15x15mm 30 szt./ arkusz
2850.6035.23.E 15x15mm 30 szt. / arkusz
m; (® 2850.6035.24.D 15x15mm 30 szt./ arkusz
= (® 2850.6035.24.E 15x15mm 30 szt. / arkusz
2850.10 @10 mm 250 szt. / arkusz

(D = niemiecki, DE = niemiecki/angielski, E = angielski)

2022/2023
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SAMOPRZYLEPNE OZNAKOWANIE STANOWISK ESD
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OZNAKOWANIE STREFY EPA

ACHTUNG
ESD GESCHUTZTER BEREICH

VORSICHTSMASSNAHMEN

BEI HANDHABUNG
ELEKTROSTATISCH
ENTLADUNGSGEFAHRDETER

‘z‘ a4 BAUELEMENTE ‘E N

BEACHTEN

@
ATTENTION
ESD PROTECTED AREA
OBSERVE PRECAUTIONS
FOR HANDLING
ELECTROSTATIC
A DISCHARGE A
' E‘ SENSITIVE S
N DEVICES ‘h‘ ®

NAKLEJKA DO ZNAKOWANIA
PUNKTOW POMIAROWYCH

\0d 1Sg
¥ o
&
% ¢:
Art.-Nr. Wymiary Opakowanie
2822.1.MP.DE  Srednica zewnetrzna: @ 130 mm 10 szt.
Srednica wewnetrzna: @ 70 mm
Grubos$é: 0,3 mm
PVvC
4 <
41
@ Q ;
,.;-’f"# r v"'/
e
o V4 r 4

b b Wolfgang Warmbie?

* Samoprzylepne, z PVC

(@ @ Dostepne takze w formie tablic ostrzegawczych
* Grubo$¢ 5mm
* Nadruk obustronny

Art.-Nr. Wymiary Opakowanie
Naklejka PVC

@ 2850.300500.R.DE 300 x 500 mm 1 szt.
@ 2850.150300.R.DE 150 x 300 mm 1 szt.
@ 2850.300500.D 300 x 500 mm 1 szt.
® 2850.300500.E 300 x 500 mm 1 szt.
® 2850.150300.D 150 x 300 mm 1 szt.
® 2850.150300.E 150 x 300 mm 1 szt.
Tablica z tworzywa

@ 2850.300500.KS.D 300 x 500 mm 1 szt.
® 2850.300500.KS.E 300 x 500 mm 1 szt.

(D = niemiecki, DE = niemiecki/angielski, E = angielski)

NAKLEJKA DO ZNAKOWANIA
PODLOGI

«B)e

ESDProtected Area

Art.-Nr.
2822.1.EPA

Wymiary Opakowanie

150 x 75 mm, 10 szt.
grubosc¢: 0,3 mm
PVC

Tasmy podiogowe,
patrz str. 148

2022/2023



ETYKIETY OSTRZEGAWCZE NA OPAKOWANIA 145

<
z
ACHTUNG ATTENTION <
HANDHABUNGS- , =
VORSCHRIFTEN Observe Precautions o
~ BEACHTEN ~ for Handling >
‘ : - ELEKTROSTATISCH 4 Electrostatic Sensitive <
GEFAHRDETE Devices o
BAUELEMENTE o
O) @ <
4
N
A ACHTUNG ATTENTION (&}
oy

Nur geschultes Personal A Observe Precautions E
® darf die Verpackung 6ffnen < for Handling (0)
A\ N Elektrostatisch gefahrdete ‘ :- Electrostatic Sensitive H
‘k Bauelemente (EGB) Devices o
® ® =
n
o
>
ATTENTION  ATTENTION ACHTUNG 7
Static Sensitive Circuits sensibles a Elektrostatisch gefahrdete [~
< Device I'électricité statique. Bauelemente >
‘ Handle Only at Manipulation uniguement  Handhabung daher nur an E

Static Safe Work autorisée sur un poste de  geschiitzten Arbeitsplatzen

Stations. travail protégé. erlaubt.

» Samoprzylepne, @) — G etykiety papierowe w rolkach, (¢ = PVC
« (D = niemiecki, E = angielski, F = francuski, DE = niemiecki/angielski, DEF = niemiecki/angielski/francuski)

Opakowanie Srednica rdzenia
@ 2850.3675.D 36 x 75 mm 1000 szt. / rolka @40 mm
(@ 2850.3675.E 36 x 75 mm 1000 szt. / rolka @40 mm
(® 2850.6 @ 6 mm (do PCB) 4000 szt. / rolka @76 mm
@ 2850.26105.DE 26 x 105 mm 1000 szt. / rolka @40 mm
(% 2850.26138.DEF 26 x 138 mm 1000 szt. / rolka @40 mm
(® 2850.12.5 dtugosc¢ boku: 12,5 mm 1000 szt. / rolka @76 mm
PLOMBA ZABEZPIECZAJACA
Sicherheitssiegel - Zerstort sich beim Entfernen!
Security seal - Breaks apart on removal!
A Elektrostatisch gefahrdete Bauelemente A
‘:‘ 4 Electrostatic Sensitive Devices (ESDS) ‘z* A
« Specjalna naklejka z polietylenu, ulega uszkodzeniu podczas odklejania Przyktad zastosowania

» Samoprzylepna
« Tekst w jezyku angielskim i niemieckim
+ Srednica rdzenia: 40 mm

Art.-Nr. Wymiary Opakowanie
2850.SEC 26 x 105 mm 1000 szt. / rolka

2022/2023 b b Wolfgang Wurmbie? @
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TASMA PAPIEROWA

PODAJNIK DO TASMY

* Przyjazna dla srodowiska

« Ulega biodegradaciji

* Przystosowana do automatycznych i recznych podajnikow
« Niska podatnosc¢ na elektryzowanie sie

+ Srednica rdzenia: 76 mm

* Wykonany z metalu

* Dla tasm o szerokosci do 50 mm

« Srednica rdzenia: 76 mm

* Pokryty czarng farbg rozpraszajgca

» Symbol ESD

» Uziemienie poprzez nézki z przewodzacej pianki

Art.-Nr. Szerokosé Diugosé Art.-Nr. Wymiary
2800.T7.3866.DE 38 mm 66 m 2890.A.50 225 x 63 x 95 mm (szer. x gteb. x wys.)
2800.T.5066.DE 50 mm 66 m

IDP-STAT®

PODAJNIK DO TASMY

» Wykonany z ABS

» Szerokos¢ rolki tasmy do 25 mm

+ Srednica rdzenia: 76 mm

» Trwate wtasciwosci przewodzace dzieki zawartosci wegla
» Z punktem uziemienia w formie zatrzasku 10 mm

» Symbol ESD

» Dostarczany z przewodem uziemiajgcym

TASMA SAMOPRZYLEPNA PVC

» Powierzchnia elektrostatycznie rozpraszajgca o statych
wiasciwosciach

» Symbol ESD

« Srednica rdzenia: 76 mm

* Niska podatnos¢ na elektryzowanie sie

Art.-Nr. Wymiary Art.-Nr. Szerokos¢ Dlugosé
2890.A.25 215 x 110 x 85 mm (szer. x gteb. x wys.) 2820.5066.IDP 50 mm 66 m
b b Wolfgang Warmbie? 2022/2023



TASMA SAMOPRZYLEPNA PVC TASMA KLEJACA - 147

OSTRZEGAWCZA
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& : e ] 2
 Powierzchnia stale rozpraszajgca + Celofanowa powierzchnia rozpraszajaca, przezroczysta
« Niska podatnos¢ na elektryzowanie sig * Niska podatnosc¢ na elektryzowanie sie
« Kolor zéity, symbol ESD » Symbol ESD
+ Srednica rdzenia: 76 mm * Dla oznaczania produktéw odrzuconych z produkcji
« Srednica rdzenia: 76 mm
Art.-Nr. Szerokos¢ Dlugosé Art.-Nr. Szerokos¢ Diugosé
2820.12733.Y 12,7 mm 33m 2820.1966 19 mm 66 m
2820.25433.Y 25,4 mm 33m 2820.4866 48 mm 66 m
POLIAMIDOWA TASMA TASMA KLEJACA - GRID
MASKUJACA

Tasma o wysokiej wytrzymatosci cieplnej, stosowana gtéwnie w * Z polipropylenu

procesach lutowniczych. * Niska podatnosc¢ na elektryzowanie sig
» Symbol ESD

» Wytrzymatos¢ cieplna: 230°C « Srednica rdzenia: 76 mm

« Bardzo dobra odpornos$¢ chemiczna
« Warstwa wierzchnia rozpraszajgca
* Spad izolujgcy

« Srednica rdzenia: 76 mm

Art.-Nr. Szerokos¢ Dlugosé Art.-Nr. Szerokos¢ Dlugosé
2823.1033.HR 10 mm 33m 2820.3462.12 12 mm 36 m
2823.2033.HR 20 mm 33m 2820.3462.18 18 mm 36 m
2823.2533.HR 25 mm 33m 2820.3462.24 24 mm 36 m
2820.3462.48 48 mm 36 m

2022/2023 b b Wolfgang Wurmbie? @



148 TASMY DO ZNAKOWANIA PODLOGI
-
>
(£~ -7"' 2822.1.5025
< 37
(7)) 2822.2.5066 T
: ;
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; ‘ QSII
N
> ?J &/
~ = X
m 7 %3
U —_
Z r ""_"n\ y &7
I (\? o 4
£
&
o/
Qé,@/ » Samoprzylepne, szeroko$¢ 50 mm
ol
A
5
7
5 - :
V Art.-Nr. IIETY Opakowanie
‘i’r 2822 .3.5033 2822.1.5025 grubos¢: 0,3 mm, PVC 25m /rolka
2822.2.5066 grubos¢: 0,07 mm, PP 66 m /rolka
Wersja elektrostatycznie rozpraszajaca
2822.3.5033 grubos¢: 0,14 mm, PVC 33 m /rolka
TASMA ALUMINIOWA

i
» Samoprzylepna tasma aluminiowa umozliwiajgca uziemienie
mat podtogowych bez koniecznosci stosowania zatrzaskéw na
i I ] przewody

Przyktad montazu

Art.-Nr. Szerokosé Dlugosé
2821.AL.50 50 mm 50m

@ b b Wolfgang Warmbie? 2022/2023



BANER WYGRODZENIOWY EPA 149

Wysokiej jakosci baner utatwiajgcy wygrodzenie strefy EPA.

« Z obustronnie przewodzgcego winylu * Mozliwos$¢ tgczenia segmentowego
* Wytrzymaty i tatwy w czyszczeniu * Latwy montaz na dwoch stupkach
« Zawieszany na poprzeczce o diugosci 1340 mm (Art.-Nr 1801.G.P.B lub 1801.G.P.Y)

* Wymiary: 1200 x 840 mm
« Strona zewnetrzna z symbolem EPA

1801.B.V Baner wygrodzeniowy EPA z dwoma mocowaniami oraz poprzeczkg

BANER WYGRODZENIOWY, BARIERKI DLA STREF EPA

SYSTEM BARIEREK TASMOWYCH

i B30 GISCHUTZTER REREEH b, EAD PROTRCTES ARIA f“ ey 90 SRS TN S I-l

Dostepny na
zapytanie

1801.G.PB 1801.G.PY

Barierki z zasobnikami zawierajgcymi zwinietg tasme do
szybkiego wyznaczenia obszaru strefy EPA.

Stupek barierki (bez zasobnika)

« Stupek stalowy malowany proszkowo
« Kolor: czarny lub z6ity

+ Stalowa podstawa pokryta plastikiem
» Wysokos¢ stupka: 960 mm

« Srednica podstawy: 350 mm

» Waga: 12,5 kg

Art.-Nr. Stupek Podstawa
1801.G.P.B Czarny Zotta
1801.G.P.Y 26ty Czarna

2022/2023 b b Wolfgang Wurmbie? @
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RAMKA DIN A4

» Naktadana na stupek

ACHTUNG » Czarna, metalowa ramka informacyjna
» Zawiera rozpraszajgce, przezroczyste okno w formacie A4
EPA + Na zdjeciu przyktad zastosowania

HUR N

ECHUTZAUSROSTUNG

BETRETEMN

1801.G.P.SA4 Ramka A4

ZASOBNIK Z TASMA

» Zasobnik z wysuwang tasmag samozwijalng

* Dlugos¢ paska: 2,3 m lub 3,6 m

» Tadsma wykonana z poliestru, szeroko$¢ 50 mm

* Z obustronnym, czarnym nadrukiem ,ESD PROTECTED AREA
- ESD GESCHUTZTER BEREICH*

* Posiada klips zabezpieczajacy przed nieautoryzowanym

« Ze zintegrowanym zdjeciem tasmy

mechanizmem

zwijajacym (patent)

Zwolniona tasma

zostaje powoli i

bezpiecznie zwinigta

Dlugos¢ tasmy Zalecane rozwinigcie

do zasobnika. 1801.G.K.23.DE 23m 20m
1801.G.K.23.E 2,3m 2,0m
1801.G.K.36.DE 3,6m 3,5m
1801.G.K.36.E 36m 3,5m
1801.G.K.0 Pusty zasobnik (atrapa)

(DE = niemiecki/angielski, E = angielski )

ZASOBNIK Z TASMA, MONTOWANY DO SCIANY

* Malowana proszkowo, stalowa gtowica w kolorze czarnym
* Dlugos$¢ tasmy: 2,3 m lub 3,6 m
« Z6tta poliestrowa tasma o szeroko$ci 50 mm
» Posiada zaczep do montowania na scianie
* Z obustronnym, czarnym nadrukiem
,ESD PROTECTED AREA - ESD GESCHUTZTER BEREICH*

'« ESD PROTECTED AREA

1801.G.W23.DE Dtugosc¢ tasmy 2,3 m
1801.G.W23.E Dtugosc¢ tasmy 2,3 m
1801.G.W36.DE Diugos¢ tasmy 3,6 m
1801.G.W36.E Dtugos¢ tasmy 3,6 m
1801.G.WC Zakonczenie nascienne (nie pokazane)

(DE = niemiecki/angielski, E = angielski)

®
b b Wolfgang Warmbier 2022/2023



SEGREGATOR

SEGREGATOR ARCHIWIZACYJNY

Segregator A4

* Wykonany z trwale rozpraszajgcego kartonu

« Etykiety grzbietowe dla fatwej identyfikacji zawartosci
« Metalowe zabezpieczenia krawedzi

« Kolor: czarny

« Symbol ESD

Art.-Nr. Wymiary

5800.846 szer. grzbietu 45 mm / 4 pierscienie
5800.847 szer. grzbietu 68 mm / 4 pierscienie
5800.848 szer. grzbietu 68 mm / 2 pierscienie

POLKI NA DOKUMENTY

Widok z tytu

Potki na dokumenty A4

* Wykonane z przewodzacego w catej objetosci tworzywa
sztucznego

* Przystosowane do sktadania w stos

« Symbol ESD

Art.-Nr. Wymiary

5150.841 260 x 350 x 55 mm (szer. x gteb. x wys.)

2022/2023

Segregator archiwizacyjny A4

* Wykonany z trwale przewodzgcego kartonu

« Etykiety grzbietowe dla tatwej identyfikacji zawartosci
* Z mechanizmem dzwigniowym

* Metalowe zabezpieczenia krawedzi

« Kolor: czarny

» Symbol ESD

Art.-Nr. Rozmiar

5800.850 Szer. zapiecia 74 mm / 2 pierscienie

CLIPBOARD

» Rozpraszajaca elektrostatycznie podktadka o formacie A4
* Aluminium
* Solidny klips przytrzymujacy dokumenty

Art.-Nr. Wymiary

5600.500.A4 230 x 320 x 1,0 mm

V b Wolfgang Warmbier
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CLIPBOARD IDP-STAT®
Z SYMBOLEM EPA

CLIPBOARD IDP-STAT®

* Rozpraszajgca elektrostatycznie oktadka na dokumenty A4
» Wykonana z kartonu laminowanego folig PVC

» Wykonczenie z rozpraszajgcego materiatu IDP-STAT®

* Grzbiet umozliwiajgcy przypiecie dtugopisu

+ Solidny klips przytrzymujacy dokumenty

* Duzy symbol EPA

* Rozpraszajgca elektrostatycznie oktadka na dokumenty A4
» Wykonana z kartonu laminowanego folig PVC

» Wykonczenie z rozpraszajgcego materiatu IDP-STAT®

* Solidny klips przytrzymujgcy dokumenty

* Duzy symbol EPA

Art.-Nr. Wymiary Kolor
5710.CB.Y 245 x 315 mm (szer. wys.) Z6tty
5710.CB.B 245 x 315 mm (szer. wys.) Czarny

SEGREGATOR IDP-STAT®
Z SYMBOLEM EPA

» Rozpraszajacy elektrostatycznie segregator na dokumenty A4
» Wykonany z kartonu laminowanego folig PVC

» Wykonczenie z rozpraszajgcego materiatu IDP-STAT®

+ Kieszen na etykiete od frontu i na grzbiecie

» Wymiary oktadki: 315 x 265 mm (wys. x szer.)

« Kolor: z6tty lub czarny

» Duzy symbol EPA po stronie tylnej

Art.- Nr. Wymiary Kolor
5710.CB.B.NV 235 x 315 mm (szer. wys.) Czarny
5710.CB.Y.NV 235 x 315 mm (szer. wys.) Zoty
PODKLADKA IDP-STAT®
POD MYSZ

* Rozpraszajgca elektrostatycznie podktadka pod mysz
» Wykonana z kartonu laminowanego folig PVC
» Wykoniczenie z rozpraszajgcego materiatu IDP-STAT®

Art.-Nr. Wymiary Kolor Art.-Nr. Wymiary Kolor
5710.RB.Y szer. grzbietu 45 mm / 4 pierécienie  Zotty 5710.MP.B 225 x 185 mm Czarny
5710.RB.B szer. grzbietu 45 mm / 4 pierécienie  Czarny

5710.RB.Y.30  szer. grzbietu 30 mm / 4 pierscienie ~ Zolty

5710.RB.B.30  szer. grzbietu 30 mm / 4 pierscienie  Czarny

b b Wolfgang Warmbie? 2022/2023



TARIFOLD IDP-STAT®
UCHWYT SCIENNY MAGNETYCZNY

5600.150.M.CL

Goérna i prawa krawedz otwarta,
tatwy dostep do dokumentu

Montaz na $cianie

TARIFOLD IDP-STAT®
UCHWYT SCIENNY

2022/2023

5600.150.M.WH 5600.150.M

Wygodne przechowywanie dokumentacji.

Wersja do montazu nasciennego.

» Uchwyt z aluminium

» Powierzchnie magnetyczne przytrzymujgce 10 ramek (+ klamra)

Uchwyt scienny magnetyczny + 10 ramek A4

5600.150.M !
z klamrg mocujaca

5600.150.M.WH Uchwyt Scienny magqetyczny (osobno)
bez klamry mocujacej

5600.150.M.CL  Klamra mocujaca, 2 szt.

» Ramki A4 z gérna krawedzig otwartg
* Uchwyt ze stali nierdzewnej

5600.100 Uchwyt Scienny + 10 ramek A4

5600.100.1 Uchwyt Scienny

V b Wolfgang Warmbier
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TARIFOLD IDP-STAT®
RAMKI A4

Akcesoria do uchwytu
nasciennego

* Materiat foliowy IDP-Stat®

» Wykonane z trwale rozpraszajace;j folii IDP
« Kolor folii: przezroczysty

« Kolor ramki: czarny

* Znak ostrzegawczy ESD

IEC
EN

5600.324 Zestaw 10 ramek A4 (standard),
gorna krawedz otwarta

5600.326.EL Zestaw 10 ramek A4 (easy load)

TARIFOLD IDP-STAT®
STALOWY STOJAK STOLOWY

5600.101 Stojak stotowy + 10 ramek A4

TARIFOLD IDP-STAT®
RAMKI A4 Z ZAWIESZKAMI

(3
o —

* Materiat foliowy IDP-Stat®

» Wykonane z trwale rozpraszajace;j folii IDP
* Kolor: przezroczysty

* Kolor ramki: czarny

» Symbol ESD

IEC
EN

5600.325 Zestaw 10 ramek A4

TARIFOLD IDP-STAT®
WYSIEGNIK OBROTOWY

» Ergonomiczne rozwigzanie pozwalajace
zaoszczedzi¢ miejsce na stanowisku

* Wbudowany mechanizm sprezynowy

» Zacisk montujgcy, rozstaw do 63 mm

5600.450.S dla Art.-Nr. 5600.100

V v Wolfgang Warmbier
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IDP-STAT® MAGNETYCZNA IDP-STAT®

KOSZULKA NA DOKUMENTY MATA NA BIURKO 155

.
o
MATERIALY BIUROWE

Przykfad zastosowania
« Magnetyczna koszulka na dokumenty
(format A4 / A3, orientacja pozioma)
» Wierzch z rozpraszajgcego materiatu IDP-STAT® * Do bezpiecznego przechowywania dokumentéw i notatek
» Gérna krawedz otwarta » Warstwa wierzchnia z rozpraszajgcego materiatu IDP-STAT®
» Spod z tworzywa magnetycznego * Spod z pianki
« Symbol ESD » Zatrzask 10 mm do uziemienia
» Symbol ESD
e Wy e
3016.MDT.A4 330 x 230 mm 1 szt. 5710.SM.Y Mata na biurko
3016.MDT.A3 430 x 330 mm 1 szt.
TORBA ESD TOREBKA NA PRZYBORY
-
-
a
-
Z elektrostatycznie rozpraszajacej tkaniny AM110 * Z elektrostatycznie rozpraszajgcego poliestru
» 2 uchwyty utatwiajgce przenoszenie
* Wymiary: 360 x 400 mm * Zapinana na zamek

« Symbol ESD po obu stronach

Lo oo o iy

2675.T.W biaty 8781.T.H 220 x 100 x 100 mm

2022/2023 b b Wolfgang Wurmbie? @
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FOLIA DO LAMINOWANIA

Folia w formie kieszeni

« Elektrostatycznie rozpraszajgca
* Przezroczysta (poliester)

* Przetwarzalna

* Grubosé: 2 x 100 ym

SKOROSZYTY IDP-STAT®

* Trwale rozpraszajgcy grzbiet PVC
» Wykonane z wewnetrznie rozpraszajgcego polimeru
* Przetwarzalne
+ Standardowy nadruk: symbol ESD,
numer partii oraz symbol przetwarzalnosci

» Symbol ESD

IEC IEC

EN EN
Art.-Nr. Wymiary Opakowanie Art.-Nr. Wymiary Kolor Opakowanie
5720.LF.T.A4 DIN A4 (przezr.) 50 szt. 5710.A4.1 DIN A4 niebieski/przezroczysty 25 szt.
5720.LF.T.A3 DIN A3 (przezr.) 50 szt. 5710.A4.Y DINA4 26Mty/przezroczysty 25 szt.

IDP-STAT® SKOROSZYTY IDP-STAT®
SKOROSZYT ZAWIESZANY Z KLIPSEM
= Y —
f &=a"
_._4}.:.{ -
Ea —
Zawieszany skoroszyt A4 Skoroszyt A4 z klipsem
« Trwale rozpraszajacy grzbiet PVC * Trwale rozpraszajgcy grzbiet PVC
» Wykonany z wewnetrznie rozpraszajgcego polimeru * Wykonany z wewnetrznie rozpraszajgcego polimeru
* Przetwarzalny * Przezroczysty
» Standardowy nadruk: symbol ESD, symbol przetwarzalnosci + Standardowy nadruk: symbol ESD, symbol przetwarzalnosci
oraz numer partii oraz numer partii
* Przetwarzalny

IEC IEC

EN EN
Art.-Nr. Wymiary Kolor Opakowanie Art.-Nr. Wymiary Kolor Opakowanie
5710.A4.H DIN A4 niebieski/przezroczysty 25 szt. 5710.A4.K.T DINA4 przezroczysty 25 szt.
5710.A4.H.Y DIN A4 z0ity/przezroczysty 25 szt.

b b Wolfgang Warmbie? 2022/2023



IDP-STAT®
KOSZULKI NA DOKUMENTY

3017.322.IDP

3017.319.IDP

« Powierzchnia elektrostatycznie rozpraszajgca o statych
wiasciwosciach

« Wykonane z polipropylenu

* Przetwarzalne

» Standardowy nadruk: symbol ESD, symbol przetwarzalnosci
oraz numer partii

IEC
EN
Art.-Nr. Wymiary Opakowanie
3017.319.IDP  DIN A4 (przezroczyste), 0,09 mm, 100 szt.

goérna krawedz otwarta, z multi-
perforacja, do uzytku w segregatorach

3017.322.IDP  DIN A3 (przezroczyste), 0,09 mm, 50 szt.
goérna krawedz otwarta, z multi-
perforacjg, do uzytku w segregatorach

IDP-STAT®
KOSZULKI NA DOKUMENTY
0,15 mm 0,25 mm
= S i

Koszulki na dokumenty A4

« Elektrostatycznie rozpraszajgce PVC o trwatych wiasciwosciach

* Wykonane z wewnetrznie rozpraszajgcego polimeru

* Przezroczyste

» Standardowy nadruk: symbol ESD, symbol przetwarzalnosci
oraz numer partii

* Przetwarzalne

IEC
EN
Art.-Nr. Wymiary

3015.321.IDP.150.N  DIN A4, 0,15 mm 100 szt.
2 krawedzie otwarte, bez
perforowanego brzegu

Opakowanie

IDP-STAT®
KOSZULKI NA DOKUMENTY

Koszulki na dokumenty A4

» Powierzchnia elektrostatycznie rozpraszajaca o statych
wiasciwosciach

» Wykonane z wewnetrznie rozpraszajgcego polimeru IDP

* Przezroczyste

» Standardowy nadruk: symbol ESD, symbol przetwarzalnosci
oraz numer partii

IEC
EN
Art.-Nr. Wymiary Opakowanie
3017.321.IDP.PP  DIN A4, 0,09 mm 100 szt.

2 krawedzie otwarte,
bez perforowanego brzegu

3015.321.IDP.250.N  DIN A4, 0,25 mm 100 szt.
2 krawedzie otwarte, bez

perforowanego brzegu

IDP-STAT®
OKLADKI NA DOKUMENTY

Przykfad zastosowania

* Trwale rozpraszajacy grzbiet PVC

* Do wieszania instrukcji stanowiskowych lub do stosowania w
segregatorach

» Wykonane z wewnetrznie rozpraszajgcego polimeru

* Przezroczyste

« Standardowy nadruk: symbol ESD, symbol przetwarzalnosci
oraz numer partii

* Przetwarzalne

IEC

EN
Art.-Nr. Wymiary Opakowanie
3015.KH.IDP  DIN A4, 0,25 mm, gérna krawedz 100 szt.

otwarta, z multi-perforacja, do
uzytku w segregatorach lub na
tablicach na dokumenty

2022/2023
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158 PERMASTAT® KOSZULKI NA DOKUMENTY

= Koszulki na dokumenty i skoroszyty
> » Wykonane z rozpraszajgcej folii polietylenowej
- * Przetwarzalne
m + Standardowy nadruk: symbol ESD, numer partii oraz symbol
po) przetwarzalnosci
>
r~
=<
W
c
) >
s Ly
m IEC
EN
S Art.-Nr. Wymiary Opakowanie
©
. 3115.321 DIN A4, 0,1 mm 100 szt.
Bez perforacji, 2 krawedzie
otwarte

PERMASTAT® KOSZULKI NA DOKUMENTY

Koszulki na dokumenty

» Wykonane z rozpraszajacej folii polietylenowej

* Przetwarzalne

« Standardowy nadruk: symbol ESD, numer partii oraz symbol
przetwarzalnosci

. {/ IEC
; EN
J Art.-Nr.  Wymiary Opakowanie

3115.320 DIN A4, 0,1 mm, gérna krawedz 100 szt.
otwarta, z multi-perforacjg, do uzytku
w segregatorach

PERMASTAT® KOSZULKI NA DOKUMENTY

Koszulki na dokumenty

» Wykonane z rozpraszajacej folii polietylenowej

* Przetwarzalne

« Standardowy nadruk: symbol ESD, numer partii oraz symbol
przetwarzalnosci

.;‘*_
Sy -

lt.‘*‘

IEC
EN
Art.-Nr. Wymiary Opakowanie
3115.319 DIN A4, 0,1 mm 100 szt.

gorna krawedz otwarta,
z multi-perforacja, do
uzytku w segregatorach

@ b b Wolfgang Warmbie? 2022/2023



ELEKTROSTATYCZNIE ROZPRASZAJACY POLIWEGLAN DPC-300

Przykiad zastosowania

Powierzchnia rozpraszajgca
elektrostatycznie

Materiat bazowy

Ptyty wykonane z poliweglanu DPC-300 o powierzchni elektrostatycznie rozpraszajgcej

« Materiat: poliweglan

« Powierzchnia elektrostatycznie rozpraszajgca

« Plyta przezroczysta

« Wysoka wytrzymato$¢ na pekniecia

» Materiat tatwy w obrébce

» Formowalny

» Do zastosowania w pomieszczeniach typu Cleanroom
« Ptyta obustronnie zabezpieczona przezroczystg folig

Przykladowe zastosowanie:

» Ostony maszyn i $cianki miedzy stanowiskami
« Ostony tasmociggow

» Oszklenie do pomieszczen typu Cleanroom

| =

b=
=
T‘._:__‘

Inne wymiary oraz obrébka na

zapytanie

Grubos¢ Wymiary standardowe Dostarczana ilos¢

5233.DPC300.2 2 mm 2000 x 1000 mm 8 piyt

5233.DPC300.3 3 mm 2000 x 1000 mm 6 ptyt

5233.DPC300.4 4 mm 2000 x 1000 mm 5 piyt

5233.DPC300.5 5 mm 2000 x 1000 mm 4 plyty
5233.DPC300.6 6 mm 2000 x 1000 mm 3 piyty
5233.DPC300.8 8 mm 2000 x 1000 mm 2 piyty
5233.DPC300.10 10 mm 2000 x 1000 mm 1 ptyta
2900.DPC.500.SET Zestaw do czyszczenia ptyt z poliweglanu

2022/2023 b b Wolfgang Warmbier
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FOLIA POLIESTROWA DPF-100

Przezroczysta, obustronnie rozpraszajgca folia poliestrowa DPF-100

» Wykonana z rozpraszajgcego poliestru

» Odporna na $cieranie

» Grubosc: 0,1 mm

» Odpowiednia do tworzenia szablonéw do kopiowania

Art.-Nr. Format Opakowanie
5235.DPF.100 1220 mm x 100 m 1 rolka
5235.DPF.100.A4 DIN A4 100 szt.
5235.DPF.100.Z Inne rozmiary na zapytanie

SAMOPRZYLEPNA FOLIA POLIESTROWA DPF-SK 100

| |

Przezroczysta, samoprzylepna folia poliestrowa DPF-SK 100, idealna do zastosowania na gtadkich
powierzchniach wykonanych z materiatéw izolacyjnych.

» Wykonana z rozpraszajgcego poliestru
» Samoprzylepna

» Odporna na $cieranie

» Grubosé: 0,1 mm

Art.-Nr. Wymiary Opakowanie
5235.DPF.SK100 1220 mm x 100 m 1 rolka
5235.DPF.SK100.A4 DIN A4 100 szt.
5235.DPF.SK100.Z2 inne wymiary na zapytanie

®
b b Wolfgang Warmbier 2022/2023



ELASTYCZNA FOLIAPVC 161

Inne wymiary na zapytanie

z

PRZEZROCZYSTE MATERIALY ROZPRASZAJACE

« Folia PVC o statych wtasciwosciach elektrostatycznie
rozpraszajgcych

» Szerokosé: 200 - 1000 mm

* Grubosé: 2 - 5 mm

« Dtugos$c¢: 50 m

« Transparentnos$¢ 2 80 %

Przykiad zastosowania

5715.02.200.50 Elastyczna folia PVC, rozpraszajgca, szeroko$¢ 200 mm, grubo$é 2 mm, rolka 50 m

5715.02.300.50 Elastyczna folia PVC, rozpraszajgca, szeroko$¢ 300 mm, grubo$é 2 mm, rolka 50 m

2022/2023 b b Wolfgang Wurmbie? @



PUDELKA NA ELEMENTY

162 Z DODATKIEM WEGLA

ALN3IWN3IT3 VN vM13dnd

Na zyczenie wersja wylozona miekka
pianka przewodzaca

Przyktad zastosowania

» Z tworzywa przewodzgcego w catej objetosci
» Wytozone rozpraszajgca piankg polietylenowa (Art.-Nr 4550.*)
» Wieczko z symbolem ESD

IEC

Grubos¢ pianki

@® 5100.860 55 x38 x 14 mm 6 mm 100 szt.
® 5100.861 70 x 45 x 14 mm 8 mm 100 szt.
® 5100.862 130 x 32 x 14 mm 8 mm 100 szt.
@ 5100.864 77 x 55 x 12 mm 6 mm 100 szt.
® 5100.865 117 x90x 21 mm 14 mm 50 szt.
(6 5100.866 138 x 44 x 14 mm 8 mm 100 szt.

@ b b Wolfgang Warmbie? 2022/2023



POJEMNIKI Z UCHYLNA POKRYWA
PRZEWODZACE

'y

5351.1308.030

+

5351.1308.014

5351.1814.080

&

5351.2212.060

PUDELKA NA ELEMENTY SMD
Z DODATKIEM WEGLA

« Materiat o statych wiasciwosciach:
przewodzacy z dodatkiem wegla
* Mozliwos¢ taczenia pudetek ze sobag
« Zamkniecie wspomagane mechanizmem sprezynowym
» Kompatybilne z szufladkami, typ 810 Art.-Nr. 5150.810
(patrz str. 166)

2

5351.1308.050

» Z tworzywa przewodzgcego o statych wtasciwosciach
» Pokrywa trwale potgczona z pojemnikiem
* Zamkniecie zatrzaskiwane

IEC
EN

Art.-Nr. Wymiary wewnetrzne

5351.1308.014 130 x 80 x 14 mm

5351.1308.030 130 x 80 x 30 mm

5351.1308.050 130 x 80 x50 mm

5351.1814.080 178 x 133 x 78 mm

5351.2212.060 221 x 121 x 55 mm

‘ Let q

PUDELKA NA ELEMENTY SMD
Z METALIZOWANYMI WIECZKAMI

» Materiat o statych wiasciwosciach:
przewodzacy z dodatkiem wegla
* Mozliwos$¢ tagczenia pudetek ze sobg
» Zamkniecie wspomagane mechanizmem sprezynowym
» Kompatybilne z szufladkami, typ 810 Art.-Nr. 5150.810
(patrz str. 166)

IEC IEC

EN EN
Art.-Nr. Wymiary wewnetrzne Opakowanie Art.-Nr. Wymiary wewnetrzne Opakowanie
5100.873 16 x 12 x 15 mm maty 100 szt. 5100.880 16 x 12 x 15 mm maty 100 szt.
5100.874 37 x 12 x 15 mm $redni 50 szt. 5100.881 37 x 12 x 15 mm $redni 50 szt.
5100.875 40 x 37 x 15 mm duzy 25 szt. 5100.882 40 x 37 x 15 mm duzy 25 szt.
5100.876 68 x 57 x 15 mm duzy 10 szt. 5100.883 68 x 57 x 15 mm duzy 10 szt.

2022/2023
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PUDELKA NA ELEMENTY

e Z DODATKIEM WEGLA

H

» Z tworzywa przewodzacego o statych
wiasciwosciach
* Zamkniecie zatrzaskiwane

5150.380

5150.380.F09 IEC

EN

Art.- Nr. Wymiary wewnetrzne

5150.380 185 x 108 x 10 mm

Wkiady z przegrédkami

ALN3IN3T3 VN vYM13dNnd

Wymiary przegrédki  llos¢ przegrodek
5150.380.F09 59 x 33 mm 9
5150.380.F15 35x33 mm 15

5150.380.F15

PUDELKA NA ELEMENTY
Z DODATKIEM WEGLA

» Z tworzywa przewodzgcego o statych wtasciwosciach
» Zamkniecie zatrzaskiwane

5150.381.F02

IEC
EN
Art.- Nr. Wymiary wewnetrzne
5150.381 185 x 108 x 29 mm
5150.381
Wkiady z przegrédkami

5150.381.F12

Wymiary przegrodki llos¢ przegrodek

5150.381.F02 93 x 81 mm 2

5150.381.F12 45 x 25 mm 12

5150.381.F17 20x30/80x30mm 16+ 1
5150.381.F17 5150.381.F20 5150.381.F20 20 x 30 mm 20

PUDELKA NA ELEMENTY
Z DODATKIEM WEGLA

 Z tworzywa przewodzacego o statych wtasciwosciach
* Zamkniecie zatrzaskiwane

5150.367

IEC
EN
5150.367 295 x 164 x 16 mm
Wkiady z przegrédkami
5150.367.F54 Part Nr. Wymiary przegrédki  llos¢ przegrodek
5150.367.F54 28 x 23 mm 54
5150.367.F72 5150.367.F72 20 x 22 mm 72

@ b b Wolfgang Warmbie? 2022/2023



ZESTAWY SZUFLADEK

» Wykonane ze stale elektrostatycznie przewodzgcego materiatu
* Liczba szuflad: 6
» Przystosowane do ukfadania w stos

IEC
EN
Art.-Nr. Wymiary zewnetrzne
5150.830 273 x 265 x 187 mm (szer. x wys. x gteb.)
Liczba szuflad: 6
Format szuflad: 261 x 238 x 20 mm
Wkiady do szufladek typu 830 — stale elektrostatycznie
przewodzace, kolor czarny
Art.-Nr. Wymiary przegrodki llos¢ przegrodek
@ 5150.830.A 61 x 56 mm 16
® 5150.830.B 82 x 36 mm 18
® 5150.830.C 34 x 36 mm 42

ZESTAWY SZUFLADEK

» Wykonane ze stale elektrostatycznie przewodzgcego materiatu
* Liczba szuflad: 4
* Przystosowane do ukfadania w stos

IEC
EN
Art.-Nr. Wymiary zewnetrzne
5150.815 266 x 365 x 305 mm (szer. x wys. x gieb.)

Liczba szuflad: 4
Format szuflad: 250 x 340 x 62 mm

Wkiady do szufladek typu 815 — stale elektrostatycznie
przewodzace, kolor czarny

Wymiary przegrodki llos¢ przegrodek

@ 5150.815.A 116 x 160 mm 4
® 5150.815.B 75 x 105 mm 9
® 5150.815.C 75 x 160 mm 6

®
2022/2023 b b Wolfgang Warmbier
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ZESTAWY SZUFLADEK
®-
==

ZESTAWY SZUFLADEK

V v Wolfgang Warmbier

» Wykonane ze stale elektrostatycznie przewodzgcego materiatu
* Liczba szuflad: 6
* Przystosowane do ukfadania w stos

IEC
EN
Art.-Nr. Wymiary zewnetrzne
5150.831 266 x 365 x 305 mm (W x D x H)
Liczba szuflad: 6
Format szuflad: 250 x 340 x 40 mm
Wkiady do szufladek typu 831 — stale elektrostatycznie
przewodzace, kolor czarny
Art.-Nr. Wymiary przegrodki llos¢ przegréodek
@ 5150.831.B 75 x 160 mm 6
® 5150.831.D 77 x 79 mm 12
® 5150.831.G 45x 63 mm 25

* Wykonane ze stale elektrostatycznie przewodzgcego materiatu
* Liczba szuflad: 6
* Przystosowane do ukfadania w stos

Do zastosowania z pudetkami SMD
prezentowanymi na str. 163.

IEC
EN

Art.-Nr. Wymiary zewnetrzne

5150.810 265 x 355 x 205 mm (szer. x wys. x gteb.)
Liczba szuflad: 6
Format szuflad: 250 x 340 x 22 mm

2022/2023
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» Obrotowy stojak wykonany z galwanizowanej stali o
* Miesci 12 dowolnych segmentéw z szufladkami
* Wymiary 1760 x 470 x 470 mm
 Posiada przewdd uziemiajgcy
* Dostarczany bez segmentow
IEC
EN
v "'-\_‘_‘_H‘h } ,,/ . Art.-Nr. Wymiary
- — im0 5380.LK.1 1760 x 470 x 470 mm
470 mm “r
—
SEGMENTY Z SZUFLADKAMI

Wysokosc¢

UL

G

¥ 0
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Szerokoge 0
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« Wykonane z galwanizowanej stali 3 =
* Wymiary zewnetrzne: 306 x 552 x 150 mm (szer. x wys. x gteb) @e&
* Przystosowane do stojaka obrotowego mieszczacego 12 segmentow Q{-O
&
&
IEC
EN

Art.-Nr. Zawartos¢ Wymiary wewnetrzne

5380.LK.1.24 24 szufladki 85 x 55 x 135 mm (szer. x wys. X gieb.)
5380.LK.1.48 48 szufladki 63 x 35 x 135 mm (szer. x wys. x gteb.)
5380.LK.1.60 60 szufladki 50 x 35 x 135 mm (szer. x wys. X gieb.)

2022/2023 b b Wolfgang Wurmbie? @
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POJEMNIKI MAGAZYNOWE - PRZEWODZACE

» Z separatorem

» Wykonane z przewodzgcego polipropylenu o statych wtasciwosciach

Wym. zew. mm
(gteb. x szer. x wys.)

Wym. wew. mm
(gteb. x szer. x wys.)

Wysokos¢

Przyktad zastosowania

Tylna $cianka z wgtebieniem utatwiajgcym
chwytanie. Pojemniki oznaczone X posiadajg
wypust do zawieszania.

tatwe wyjmowanie dzigki zaokraglonym krawedziom

Wys. uzytkowa
w stosie mm

szt. w opak.
zbiorczym

Wypust
do zawieszania

IEC

@ 5320.FA3Z 350 x 200 x 145 mm 280 x 182 x 127 mm 127 mm 12 X
@ 5320.FA4 235 x 145 x 125 mm 180 x 127 x 108 mm 108 mm 25 X
@ 5320.FA5 175x 100 x 75 mm 129 x 87 x 67 mm 67 mm 42 X
@ 5820.2 500 x 300 x 200 mm 425 x 280 x 183 mm 183 mm 6 -
® 5320.3 350 x 200 x 200 mm 280 x 182 x 185 mm 185 mm 8 -
® 5320.3Z2 350 x 200 x 145 mm 280 x 182 x 127 mm 127 mm 12 -
@ 53204 235 x 145 x 125 mm 180 x 127 x 108 mm 108 mm 27 X
@ 5320.5 175x 100 x 75 mm 129 x 87 x 67 mm 67 mm 40 X
@ 5320.6 95 x 100 x 50 mm 60x 87x 44 mm 44 mm 50 X
® 5320.6D 95x 100 x 50 mm 60 x (2x43)x 44 mm 44 mm 50 X

(5320.2 i 5320.3 wykonane z uchwytem)

b b Wolfgang WGrmbie?
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POJEMNIKI MAGAZYNOWE IDP-STAT®- ROZPRASZAJACE

« Rozpraszajgce, o statych wtasciwosciach

» Wykonane z wewnetrznie rozpraszajgcego polimeru IDP-stat®
« Wiasciwosci niezalezne od wilgotnosci
* Mozliwo$¢ uktadania w stos

» Dostepne kolory: czerwony / z6ity

» Zawierajg symbol ESD

'm"ﬂ'rn'n

Wymiary specyficzne na zapytanie

IEC
Wym. zew. mm Wym. wew. mm Wys. uzytkowa szt. w opak. Wypust
(gteb. x szer. x wys.) (gteb. x szer. x wys.) w stosie mm zbiorczym do zawieszania
czerwony
5321.R.3Z 350 x 200 x 145 mm 280 x 182 x 127 mm 127 mm 12 -
5321.R.4 235 x 145 x 125 mm 180 x 127 x 108 mm 108 mm 27 X
5321.R.5 175x100x 75 mm 129 x 87 x 67 mm 67 mm 40 X
5321.R.6 95 x 100 x 50 mm 60x 87 x 44 mm 44 mm 50 X
26ity
5321.Y.3Z 350 x 200 x 145 mm 280 x 182 x 127 mm 127 mm 12 -
5321.Y.4 235 x 145 x 125 mm 180 x 127 x 108 mm 108 mm 27 X
5321.Y.5 175x 100 x 75 mm 129 x 87 x 67 mm 67 mm 40 X
5321.Y.6 95 x 100 x 50 mm 60 x 87 x 44 mm 44 mm 50 X

169
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Etykiety na pojemniki magazynowe

Typ pojemnika

Opakowanie

5320.2.ET 5320.2 82 x 42 mm 100 szt.
5320.3.ET 5320.3 79 x 43 mm 100 szt.
5320.3Z.ET 5320.3Z/5321.R.32/5321.Y.3Z 79 x 30 mm 100 szt.
5320.4.ET 5320.4/5321.R.4 /5321.Y.4 80 x 29 mm 100 szt.
5320.5.ET 5320.5/5321.R.5/5321.Y.5 79 x 20 mm 100 szt.
5320.6.ET 5320.6 / 5321.R.6 / 5321.Y.6 79x13 mm 100 szt.
5320.FA2.3.ET 5320.FA2 / 5320.FA3 98 x 43 mm 100 szt.
5320.FA3Z.ET 5320.FA3Z 101 x 30 mm 100 szt.
5320.FA4.ET 5320.FA4 74 x 23 mm 100 szt.
5320.FAS.ET 5320.FA5 53 x 15 mm 100 szt.

2022/2023
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POJEMNIKI MAGAZYNOWE WEZ BLACKLINE®
PRZEWODZACE, Z PLASKIM DNEM

5351.4304.007.992

5351.6440.007.992 ii

SEPARATORY WEZ

5351.3213.007.992

—
m

Wolfgung Warmbier

» Wykonane z przewodzgcego polipropylenu o statych

wiasciwosciach

* Przystosowane do ukfadania w stos
+ Standardowe wymiary umozliwiajgce optymalne wykorzystanie

powierzchni palety
» Symbol ESD

Wym. zew. mm
(szer. x gteb. x wys.)

Wym. wew. mm
(szer. x gteb. x wys.)

IEC
EN

Wys.
uzytkowa
w stosie
mm

5351.2108.007.992 200x 150x 100 155x 106 x 96 83
5351.2113.007.992 200 x 150 x 145 155x 106 x 142 129
5351.3208.007.992 300x200x 100 254 x 154x 96 83
5351.3213.007.992 300 x 200 x 145 254 x 154 x 141 128
5351.4304.007.992 400x300x 53 354x254x 49 40
5351.4308.907.992 400 x 300 x 100 354 x254x 96 83
5351.4313.907.992 400 x 300 x 145 354 x254 x 141 128
5351.4320.007.992 400 x 300 x 212 354 x 254 x 208 195
5351.4326.007.992 400 x 300 x 278 354 x 254 x 274 262
5351.4332.007.992 400 x 300 x 320 354 x 254 x 317 303
5351.6404.617.992 600 x 400x55 554x354x 41 28
5351.6408.007.992 600 x 400 x 100 554 x354x 95 83
5351.6413.007.992 600 x 400 x 145 554 x 354 x 141 128
5351.6420.007.992 600 x 400 x 212 554 x 354 x 208 195
5351.6426.007.992 600 x 400 x 278 554 x 354 x 273 260
5351.6432.007.992 600 x 400 x 320 554 x 354 x 316 303
5351.6440.007.992 600 x 400 x 412 554 x 354 x 407 393

« Scianki do dowolnej konfiguracji w pojemnikach
* Z petnego, przewodzacego objetosciowo materiatu o grubosci

3 mm

Wym. zew. mm

(szer. x gieb. x wys.)

Odl. miedzy
nacieciami

5351.2610.003.992

258 x 100 x 3 mm

23 mm

5351.3610.003.992

358 x 100 x 3 mm

29 mm

5351.5610.003.992

558 x 100 x 3 mm

33 mm

5351.3620.003.992

358 x 200 x 3 mm

64 mm

5351.5620.003.992

558 x 200 x 3 mm

73 mm

2022/2023



POKRYWY DO POJEMNIKOW WEZ BLACKLINE® Z PLASKIM DNEM

5351.XXX.000.992

5351.XXX.044.992

5351.XXX.032.992

ZAWIASY
DO POKRYW WEZ

a,

IEC

» Pojemniki mogg by¢ uktadane w stos takze po zatozeniu
pokryw

Pokrywy WEZ — luzne
* Bez zawiaséw i mocowan

Pokrywy WEZ - z czterema klamrami
 Latwe zamocowanie na pojemniku

Pokrywy WEZ - uchylne z dwoma klamrami
« Latwe zamocowanie na pojemniku

IEC
EN

Art.-Nr. Wymiary (mm)

Pokrywy WEZ - luzne

5351.3200.000.992 300 x 200
5351.4300.000.992 400 x 300
5351.6400.000.992 600 x 400

Pokrywy WEZ - z czterema klamrami

5351.3200.044.992 300 x 200
5351.4300.044.992 400 x 300
5351.6400.044.992 600 x 400

Pokrywy WEZ - uchylne z dwoma klamrami

5351.3200.032.992 300 x 200
5351.4300.032.992 400 x 300
5351.6400.032.992 600 x 400

KLAMRY
DO POKRYW WEZ

ad e

IEC

EN EN

5351.9980.011.992 Para zawiasow Czarny
do pokryw WEZ

5351.9980.012.994 Para klamr Czarny

2022/2023

do pokryw WEZ
®
b b Wolfgang Warmbier
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WALIZKI | KUFRY WEZ BLACKLINE®

PRZEWODZACE, Z PLASKIM DNEM

5351.3204.390.992

5351.6426.397.992

* Z ptaskim dnem

» Wykonane z przewodzgcego polipropylenu o statych

wiasciwosciach

» Z uchylng pokrywg i wygodnym uchwytem
+ 3 standardowe rozmiary, kilka wersji wysokosci

- Symbol ESD

5351.3204.390.992

Wym. zew. mm
(szer. x gteb. x wys.)

300 x200x 69

Wym. wew. mm
(szer. x gteb. x wys.)

260 x 160 x 39

IEC

5351.3208.397.992

300 x 200 x 110

260 x 160 x 95

5351.3213.397.992

300 x 200 x 154

254 x 154 x 139

5351.4304.397.992

400x300x 63

354 x 254 x 58

5351.4308.397.992

400 x 300 x 110

354 x 254 x 95

5351.4313.397.992

400 x 300 x 154

354 x 254 x 139

5351.4320.397.992

400 x 300 x 221

354 x 254 x 206

5351.4326.397.992

400 x 300 x 287

354 x 254 x 272

5351.6408.397.992

600 x 400 x 111

554 x 354 x 95

5351.6413.397.992

600 x 400 x 155

554 x 354 x 139

5351.6420.397.992

600 x 400 x 221

554 x 354 x 206

5351.6426.397.992

600 x 400 x 288

554 x 354 x 272

POJEMNIKI MAGAZYNOWE WEZ BLACKLINE® FUTURA
PRZEWODZACE, Z PLASKIM DNEM

Nowa generacja pojemnikéw przystosowanych do obstugi
zarowno manualnej, jak i zautomatyzowanej. Nowoczesna
technologia wtrysku tworzywa pozwolita otrzymac design

wychodzgcy naprzeciw rosngcym wymogom logistycznym.

* Wykonane z przewodzgcego polipropylenu o statych

wiasciwosciach

* Wzmocnione narozniki oraz zeberka wokét krawedzi
zapewniajgce stabilno$¢ oraz wytrzymato$¢ na skrecanie

* Ptaskie dno ze scietymi krawedziami utatwiajagcymi transport na
przenosnikach tasmowych i rolkowych

* Na $ciankach mocowania etykiet o szerokosci A4

» Z otworami umozliwiajgcymi zautomatyzowane przenoszenie

5351.4312.060.992

IEC

Wym. zew. mm Wym. wew. mm Wys.

uzytkowa
w stosie
mm

5351.4312.060.992 400 x 300 x 120 362 x 262 x 115 104
5351.4317.060.992 400 x300x 175 362x262x 170 159
5351.6412.060.992 600 x 400 x 120 562 x 362 x 115 104
5351.6417.060.992 600 x400x 175 562 x362x 170 159

(szer. x gieb. x wys.) (szer. x gteb. x wys.)

5351.4317.060.992

2022/2023
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POJEMNIKI MAGAZYNOWE NEWBOX

» Wykonane z przewodzgcego polipropylenu o statych wtadciwosciach
* Przystosowane do uktadania w stos

» Standardowe wymiary umozliwiajgce optymalne wykorzystanie powierzchni palety

» Symbol ESD

+ Z uchwytami na $ciankach bocznych

Wysokos¢

173
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IEC IEC
Art.-Nr. Wym.zew. mm  Wym. wew. mm  Wys. uzytkowa Wym.zew. mm  Wym. wew. mm  Wys. uzytkowa
(szer. x gleb. x wys.) (szer. x gieb. x wys.) w stosie mm (szer. x gleb. x wys.) (szer. x gleb. x wys.) w stosie mm

5310.05 300x200x 120 270x170x 117 106 56310.156 600x400x 75 555x355x 70 56

56310.24 600x400x 120 555x355x 115 104
5310.10.L* 400 x 300 x 120 355x255x 115 104 56310.33 600x400x 150 555x355x 145 131
5310.14 400x300x 170 355x255x165 152 5310.34 600x400x170 555x355x165 152
5310.20.L* 400 x 300 x 220 355x255x217 204 5310.42 600x400x220 555x355x215 204
5310.25 400 x 300 x 270 355 x255x265 252 5310.50 600x400x236 555x355x231 214
5310.31 400 x 300 x 320 355x255x317 304 5310.55 600x400x280 555x355x275 261
* wersja lekka 5310.70.L* 600 x 400 x 336 555x355x332 314

5310.80 600 x 400 x 420 555x355x415 397

* wersja lekka

Wkiady z pianki, patrz str. 141/142

POJEMNIKI MAGAZYNOWE NEWBOX - PRZEWODZACE

* Wykonane z przewodzgcego polipropylenu o statych
wiasciwosciach

« Przystosowane do uktadania w stos

» Spod dopasowany do pojemnikéw o wymiarach 600 x 400 mm
oraz 400 x 300 mm

« Standardowe wymiary umozliwiajgce optymalne wykorzystanie
powierzchni palety

« Symbol ESD

* Wysokos¢ w stosie: 278 mm

IEC

Wym. zew. mm
(szer. x gteb. x wys.)

800 x 600 x 320 mm

Wym. wew. mm
(szer. x gieb. x wys.)

755 x 555 x 315 mm

Wys. uzytkowa w stosie mm

5310.S.130 278 mm

2022/2023
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ROZPRASZAJACE POJEMNIKI MAGAZYNOWE IDP-STAT®

» Rozpraszajgce, o statych wiasciwosciach
» Wykonane z wewnetrznie rozpraszajacego polimeru IDP-STAT®
» Parametry niezalezne od wilgotnosci powietrza
» Przystosowane do uktadania w stos
» Standardowe wymiary umozliwiajgce optymalne
wykorzystanie powierzchni palety
» Symbol ESD
» Z uchwytami na sciankach bocznych

Pianki, patrz str. 141/142

Wymiary specyficzne na zapytanie

Wysokos¢

IEC

Art.-Nr. Wym.zew.mm  Wym. wew. mm Wys. uzytkowa Art.-Nr. Wym. zew. mm  Wym. wew. mm Wys. uzytkowa
(szer. x gteb. x wys.) (szer. x gleb. x wys.)w stosie mm (szer. x gieb. x wys.) (szer. x gleb. x wys.)w stosie mm

261ty czerwony

5311.Y.06 300x200x 120 270x170x 117 106 5311.R.05 300x200x120 270x170x117 106

5311.Y.10.L* 400 x 300 x 120 355x255x 115 104 5311.R.10.L* 400 x 300 x 120 355 x255x 115 104

56311.Y.14 400x300x 170 355x255x 165 152 5311.R.14 400x 300x 170 355x255x 165 152

5311.Y.20.L* 400 x 300 x 220 355 x 255 x 217 204 5311.R.20.L* 400 x 300 x 220 355 x 255 x 217 204

56311.Y.31 400 x300x 320 355x255x317 304 5311.R.31 400x300x 320 355x255x317 304
56311.Y.24 600x400x 120 555x355x 115 104 5311.R.24 600 x 400 x 120 555 x355x 115 104
5311.Y.34 600x400x 170 555x355x 165 152 5311.R.34 600x400x 170 555x355x 165 152
5311.Y.42 600x400x220 555x355x215 204 5311.R42 600 x 400 x 220 555x355x215 204

* wersja lekka * wersja lekka

POJEMNIKI SKLADANE

» Wykonane z przewodzgcego polipropylenu z dodatkiem wegla
* Praktyczne w przechowywaniu

+ Scianki boczne sktadane do wewnatrz

» Wysokos$¢ ztozonego pojemnika: ok. 70 mm

*» Po ztoZzeniu oszczednos¢ 68% przestrzeni

Wymiary zewnetrzne  Wymiary wewnetrzne

(dtug. x szer. x gteb.) (dtug. x szer. x gteb.)
Pojemniki sktadane

5300.FB.L 600 x 400 x 220 mm 570 x 370 x 210 mm

570 x 370 x 310 mm

@ 5300.FB.L.320 600 x 400 x 320 mm

5300.FB.S 400 x 300 x 220 mm 370 x 270 x 210 mm

Pokrywy pojemnikéw sktadanych
5310.43.A 400 x 300 mm

5300.FB.64.N 600 x 400 mm

z 3 wycieciami pod
tasme

2022/2023
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POKRYWY POKRYWY IDP-STAT® 175

PRZENOSZENIE | MAGAZYNOWANIE

* Wykonane z wewnetrznie rozpraszajgcego IEC
EN polimeru IDP-STAT® EN
5310.43 Pokrywa do pojemnika 400 x 300 5311.Y.43 Pokrywa do pojemnika 400 x 300 zdéity
5310.64 Pokrywa do pojemnika 600 x 400 5311.Y.64 Pokrywa do pojemnika 600 x 400 zoity
5310.43.PU Pokrywa do pojemnika 400 x 300 5311.R.43 Pokrywa do pojemnika 400 x 300 czerwony
od spodu pokryta miekka rézowa pianka 5311.R.64 Pokrywa do pojemnika 600 x 400 czerwony
rozpraszajgca, Art.-Nr. 4930.1.43
5310.64.PU Pokrywa do pojemnika 600 x 400

od spodu pokryta migkka rozowa pianka

rozpraszajgca, Art.-Nr. 4930.1.64
5310.43.PU.S Pokrywa do pojemnika 400 x 300

od spodu pokryta migkkg czarng piankg

przewodzaca, Art.-Nr 4470.1.43

5310.64.PU.S Pokrywa do pojemnika 600 x 400
od spodu pokryta migkkg czarng piankg
przewodzaca, Art.-Nr 4470.1.64

POKRYWA Z ZAWIASAMI POKRYWY

Zawias

IEC IEC
EN EN
Art.-Nr. Wymiary zewnetrzne (mm) Kolor
5310.32.8 Pokrywa do pojemnika 300 x 200 czarny 5310.32.A 300 x 200 mm
5311.R.32.S Pokrywa do pojemnika 300 x 200 czerwony 5310.43.A 400 x 300 mm
5311.Y.32.S  Pokrywa do pojemnika 300 x 200 zotty 5310.64.A 600 x 400 mm

5310.43.S Pokrywa do pojemnika 400 x 300 czarny

2022/2023 b b Wolfgang Wurmbie? @
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Przyktady zastosowan

Kieszenie na etykiety

JINVMONAZVOVIN | 3INIZSON3Zdd

Kieszen na etykiete w
systemie KANBAN

Art.-Nr. Akcesoria Wykonanie

@ 5310.99.2 klamra identyfikacyjna stal nierdzewna

® 5310.99.3 zamkniecie przesuwne przewodzacy polipropylen, czarny

® 5310.99.1 zamkniecie zatrzaskiwane polipropylen, biaty

@ 5221.4.IDP.250 Kieszen IDP-STAT® PVC na etykiete, przezroczysta, samoprzylepna (118 x 80 x 0,25 mm), llo$¢ 10 szt.
Przéd i tyt z folii rozpraszajgcej IDP-STAT®.

(B 5221.5.IDP.250.N Kieszen IDP-STAT® PVC na etykiete, przezroczysta, samoprzylepna (118 x 74 x 0,25 mm), llo$¢ 10 szt.
Przéd z folii rozpraszajgcej IDP-STAT®, tyt z foli izolacyjnej.

® 5221.IDP.700 Kieszen IDP-STAT® PVC na dokumenty, zawieszana na pojemniku
Rozmiar A5, 158 x 210 x 0,7 mm, grzbiet 22 mm, opak. 5 szt.

@ 3015.203.075.IDP Kieszen na etykiete KANBAN, przezroczysta, IDP-STAT® PVC

203 x 75 x 0,25 mm, jeden otwarty bok, opak. 25 szt.

OPASKI NA TUBY Z ELEMENTAMI

* Rozpraszajgce opaski zapinane na rzep

Art.-Nr. Wymiary Opakowanie
3410.710 710 mm 25 szt.

@ b b Wolfgang Warmbie? 2022/2023



SEPARATORY DO UKLADANIA PLYTEK W POJEMNIKACH MAGAZYNOWYCH 177

» Z przewodzgcego objetosciowo polipropylenu o statych wtasciwosciach

* Przeznaczone do standardowych pojemnikéw 600 x 400 mm Przyktady zastosowan
« Z arkuszy o profilu komérkowym
» Grubos$¢ materiatu: 3 mm

» Gramatura: 550 g/m?

« Wysoka odpornos¢ na Scieranie
* Wiele mozliwo$ci utozenia

PRZENOSZENIE | MAGAZYNOWANIE

Standardowe separatory do pojemnikéw 600 x 400 x ... mm

Wymiary 553 x 353 x 80/ 120 / 180 mm (dtug. x szer. x wys.)
Rozmiar komorki: 23 x 20 mm
Max. ilos¢ komorek: 20 x 14 = 280 komorek

Rozmiary komérek mozna zwiekszy¢, usuwajgc poszczegdlne Scianki

Wymiary (ditug. x szer. x wys.) llo$¢ nacieé

Dtugie scianki do dowolnej konfiguracji w pojemnikach 600 x 400 mm

5420.553.23.80 5563 x 80x3 mm 21
5420.553.23.120 553 x 120 x 3 mm 21
5420.553.23.180 553 x 180 x 3 mm 21

Krétkie scianki do dowolnej konfiguracji w pojemnikach 400 x 300 mm

5420.353.20.80 353 x 80x3mm 15
5420.353.20.120 353 x120 x 3 mm 15
5420.353.20.180 353 x 180 x 3 mm 15

Separatory o specyficznych wymiarach na zapytanie

5420.2.G wg specyfikacji Klienta
Art.-Nr. Kompletna kratownica Wymiary
Wariant
5420.G1.80 Wysokos¢ 80 mm
Diuga $cianka: 15 (Art.-Nr.: 5420.553.23.80) 553 x 80 x 3 mm
Krétka $cianka: 21 (Art.-Nr.: 5420.353.20.80) 353 x 80 x 3 mm
5420.G1.120 Wysokos¢ 120 mm

Dtuga $cianka: 15 (Art.-Nr.: 5420.553.23.120) 553 x 120 x 3 mm
Krétka Scianka: 21 (Art.-Nr.: 5420.353.20.120) 353 x120 x 3 mm

5420.G1.180 Wysokos¢ 180 mm
Dtuga $cianka: 15 (Art.-Nr.: 5420.553.23.180) 553 x 180 x 3 mm
Krétka scianka: 21 (Art.-Nr.: 5420.353.20.180) 353 x 180 x 3 mm
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178 SEPARATORY DO UKLADANIA PLYTEK W POJEMNIKACH MAGAZYNOWYCH

» Z przewodzacego objetosciowo polipropylenu o statych wtasciwosciach
* Przeznaczone do standardowych pojemnikéw 400 x 300 mm
* Z arkuszy o profilu komérkowym

* Grubo$¢ materiatu: 3 mm

» Gramatura: 550 g/m?

» Wysoka odporno$¢ na $cieranie

» Wiele mozliwosci utozenia

JINVMONAZVOVIN | 3INIZSON3Zdd

Przyktady zastosowan

Standardowe separatory do pojemnikéw 400 x 300 x ... mm

Wymiary 353 x 253 x 80 / 120 / 180 mm (dtug. x szer. x wys.)
Rozmiar komoérki: 20 x 20 mm

Max. ilos¢ komdrek: 10 x 14 = 140 komorek

Rozmiary komdrek mozna zwiekszy¢, usuwajac poszczegolne scianki

Art.-Nr. Wymiary (dlug. x szer. x wys.) llos¢ nacieé
Dtugie scianki do dowolnej konfiguracji w pojemnikach 400 x 300 mm

5420.353.20.80 353 x 80x3mm 15
5420.353.20.120 353 x 120 x 3 mm 15
5420.353.20.180 353 x 180 x 3 mm 15

Krotkie scianki do dowolnej konfiguracji w pojemnikach 400 x 300 mm

5420.253.20.80 253 x 80x3 mm 1"
5420.253.20.120 253 x 120 x 3 mm 1
5420.253.20.180 253 x 180 x 3 mm 1"

Separatory o specyficznych wymiarach na zapytanie

5420.2.G wg specyfikacji Klienta
Art.-Nr. Kompletna kratownica Wymiary
Wariant
5420.G2.80 Wysokos¢ 80 mm
Dtuga $cianka: 11 (Art.-Nr.: 5420.353.20.80) 353 x 80 x 3 mm
Krétka scianka: 15 (Art.-Nr.: 5420.253.20.80) 253 x 80 x 3 mm
5420.G2.120 Wysokos¢ 120 mm
Diuga $cianka: 11 (Art.-Nr.: 5420.353.20.120) 353 x 120 x 3 mm
Krétka scianka: 15 (Art.-Nr.: 5420.253.20.120) 253 x 120 x 3 mm
5420.G2.180 Wysokos¢ 180 mm
Dtuga $cianka: 11 (Art.-Nr.: 5420.353.20.180) 353 x 180 x 3 mm

Krétka scianka: 15 (Art.-Nr.: 5420.253.20.180) 253 x 180 x 3 mm
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PRZEKLADKI DO POJEMNIKOW MAGAZYNOWYCH 179

~ .

Przyktad zastosowania
« Wykonane z przewodzacego polipropylenu o statych wtasciwosciach

Art.-Nr. Wymiary
5401.0253 353 x 253 x 3 mm z dwoma $cietymi naroznikami
5401.0353 553 x 353 x 3 mm z dwoma Scietymi naroznikami

PRZENOSZENIE | MAGAZYNOWANIE

Wykonane z przewodzacego polipropylenu z dodatkiem wegla oraz pianki polietylenowej 3 mm (sklejone razem)
Z dwoma scietymi naroznikami

5425.0353.0553.PE 553 x 353 x 6 mm

5425.0253.0353.PE 353 x 253 x 6 mm

Inne wymiary na zapytanie Klienta

POLPALETA
WALIZKA PRZEWODZACA TRANSPORTOWA

* Wykonana z przewodzgcego polipropylenu z dodatkiem wegla
* 3 podpory

* Wymiar 1/2 europalety 800 x 600 mm

* Wysokos$é: 150 mm

» Powierzchnia perforowana, mozliwos$¢ uktadania w stos

« Z polipropylenu z dodatkiem wegla, niezmienne wiasciwosci » Dopuszczalne obcigzenie statyczne: 800 kg

» Dopuszczalne obcigzenie dynamiczne: 400 kg

» Zawiera symbol ESD

* Waga: 3,8 kg
Art.-Nr. Opis Wymiary wewnetrzne Art.-Nr. Wym. zew. mm
(dtug. x szer. x wys.) (szer. x gieb. x wys.)
5100.K42.N czarna, przewodzaca 240x 170 x 42 mm 5395.400.S 800 x 600 x 150 mm

walizka wytozona pianka

5100.K53 czarna, przewodzgca 340 x 250 x 53 mm
walizka
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180 PALETA TRANSPORTOWA OBCIAZALNOSC

Palety transportowe posiadaja trzy rozne parametry
zwigzane z waga:

* Obciazenie dynamiczne
Istotne przy transporcie palety wozkiem widtowym

Istotne przy sktadowaniu palety na ptaskim podfozu

* Obciazenie potki
Istotne przy sktadowaniu palety na regale magazynowym

» Wykonana z przewodzgcego polipropylenu z dodatkiem wegla
» Mozliwo$¢ wzmocnienia przy uzyciu 3 metalowych rurek
* Wymiar europalety 1200 x 800 mm
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» Wysokos¢: 150 mm Obciagzenie
* Mozliwo$¢ uktadania w stos potki

» Dopuszczalne obcigzenie statyczne: 4000 kg Obcigzenie

» Dopuszczalne obcigzenie dynamiczne: 1000 kg statyczne il
» Zawiera symbol ESD - .

. \I!{v:r?t?-;:nrl;g Obciagzenie

« Obcigzenie potki bez wzmocnienia: 400 kg eiEluli=dl

ze wzmochieniem: 800 kg

. | — —
i 5 =

Art.-Nr. Wym. zew. mm Opis
(szer. x gieb. x wys.)
5395.800 1200 x 800 x 150 mm Paleta transportowa
5395.800.MS 3 metalowe rurki
PALETA TRANSPORTOWA NAKLADKA NA PALETE
WERSJA PELNA TRANSPORTOWA
* Wykonana z przewodzgcego polipropylenu z dodatkiem wegla * Mozliwo$¢ natozenia na siebie kilku naktadek
* 3 podpory » Z zawiasami w naroznikach
* Wymiar europalety 1200 x 800 mm » Z przewodzacego polistyrenu z dodatkiem wegla
* Wysokos$é: 155 mm * Wymiar europalety 1200 x 800 x 200 mm
» Dopuszczalne obcigzenie statyczne: 7500 kg » Zawiera symbol ESD
» Dopuszczalne obcigzenie dynamiczne: 2500 kg » Waga: ok. 5,2 kg
* Z rantem przystosowanym do nakfadek na palety, * Przeznaczona do palet transportowych 5395.PAL i 5395.800

Art.-Nr. 5395.AR
« Zawiera symbol ESD
* Waga: 15 kg
* Obcigzenie potki: 500 kg

Art.-Nr. Wymiary zewnetrzne Art.-Nr. Wymiary zewnetrzne = Wymiary wewnetrzne

5395.PAL 1200 x 800 x 155 mm 5395.AR 1200 x 800 x 200 mm 1140 x 745 x 200 mm
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POJEMNIKI NA SZPULE SMD 181

» Wykonane z przewodzgcego polistyrenu z dodatkiem wegla
» Wygodne przechowywanie szpul SMD

Zasada FIFO
(pierwsza wchodzi,
pierwsza wychodzi)

5200.03.H.S

Art.-Nr. Wym. wewnetrzne (dlug. x szer. x wys.)

PRZENOSZENIE | MAGAZYNOWANIE

5200.03.H.S 182 x 169 x 190 mm
Srednica szpuli max. @ 180 mm
5200.03.H.L 335 x 315 x 190 mm

Srednica szpuli max. @ 330 mm

5200.03.H.L

POJEMNIKI NA SZPULE SMD

» Wykonane z przewodzgcego polistyrenu z dodatkiem wegla
» Wygodne przechowywanie szpul SMD

Dostarczany z 10 przektadkami oraz etykietg

5200.04.V.S.10

Art.-Nr. Wym. zewnetrzne (dlug. x szer. x wys.)

Srednica szpuli: max. @ 250 mm
5200.04.V.S.10 450 x 240 mm
5200.04.ST.S Pojedyncza przektadka

Srednica szpuli: max. ¢ 330 mm
5200.04.V.L.10 455 x 315 mm
5200.04.ST.L Pojedyncza przektadka
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182 STOJAK NA SZPULE SMD

» Wykonany z przewodzacego polistyrenu z dodatkiem wegla

* Mozliwo$¢ sktadowania pustych pojemnikéw w stosie

» Zawiera symbol ESD oraz symbol przetwarzalnosci

*» Do praktycznego sktadowania na wézkach i regatach oraz w
pojemnikach magazynowych

Art.-Nr. Wymiary (szer. x wys. x gteb.)

(1 5200.01.560.365.178 560 x 365 x 178 mm

Srednica szpuli: 330 mm

Pojemnos¢ jednego stojaka: do 38 szpul
(2 5200.02.362.188.110 362 x 188 x 110 mm

Srednica szpuli: 180 mm

Pojemno$¢ jednego stojaka: do 23 szpul
(3 5200.02.600.200.100 600 x 200 x 100 mm

Srednica szpuli: 180 mm

Miesci do 42 szpul
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®

PRZEGRODKI DO STOJAKA METALOWY STOJAK
NA SZPULE NA SZPULE SMD

» Wykonane z przewodzacego polistyrenu z dodatkiem wegla « Stabilna konstrukcja stalowa
* Dla szpul o $rednicach 180 - 380 mm
* Miesci do 14 szpul
* Przektadki ze stali nierdzewnej, umieszczone co 20 mm
(mozliwos¢ regulacii)
» Mozliwo$¢ zwigekszenia dtugosci stojaka (moduty 300 mm)
* Plastikowe nozki
* Opcjonalnie ramka na etykietki

IEC
Art.-Nr. Wymiary (szer. x wys. x gieb.)  Opakowanie Wymiary
5200.180.180.2 180 x 180 x 2 mm dla @ 180 mm 10 szt. (diug. x szer. x wys.)
5200.330.165.2 330 x 165 x 2 mm dla @ 330 mm 10 szt. 5330.14 Stojak na szpule SMD 300 x 285 x 175 mm
5200.330.330.2 330 x 330 x 2 mm dla @ 330 mm 10 szt. 5330.14.BS  Ramka na etykietki S00x 45x 15mm
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PRZEWODZACY STOJAK PCB STOJAK PCB Z PIANKI 183

« Z przewodzgcego polipropylenu o statych wiasciwosciach * Wykonany z twardej pianki polietylenowej
» Pojemnosé¢: do 25 ptytek PCB  Trwate wtasciwosci rozpraszajgce dzieki zawartosci wegla
« Odlegtos¢ pomiedzy nacigciami: ok. 9,5 mm « Pianka o strukturze usieciowanej, zamknietej

» Odporny na $cieranie i korozje
* 25 nacigc¢ o szerokosci 3 mm i glebokosci 12 mm
» Dwa Sciete narozniki

PRZENOSZENIE | MAGAZYNOWANIE

Wymiary zewnetrzne (dtug. x szer. x wys.) Art.-Nr. Wymiary
5366.210.S 210 x 275 x 95 mm 4550.25.0255.LP 355 x 255 x 25 mm
szeroko$¢ nacigcia 3 mm

5366.350.L 350 x 270 x 130 mm
szerokos$¢ naciecia 2,4 mm

ROZPRASZAJACY STOJAK PCB ROZPRASZAJACY STOJAK PCB

5366.550.350.>

4

Przykfad zastosowania

5366.550.350.L

« Z trwale rozpraszajgcego polipropylenu z dodatkiem wegla « Z trwale rozpraszajgcego polipropylenu z dodatkiem wegla
« Do praktycznego sktadowania ptytek PCB Do praktycznego sktadowania ptytek PCB

* Pojemnos¢: dtuzszy bok do 19 ptytek, krotszy do 13 ptytek * Pojemnosé: dtuzszy bok do 29 ptytek, krotszy do 19 plytek
« Znak ostrzegawczy - ESD » Naciecia o szerokosci 3 mm umieszczone co 14 mm

* Wypustki @ 15 mm
» Odleglo$¢ migdzy wypustkami 1,8 mm

wymir

5366.350.250.G 357 x 257 x 14 mm 5366.550.350.L 557 x 357 x 22mm
5366.550.350.TB Uchwyt do przenoszenia stojaka
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STOJAK NAPCB
STANDARDOWE WYMIARY

2

» Solidna, stabilna konstrukcja utatwia
przenoszenie i transport ptytek PCB

* Mozliwos¢ ustawiania w stos
(dot. stojakéw jednakowego rozmiaru)

* Numerowane sloty z ograniczeniem
odpowiadajgcym maksymalnej dtugosci ptytki

» Szerokos¢ slotu 2,5 mm

» Odstep miedzy slotami 15,3 mm

« Kolor czarny

* Produkt przetwarzalny v i Wariant 1

Wariant 2

JINVMONAZVOVIN | 3INIZSON3IZdd

Wym. zew. mm (diug. x szer. x wys.) Max. diugos¢ PCB Max. szerokos¢ llos¢ slotow
PCB
Wariant 1: Zawiera 2 scianki boczne, 2 profile aluminiowe oraz wkrety
5345.EL.V1 150 x 95 x 250 mm 135 mm 90 mm 15
5345.EL.V2 350 x 95 x 250 mm 335 mm 90 mm 15
5345.EL.V3 250 x 190 x 350 mm 235 mm 185 mm 22
5345.EL.V4 550 x 190 x 350 mm 535 mm 185 mm 22

Wariant 2: Zawiera 2 $cianki boczne, 1 scianke srodkowa, 2 profile aluminiowe oraz wkrety
5345.EL.V5 250 x 190 x 350 mm 95 + 95 mm 185 mm 22 +22
5345.EL.V6 550 x 190 x 350 mm 254 + 254 mm 185 mm 22 + 22

STOJAK NA PCB
POSZCZEGOLNE ELEMENTY OSOBNO

Utozenie poziome Utozenie pionowe

Art.-Nr. Wym. standardowe mm

Profil aluminiowy (para)

5345.EL.F1 152 x 53 mm
5345.EL.F2 252 x 53 mm
5345.EL.F4 352 x 53 mm [
5345.EL.F6 552 x 53 mm

Wymiary mm llos¢ slotow Szerokos¢ slotu mm  Glebokosé slotu mm Odstep miedzy slotami mm

Scianki (z zestawem wkretow)

5345.EL4.1 350 x 30 x 190 mm 22 2,5 mm 3,0 mm 15,3 mm
5345.EL4.2 350x35x190 mm 22 + 22 2,5 mm 3,0 mm 15,3 mm
5345.EL3.1 250x30x 95 mm 15 2,5 mm 3,0 mm 15,3 mm
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SYSTEM WEZ RACK
SERIA 180

185

Magazynki PCB wykonane z polipropylenu przewodzacego objetosciowo to optymalne rozwigzanie dla transportu i przechowywania
ptytek PCB. Dzigki modutowej budowie wymiary magazynkéw mozna tatwo dostosowa¢ do konkretnych wymagan. Poszczegodlne
elementy mozna zakupi¢ osobno.

PRZENOSZENIE | MAGAZYNOWANIE

« Zastosowanie w procesach manualnych oraz w petni zautomatyzowanych
» Konstrukcja stabilna i odporna na skrecanie

* Numerowane sloty

« Kolor czarny

» Materiat bazowy: polipropylen

» Dodatek przewodzacy: wegiel

Scianka
Art.-Nr. 5350.2510.000.992  5350.3510.000.992
. 5350.2510.000.992
Wymiary mm 255x80x 13,5 355x80x 13,5
llos¢ slotow 20 30
Szerokos¢ slotu mm 3,5 3,5
Glebokosé¢ slotu mm 2,5 2,5
slotami mm

Profile do $cianek

Art.-Nr. (o] 1 Wymiary

5350.9980.149.156 Profil do $cianek 156 7

5350.9980.149.256 Profil do $cianek 256 -

5350.9980.149.356 Profil do $cianek 356

5350.9980.149.556 Profil do $cianek 556 1

5350.9980.149.Z Profil do $cianek Dtugos¢ /-
specyficzna

Ograniczniki slotéw

Art.-Nr. Opis Opakowanie
5350.9980.152.000 Klipsy RS100 100 szt

Ograniczniki slotéw
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SYSTEM WEZ RACK
SERIA 180
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Ograniczniki slotéw - seria 180
A B ¢

[
"
i

oy CulE
Slot otwarty AP LN E"f 2 Lo !
A=25mm B =4,0mm C=75mm
(typ 22) (typ 25) (typ 32)

Scianka pojedyncza - typ 300/322

5350.2518.000.992 5350.2518.900.992  5350.2518.022.992 5350.2518.922.992
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Wymiary mm 255 x 180 x 22 255 x 180 x 22 255 x 180 x 22 255 x 180 x 22
llos¢ slotéw 20 20 20 20

Szerokos¢ slotu mm 3,5 3,5 3,5 35

Gtlebokos¢ slotu mm 2,5 2,5 2,5 2,5

Odstep miedzy slotami 10,16 10,16 10,16 10,16

Typ ogranicznikéw bez ogr. bez ogr. 22 (A) 22 (A)
Wzmocnienie alum. nie tak nie tak

Scianka podwéjnej wysokosci - typ 300/322

5350.3518.000.992 5350.3518.900.992 5350.3518.022.992 5350.3518.922.992

Wymiary mm 355 x 180 x 22 355 x 180 x 22 355 x 180 x 22 355 x 180 x 22
llos¢ slotow 30 30 30 30

Szerokos¢ slotu mm 3,5 3,5 3,5 3,5

Glebokos¢ slotu mm 2,5 2,5 2,5 2,5

Odstep miedzy slotami 10,16 10,16 10,16 10,16

Typ ogranicznikéw bez ogr. bez ogr. 22 (A 22 (A)
Wzmocnienie alum. nie tak nie tak

Scianka pojedyncza - typ 400/422

5350.2534.000.992 5350.2534.900.992 5350.2534.022.992 5350.2534.922.992

Wymiary mm 255 x 345 x 22 255 x 345 x 22 255 x 345 x 22 255 x 345 x 22
llos¢ slotow 20+ 20 20+ 20 20+ 20 20+ 20
Szerokos¢ slotu mm 3,5 3,5 3,5 3,5

Glebokos¢ slotu mm 2,5 2,5 2,5 2,5

Odstep miedzy slotami 10,16 10,16 10,16 10,16

Typ ogranicznikéw bez ogr. bez ogr. 22 (A) 22 (A)
Wzmocnienie alum. nie tak nie tak

Scianka podwéjnej wysokosci - typ 432

Art.-Nr. 5350.2534.000.992 5350.2534.900.992

Wymiary mm 355 x 180 x 32 355 x 180 x 32
llos¢ slotow 30 30

Szerokos¢ slotu mm 3,5 3,5

Glebokos¢ slotu mm 2,5 2,5

Odstep miedzy slotami 10,16 10,16

Typ ogranicznikéw 32 (C) 32 (C)
Wzmocnienie alum. nie tak
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SYSTEM WEZ RACK

SERIA 180 187

Scianka podwéjnej wysokosci - typ 400/422

5350.3535.000.992 5350.3535.900.992  5350.3535.022.992 5350.3535.922.992

Wymiary mm 355 x 345 x 22 355 x 345 x 22 355 x 345 x 22 355 x 345 x 22
llos¢ slotow 30+ 30 30+ 30 30+ 30 30 +30
Szerokosc¢ slotu mm 3,5 3,5 3,5 3,5

Gtebokos¢ slotu mm 2,5 2,5 2,5 2,5

Odstep miedzy slotami 10,16 10,16 10,16 10,16

Typ ogranicznikéw bez ogr. bez ogr. 22 (A) 22 (A)
Wzmocnienie alum. nie tak nie tak

Scianka pojedyncza - typ 432

Art.-Nr. 5350.3535.032.992 5350.3535.932.992

Wymiary mm 355 x 345 x 32 355 x 345 x 32
llos¢ slotow 30+ 30 30 + 30
Szerokos¢ slotu mm 3,5 3,5

Gtebokos¢ slotu mm 2,5 2,5

Odstep miedzy slotami 10,16 10,16

PRZENOSZENIE | MAGAZYNOWANIE

Typ ogranicznikéw 32 (C) 32 (C)
Wzmocnienie alum. nie tak

Scianka pojedyncza - typ 600/625

5350.5518.000.992 5350.5518.025.992

Wymiary mm 555 x 180 x 25 555 x 180 x 25
llos¢ slotow 49 49

Szerokos¢ slotu mm 3,5 3,5

Gtebokos¢ slotu mm 2,5 2,5

Odstep miedzy slotami 10,16 10,16

Typ ogranicznikéw bez ogr. 25 (B)
Wzmocnienie alum. tak tak

Scianka podwéjnej wysokosci - typ 600/625

5350.5535.000.992 5350.5535.900.992  5350.5535.025.992 5350.5535.925.992

Wymiary mm 555 x 345 x 22 555 x 345 x 22 555 x 345 x 25 555 x 345 x 25
llo$¢ slotow 49 + 49 49 + 49 49 + 49 49 + 49
Szerokos¢ slotu mm 3,5 35 3,5 3,5

Gtebokos¢ slotu mm 2,5 2,5 2,5 2,5

Odstep miedzy slotami 10,16 10,16 10,16 10,16

Typ ogranicznikéw bez ogr. bez ogr. 25 (B) 25 (B)
Wzmocnienie alum. tak tak (2 x) tak tak (2 x)

PROFILE DO SCIANEK / AKCESORIA

Akcesoria:

Art.-Nr. Opis Wymiary mm
5350.9980.074.256 Profil do $cianek 256
5350.9980.074.356 Profil do $cianek 356
5350.9980.074.556 Profil do $cianek 556

5350.9980.074.Z Profil do $cianek Dtugosc specyficzna
Art.-Nr. Opis Opakowanie
5350.9980.077 Uchwyt do Scianki 1 szt
Art.-Nr. Opis Opakowanie
5350.9980.076.000 Klipsy RS180 100 szt
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SYSTEM WEZ RACK - SERIA 180 - KOMPLETY

Magazynki PCB wykonane z polipropylenu przewodzacego objetosciowo to optymalne rozwigzanie dla transportu i przechowywania
ptytek PCB. Kompletne magazynki dostepne sa w trzech wariantach.

Wariant 1i 2

2 Scianki, 2 profile aluminiowe oraz elementy mocujgce
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Wariant 3

3 Scianki, 2 profile aluminiowe oraz elementy mocujgce

5350.422.BS.V3 5350.422.BS.V4 5350.422.BS.V6
Wariant @ dtug. x szer. x wys. @ dtug. x szer. x wys. @ dtug. x szer. x wys.
Wymiary mm 256 x 180 x 355 556 x 180 x 355 556 x 180 x 355
Maks. dtugosé¢ PCB 215 515 250 + 250
Maks. szerokos¢ PCB 165 165 165
llos¢ slotow 30 30 30
Szerokos¢ slotu mm 3,5 3,5 3,5
Glebokos¢ slotu mm 2,5 2,5 2,5
Odstep miedzy slotami 10,16 10,16 10,16
Wzmocnienie alum. bez ogr. bez ogr. bez ogr.

Akcesoria:

Art.-Nr. Opis Opakowanie
5350.9980.076.000  Klipsy RS180 100 szt & “
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SYSTEMY REGALOW MAGAZYNOWYCH

Wysoko$¢ w mm: 2000 2500

"4
AN
AN

Do samodzielnego

montazu
Szeroko$¢ w mm: 1030 1000 1030 1000
Opis: Regat standardowy Dostawka Regat standardowy Dostawka
Liczba potek 5 5 6 6

Glebokosé w mm  Dop. obciazenie potki  Art.-Nr.

400 100 kg 5370.RB.1111 5370.RB.1131 5370.RB.1171 5370.RB.1191
500 100 kg 5370.RB.1112 5370.RB.1132 5370.RB.1172 5370.RB.1192
600 100 kg 5370.RB.1113 5370.RB.1133 5370.RB.1173 5370.RB.1193

System stabilnych regatéw wykonanych z galwanizowane;j stali.
Uktad jest prosty w montazu i moze byé¢ tatwo rozbudowany w
pozgdanym kierunku.

« Stelaz wykonany ze stalowych profili 30 x 30 mm
* Mocne pétki z galwanizowane;j stali Wyposazenie dodatkowe
* Wysokos¢ potki 40 mm

» Otwory do mocowania potek umieszczone na Art.-Nr. Do regatu Art.-Nr.:

stelazu co 50 mm . ) Scianki boczne z galwanizowanej stali, grubosé 0,75 mm
« Przystosowane do uktadania w stosie

. Szerokos¢ potek: 970 mm 5370.RB.1111.SP.A 5370.RB.1111
* Gigbokos¢ potek: 400 / 500 / 600 mm 5370.RB.1112.SP.A 5370.RB.1112

* Wysokos¢ stelaza: 2000 /2500 mm 5370.RB.1113.SPA  5370.RB.1113
» Dopuszczalne obcigzenie potki: 100 kg

Scianki tylne z galwanizowanej stali, grubo$é 0,75 mm
5370.RB.BP.A 5370.RB.1111

5370.RB.1112

5370.RB.1113

. Pojedyncze potki
Scianki z siatki na zapytanie

5370.RB.400.SH 5370.RB.1111
5370.RB.500.SH 5370.RB.1112
5370.RB.600.SH 5370.RB.1113

2022/2023 b b Wolfgang Warmbier
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WOZEK NA POJEMNIKI

» Wytrzymata rama wykonana z trwale przewodzacego
polipropylenu z dodatkiem wegla

* Do transportu pojemnikéw magazynowych
(1 szt. 600 x 400 mm lub 2 szt. 400 x 300 mm)

» 4 przewodzace, skretne kotka o ér. 100 mm,
2 kotka z hamulcem

« Ciche i ptynne manewrowanie

» Maksymalne obcigzenie: 125 kg przy rbwnomiernym
rozmieszczeniu tadunku

» Waga: 4,7 kg

» Posiada symbol ESD

« Kolor czarny

WOZEK TRANSPORTOWY

* Wykonany z galwanizowanej stali
* Wymiary ramy dopasowane do standardowych pojemnikéw
* 4 przewodzace, skretne kotka o $r. 75 mm,
2 kétka z hamulcem
+ Ciche i ptynne manewrowanie
* Dopuszczalne obcigzenie: 150 kg
* Posiada symbol ESD

IEC
EN

Art.-Nr. Wymiary

5390.250 Wodzek na pojemniki 5390.231 615 x 415 x 135 mm (dtug. x szer. x wys.)
5390.ZS 860 mm Uchwyt (opcjonalny)
WOZEK TRANSPORTOWY
DWUPOZIOMOWY

b b Wolfgang WGrmbie?

» Wykonany z galwanizowanej stali

* Wymiary ramy dopasowane do standardowych pojemnikéw

» Gérna potka moze by¢é montowana w dwéch pozycjach
(poziomej lub pochytej)

* 4 przewodzgce, skretne kotka o $r. 75 mm,
2 kotka z hamulcem

« Ciche i ptynne manewrowanie

» Dopuszczalne obcigzenie: 150 kg

+ Posiada symbol ESD

IEC
EN

Art.-Nr. Wymiary

5390.232.DS 615 x 415 x 505 mm (dtug. x szer. x wys.)

dostarczany bez pojemnikow

2022/2023
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* Wykonany z galwanizowanej stali

* Posiada 4 skretne kotka

« Kétka pokryte przewodzgcg gumg @ 100 mm
* Ciche i ptynne manewrowanie

» Dopuszczalne obcigzenie: 150 kg

» Posiada symbol ESD

5390.200

SYSTEMY TRANSPORTOWE

IEC
EN
Art.-Nr. Wymiary Typ kétek Kolor kétek
5390.200 610 x 410 mm 2 zhamulcem czarne
5390.800 810 x 610 mm 2 zhamulcem czarne
5390.200.SR 610 x 410 mm bez hamulca  szare
5390.200.SR.S 610 x 410 mm 2 zhamulcem szare
Akcesoria
5390.ZS 860 mm Uchwyt (opcjonalnie)
WOZEK TRANSPORTOWY
* Wykonany z galwanizowanej stali
*» Posiada 4 skretne koétka, 2 kétka z hamulcem
» Kétka pokryte przewodzgcg guma @ 100 mm
* Ciche i ptynne manewrowanie
» Dopuszczalne obcigzenie: 150 kg
» Posiada symbol ESD
* Montaz uchwytu we wtasnym zakresie
IEC
EN
Art.-Nr. Wymiary

5390.1198 610 x 410 mm

2022/2023 b b Wolfgang Wurmbie? @




192 TRANSPORTER WOZKOW

Elektrostatycznie rozpraszajgcy transporter do przewozenia i
sktadowania niewykorzystywanych wozkéw.
* Wykonany z galwanizowanej stali
* 4 przewodzace, skretne kotka o $r. 100 mm,
2 kétka z hamulcem
+ Ciche i ptynne manewrowanie
» Dopuszczalne obcigzenie: 150 kg
* Transport do 8 wozkéw Art.-Nr 5390.200 lub 5390.200.SR
* Posiada symbol ESD
* Do samodzielnego montazu

IAMOLHYOdSNVYEL ANTJLSAS

5390.200.WS Transporter wozkow

WOZEK WARSZTATOWY EPA
: . *‘L-r
R = .
| —

« Stabilna konstrukcja stalowa o
» Pokryty proszkowo rozpraszajacg farbg !

» Gérna powierzchnia pokryta melaning ¥

* 2 regulowane pétki umieszczone co 500 mm

* 4 szuflady: 1 x50 /1 x100/1 x 150 / 1 x 200 mm wysokosci

« Centralny zamek zamykajacy szuflady

* 4 przewodzace kota o $r. 125 mm, 2 kota skretne z hamulcem

» Dopuszczalne obcigzenie: 250 kg

» Posiada symbol ESD

* Do samodzielnego montazu

IEC
EN

Art.-Nr. Wymiary
5390.LW.1001 1200 x 600 x 815 mm (dtug. x szer. x wys.)

Opcjonalne pokrycie
5390.LW.1001.659 Mata regatowa (Art.-Nr 1452.659.%, patrz str. 21)
5390.LW.1001.7300 ECOSTAT® Mata antyposlizgowa (Art.-Nr 1453.7300.%, patrz str. 22)

@ b b Wolfgang Warmbie? 2022/2023
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» Wykonany ze stali nierdzewne;j

* Przewodzace kotka o sr. 100 mm

* 4 kotka skretne, 2 z hamulcem

« Platforma pokryta rozpraszajgcg matg antyposlizgowg
ECOSTAT®

» Maksymalne obcigzenie: 100 kg przy rownomiernym
rozmieszczeniu tadunku

» Posiada symbol ESD

» Do samodzielnego montazu

] IEC
. EN
¢

5390.KW.N 825 x 520 x 950 mm (dtug. x szer. X wys.)

SYSTEMY TRANSPORTOWE

* Wykonany z galwanizowanej stali
* Ciche i ptynne manewrowanie
* 4 przewodzace kotka skretne, 2 z hamulcem
» Symbol ESD
* Platforma pokryta rozpraszajgcg matg gumowg ECOSTAT®
» Wysokos¢ platformy: 180 mm
* Maksymalne obcigzenie:
125 kg przy réwnomiernym rozmieszczeniu tadunku
» Odpowiedni do transportu stojakéow na PCB
 Kétka o srednicy 100 mm
» Do samodzielnego montazu

IEC
EN
Art.-Nr. Wymiary
5390.510.N 950 x 540 x 915 mm (dtug. x szer. x wys.)

WOZEK STANOWISKOWY

» Wykonany z galwanizowanej stali

» Stosowany przy stanowiskach pracy stanowi
dodatkowg powierzchnie roboczg

* Ciche i ptynne manewrowanie

* 4 przewodzace kotka skretne, 2 z hamulcem

» Symbol ESD

*» Posiada 2 potki pokryte matami stotowymi

» Wysokos¢ najwyzszej potki: 730 mm

* Maksymalne obcigzenie: 150 kg przy rownomiernym
rozmieszczeniu tadunku

* Odlegtos¢ migdzy pétkami: 520 mm

» Odlegto$¢ miedzy pétkami po dodaniu opcjonalnej srodkowej
potki: 250 mm

* Koétka o $rednicy 100 mm

» Do samodzielnego montazu

IEC
EN
Art.-Nr. potki
5390.400 740 x 430 mm
5390.400.A Trzecia poétka

2022/2023 b b Wolfgang Wurmbie? @
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WOZEK STANOWISKOWY
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V v Wolfgang Warmbier

» Wykonany z galwanizowanej stali

« Stosowany przy stanowiskach pracy stanowi
dodatkowg powierzchnie roboczg

« Ciche i ptynne manewrowanie

* 4 przewodzgce koétka skretne, 2 z hamulcem

» Symbol ESD

* Posiada 3 pdtki pokryte matami stotowymi

* Wysokos$¢ najwyzszej potki: 770 mm

» Maksymalne obcigzenie: 250 kg przy rownomiernym
rozmieszczeniu fadunku

* Odlegto$¢ miedzy potkami: 260 mm

* Kétka o srednicy 125 mm

» Do samodzielnego montazu

IEC
EN

Art.-Nr. potki

5390.700 950 x 540 mm

« Stabilna stalowa konstrukcja

 Pokrycie proszkowe, rozpraszajgce

* Kolor: szary — RAL 7035

» Rama z profili 40 x 40 mm

+ 5 potek — 3 potki z regulowang wysokoscig

» Wysokos¢ potek regulowana w zakresie 255 — 1710 mm

* Maksymalne obcigzenie pétki: 120 kg przy rownomiernym
rozmieszczeniu tadunku

* 4 przewodzgce koétka o srednicy 160 mm

* 2 kotka skretne z hamulcami

+» Dopuszczalne obcigzenie catkowite: 400 kg

*» Posiada symbol ESD

* Do samodzielnego montazu
IEC
EN

Art.-Nr. Wymiary
5390.T 1000 x 600 x 1760 mm (dtug. x szer. x wys.)

dostarczany bez pojemnikéw

* Rozpraszajgca, malowana
proszkowo, stalowa konstrukcja
* Kolor: szary — RAL 7035
* Rama z profili 40 x 40 mm
* Posiada 4 pdtki z galwanizowanej stali
» Otwory do mocowania pétek umieszczone na stelazu co 50 mm
» Wysoko$¢ poétek regulowana w zakresie 250 — 1570 mm
* Obcigzenie potki: do 80 kg przy
réwnomiernym rozmieszczeniu tadunku
* Posiada uchwyt ufatwiajgcy manewrowanie
* 4 przewodzgce koétka o srednicy 125 mm,
2 kotka skretne z hamulcami
+» Dopuszczalne obcigzenie catkowite: 250 kg
*» Posiada symbol ESD

IEC
EN
Art.-Nr. Wymiary
5390.V 1030 x 600 x 1660 mm (dtug. x szer. x wys.)

dostarczany bez pojemnikow

2022/2023



WOZEK MAGAZYNOWY

WOZEK MAGAZYNOWY

* Wykonany z galwanizowanej stali

« 3 potki z regulowang wysokoscig

* Zmiana wysokosci zamocowania pétek co 25 mm

* 4 przewodzace koétka o srednicy 100 mm,
2 skretne z hamulcem

» Symbol ESD

» Maksymalne obcigzenie potki: 80 kg przy
réwnomiernym rozmieszczeniu tadunku

» Do samodzielnego montazu

IEC
EN

Art.-Nr. Wymiary (dlug. x szer. x wys.)

5390.1207.01 740 x 540 x 1280 mm
Potki: 625 x 405 mm

dostarczany bez pojemnikow

Osobne potki
5390.12072 pasujg do 5390.1210.01

» Wykonany z galwanizowane;j stali

« 3 poiki z regulowang wysokoscig

* Zmiana wysokosci zamocowania pétek co 25 mm

* 4 przewodzace kétka o srednicy 100 mm,
2 skretne z hamulcem

» Symbol ESD

» Maksymalne obcigzenie potki: 80 kg przy
rébwnomiernym rozmieszczeniu tadunku

» Do samodzielnego montazu

IEC
EN

Art.-Nr. Wymiary (dlug. x szer. x wys.)

5390.1210.01 1040 x 540 x 1280 mm
Potki: 925 x 405 mm

dostarczany bez pojemnikow

Osobne potki
5390.12102 pasujg do 5390.1210.01

2022/2023
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196 WOZEK POLKOWY

opcjonalnie 5390.W4.TS

: Wielofunkcyjny wézek pétkowy o szerokich mozliwosciach
konfiguracji. W zaleznosci od potrzeb potki mozna zamocowac
J na réznych wysokosciach.
» Wykonany z galwanizowane;j stali
* 4 poiki pokryte mata stotowg
e * Regulowana wysoko$¢ zamocowania pétek
i (1 » Uchwyt instalowany na dowolnej wysokosci
* 4 przewodzgce, skretne koétka o $rednicy 125 mm,
dwa kotka z hamulcem
» Dopuszczalne obcigzenie: 250 kg

IAMOLHOdSNVIL ANILSAS

IEC
EN
Art.-Nr. Wymiary
5390.W4 Wozek pétkowy 1395 x 470 x 1590 mm
z 4 potkami
5390.W4.TS Zestaw do montazu 1200 x 425 mm
pochytej potki (dtug. x szer.)

WOZEK DO TRANSPORTU POJEMNIKOW

Rozpraszajaca mata antyposlizgowa
ECOSTAT® do wozkow, patrz str. 22

* Wykonany z galwanizowanej stali
* Zmiana wysokosci zamocowania pétek co 25 mm
* 4 przewodzace kétka o srednicy 100 mm,
dwa koétka z hamulcem
» Symbol ESD
» Maksymalne obcigzenie: 150 kg
Przyktad zastosowania * Do samodzielnego montazu

IEC

/ EN
= : Art.-Nr. Wymiary (diug. x szer. x wys.)

=.<' 56390.FB.E = Wodzek pusty, 470 x 585 x 1880 mm
5390.FB.R  Para prowadnic

K\ .\F//"f 5390.FB.R 5390.FB.T 5390.FB.T Potka

@ b b Wolfgang Warmbie? 2022/2023




ZESTAW SERWISOWY

* Przenosne stanowisko dla serwisanta

» Wykonane z rozpraszajgcego winylu

» Zawiera mate 650 x 600 mm z dwoma kieszonkami i dwoma
zatrzaskami 10 mm

» W zestawie pokrowiec zapinany na zatrzaski

» Wyposazenie: opaska na nadgarstek z przewodem
spiralnym, przewdd uziemiajgcy 3m oraz duze
ztacze typu krokodyl

IEC
EN

2400.700.KIT

ZESTAW SERWISOWY ECOSTAT®

* Przenosnie stanowisko dla serwisanta

» Wykonane z rozpraszajgcego poliuretanu
termoplastycznego

» Zawiera niebieskg mate 650 x 600 mm z dwoma
kieszonkami

« katwo sktadane, chowane do pokrowca

» Wyposazenie: opaska na nadgarstek z przewodem
spiralnym, przewdd uziemiajgcy 3m oraz duze ztgcze typu
krokodyl

IEC
EN

2400.FS.KIT

ZESTAW NARZEDZI ESD

» Do zastosowan serwisowych
* 9-czesdciowy zestaw narzedzi przewodzacych w pokrowcu z
przewodzacej ekoskory

W zestawie:

* Ucinaczki 130 mm

» Szczypce 130 mm

» Dwa wkretaki ptaskie

» Dwa wkretaki krzyzakowe
» Dwa wkretaki Torx

* Pinceta

2450.WZ.KIT

2022/2023 b b Wolfgang Warmbier
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- » Rozpraszajace miotly z wiosiem 35 mm * Rozpraszajgce miotty z wiosiem 35 mm
9 * Aluminiowy kij o dtugosci 1480 mm * Plastikowy kij o dtugosci 1480 mm
* Szerokos$¢ szczotki: 400 mm / 500 mm * Szeroko$¢ szczotki: 400 mm / 500 mm
+ Posiadajg symbol ESD

*» Posiadajg symbol ESD

400 mm 6105.400.K
500 mm 6105.500.K 500 mm

Art.-Nr. Szerokos¢ miotly Art.-Nr. Szerokos¢ miotly
400 mm

6101.400.N
6101.500.N

MIOTLA Z SZUFELKA ZMIOTKA Z SZUFELKA

» Z materiatu przewodzacego objetosciowo

*» Posiada symbol ESD

« Elektrostatycznie rozpraszajgca, z wtosiem 45 mm

*» Dlugos$¢ szczotki: 190 mm

» Szerokos$¢ szczotki: 30 mm * Witosie z nylonu

* Aluminiowy kij o dtugosci 760 mm

» Szufelka z materiatu przewodzacego,
szerokos¢ 260 mm, dtugos¢ kija 870 mm

» Posiada symbol ESD

6105.S.290.SET
zestaw zawierajacy:

6101.K Miotta z szufelkg
1x 6105.8.290.K
1x 6105.140.K

@ b b Wolfgang Warmbie? 2022/2023
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ZMIOTKA | SZUFELKA

6101.160.N

6101.5.290

* Wykonana z przewodzgcego materiatu
« Posiada symbol ESD

Zmiotka:
« Idealna do czyszczenia mat stotowych
» Szeroko$¢ zmiotki: 160 mm

Szufelka:
* Wymiary 290 x 190 mm

SZUFELKA

» Z materiatu przewodzacego objetosciowo
* Wymiary 310 x 160 mm
» Posiada symbol ESD

e
6101.160.N Zmiotka 6105.S.290.K Szufelka
6101.S.290 Szufelka

ZMIOTKA SZPATULKA

» Z materiatu przewodzacego objetosciowo
« Idealna do czyszczenia mat stotowych

» Szerokos$¢ zmiotki: 140 mm

» Posiada symbol ESD

6105.140.K Zmiotka

» Z materiatu przewodzacego objetosciowo
* Idealna do usuwania kleju

* Wymiary: 75 x 250 mm

» Posiada symbol ESD

6105.SP.75 Szpatutka

2022/2023
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PRZEWODZACE SZCZOTKI - WLOSIE NYLONOWE

Specjalne szczotki przeznaczone do oczyszczania ptytek z
6105.RB komponentami wrazliwymi na wytadowania ESD. W procesie
czyszczenia nie wystepuje zjawisko elektryzacji na drodze tarcia,
jak w przypadku stosowania zwyktych szczotek. Wytrzymate, trwale
przewodzace wiosie z Nylonu 6,12 o duzej sprezystosci zapewnia
kontrolowane odprowadzanie fadunkéw elektrostatycznych do
uziemienia. Szczotki posiadajg symbol ESD.

6105.120.K

IEC

EN
6105.RB @ 125 mm okragta szczotka twarda
6105.120.K 275 mm szczotka twarda

SZUFELKA NA KIJU Z POKRYWA

Lekkie i praktyczne narzedzie do tatwego zbierania
zanieczyszczen. Uchylna pokrywa zapobiega wydostawaniu sie
kurzu. Szufelka stoi stabilnie zaréwno w pozycji otwartej, jak i
zamknietej.

« Z trwale przewodzgcego polipropylenu z dodatkiem wegla

* Posiada symbol ESD i symbol przetwarzalnosci

+ Catkowita wysokos$¢: 1260 mm

* Pojemnosé: 6 litrow

6105.KS.L Szufelka na kiju z pokrywg

WIADRO

« Z trwale przewodzgcego polipropylenu z dodatkiem wegla
*» Posiada symbol ESD i symbol przetwarzalnosci

+ Catkowita wysoko$¢: 275 mm

» Pojemnos¢: 9 litrow

6105.B9 Wiadro
6105.B9.D Pokrywa

®
b b Wolfgang Warmbier 2022/2023
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UNIWERSALNY KONTENER Z WOZKIEM 01

z

UTRZYMANIE CZYSTOSCI

« Z trwale przewodzacego polipropylenu z dodatkiem wegla
» Kontener na wozku z 4 przewodzgcymi kétkami

» Zawiera symbol ESD i symbol przetwarzalnosci

» Wysokos¢: 725 mm

W zestawie: kontener, pokrywa, wozek

Dedykowane worki na
Smieci (3110.890),
patrz str. 203

&y
Art.-Nr. Element Wymiary (szer. x gteb. x wys.)
@ 5180.890.SET Zestaw 510 x 490 x 725 mm
@ 5180.890 Kontener 510 x 490 x 600 mm
® 5180.890.D Pokrywa 510 x 460 x 50 mm
@ 5180.890.F Woédzek 370 x 370 x 140 mm

(® 5180.890.D.S Zawias do pokrywy 5180.890.D

2022/2023 b b Wolfgang Wurmbie? @
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KOSZ NA SMIECI

b b Wolfgang Warmbie?

» Wykonany z przewodzacego polipropylenu z dodatkiem wegla,
o statych witasciwosciach
+ Zawiera symbol ESD

+ Zawiera symbol przetwarzalnosci éSS @
Art.-Nr. Wymiary Wysokos¢ Pojemnosé
@ 5180.850 @300 mm 320 mm 14 litréw

@ 5180.854 @ 395 mm 420 mm 35 litrow

® 5180.855 330 x 330 mm 530 mm 40 litréw

@ 5180.860 280 x 555 mm 590 mm 60 litréw

(® 5180.860.D Pokrywa do pojemnika 5180.860

® 5180.M120 490 x 555 mm 1.005 mm 120 litréw
Dedykowane worki na $mieci, patrz str. 203

@ 3110.850

® 3110.850.2

® 3110.850.1

@ 3110.890

® 3110.890

2022/2023



WORKI NA SMIECI - PERMASTAT®

J‘—A—r’

Worki ztozone na
ptasko

« Wykonane z rozpraszajgcego polietylenu
» Symbol ostrzegawczy ESD, symbol przetwarzalnosci
« Kolor: rézowy

@ IEC
4 EN
Wymiary (A + C x B) Pojemnos¢ llos¢ Przeznaczone dla Art.-Nr.

3110.850 300 +200 x 600 x 0,020 mm 30 litrow 500 ztozonych workéw / rolka 5180.850

3110.850.2 380 + 320 x 1100 x 0,060 mm 120 litrow 100 ztozonych workéw / rolka 5180.854

3110.890 500 + 400 x 1200 x 0,080 mm 190 litrow 100 ztozonych workéw / rolka 5180.890

3110.853 750 + 750 x 1800 x 0,080 mm 600 litrow 75 ztozonych workéw / rolka

3110.850.1 700 x 1100 x 0,060 mm 120 litrow 100 workoéw / rolka 5180.SH.125
SCIERECZKI ESD SCIERECZKI ESD

» Rozpraszajace $ciereczki ESD do uzycia * Rozpraszajace $ciereczki ESD do uzycia
z typowymi ptynami czyszczacymi z typowymi ptynami czyszczgcymi

* 67% poliester, 29% nylon micro-denier, » 100% poliester, niepylace
4% widkno weglowe * Dobra odporno$¢ na rozpuszczalniki

» Dobra odporno$¢ na rozpuszczalniki * Wymiary: 230 x 230 mm

* Wymiary: 230 x 230 mm « Kolor: r6zowy

« Kolor: biaty » Nienadajgce sie do prania

« Nienadajgce sie do prania

Art.-Nr. Opakowanie Art.-Nr. Opakowanie

8850.WP 50 szt. 6200.20 50 szt.

2022/2023 b b Wolfgang Warmbier
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- . STELAZ DO WORKOW NA SMIECI

» Wykonany z galwanizowane;j stali

« 4 przewodzace, skretne kotka

» Posiada symbol ESD

* Do uzytku z workami o pojemnosci 125 litréw
« Maksymalne obcigzenie: 30 kg

* Do samodzielnego montazu

IDSOLSAZD FINVINAZYELN

Art.-Nr. Wymiary (szer. x giteb. x wys.)

5180.SH.125 450 x 380 x 900 mm

3110.850.1 700 x 1100 x 0,060 mm
Dedykowany worek na $mieci

. WOZEK PERSONELU SPRZATAJACEGO

* Latwy w manewrowaniu, z pétkami na akcesoria
* Do uzytku z workami o pojemnosci 125 litrow
* 4 skretne kotka na tozyskach

Art.-Nr. Wymiary (dtug. x szer. x wys.)

5180.RW 900 x 550 x 1000 mm

@ b b Wolfgang Wurmbie? 2022/2023



ODKURZACZ DO STREFY EPA

» Odkurzacz przeznaczony do pracy w strefie chronionej przed ESD
« Cichy silnik, minimalny poziom hatasu 54dB

« Filtr HEPA H13

» Obudowa z 5 rozpraszajgcymi, skretnymi kétkami

« Zasieg pracy: 15 m

* Waga: 5,8 kg

* Pojemnosé¢: 8 litrow

* Klasa ochronnosci 1

* Moc: 900 W

W zestawie:

odkurzacz, przewdd zasilajgcy 12 m, gietki waz ssgcy 2,5 m, rura ssagca 1 m, trzy koncéwki (patrz wyzej), filtr

Art.-Nr. Typ Opakowanie
7350.VAC.EPA 1 zestaw
Filtry / czesci zamienne

7350.VAC.EPA.MVB Worek z mikrofibry (klasa M) 5 szt.
7350.VAC.EPA.HF Filtr HEPAH13 1 szt.
7350.VAC.EPA.MSF Filtr silnika 1 szt.
7350.VAC.EPA.FSF Trwaty filtr drobnego pytu 1 szt.
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ANTYSTATYCZNY WOSK DO FLOOR-STRIPPER
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» Rozpraszajgcy wosk podiogowy * Specjalistyczny $rodek do podiég ESD
» Odpowiedni dla powierzchni z PVC, linoleum i parkietu * Doktadnie usuwa warstwy woskoéw i past, ktérymi pokryta jest
» Wysoki potysk, trwaty efekt posadzka
» Ekonomiczny « Zaleca sie uzyc takze przed pierwszym woskowaniem posadzki
« katwy do natozenia » Wydajnos¢: okoto 1 litra koncentratu / 10 m?

« Zaleca sie regularne pokrywanie podtog
« 1 litr wystarcza na pokrycie 40 m? powierzchni

Art.-Nr. Opakowanie Art.-Nr. Opakowanie

2900.581.1 5 litrow 2900.580 5 litrow
ANTYSTATYCZNY SRODEK ANTYSTATYCZNY SRODEK
CZYSZCZACY DO PODLOG CZYSZCZACY

* Specjalny $rodek czyszczacy do powierzchni rozpraszajacych i

» Specjalny $rodek do podtdg antyelektrostatycznych przewodzacych
» Zachowuje antyelektrostatyczne wiasciwosci powierzchni » Zabezpiecza powierzchnie przed utratg wtasciwosci
» Usuwa smary i brud antyelektrostatycznych
» Usuwa plamy po réznych ptynach i topnikach, usuwa osady,
smary i brud

* Latwe dozowanie za pomocg spryskiwacza

Art.-Nr. Opakowanie Art.-Nr. Opakowanie

2900.560.1 5 litrow 2900.570 1 litr
2900.571.1 5 litréw
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Przyktad zastosowania
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Przyktad zastosowania

» Samoprzylepna mata dla pomieszczen o podwyzszonej
czystosci

» Jedna mata sktada sie z 30 warstw

» Usuwa brud i pyt z obuwia oraz koétek wyposazenia

Art.-Nr. Kolor Wymiary Opakowanie
8160.2645.B Niebieski 660 x 1140 mm 4 maty
8160.2645.W Biaty 660 x 1140 mm 4 maty

8160.2645.ZB  Antyposlizgowa podktadka pod mate
zbierajgcg brud

8160.2645.ZB

DYWANIK ZBIERAJACY BRUD

Dywanik wodoodporny i antyposlizgowy o wymiarach
660 x 1140mm.

Moze by¢ stosowany samodzielnie lub z podktadka
antyposlizgowa 8160.2645.ZB

Art.-Nr. Wymiary

8160.2645.SM 660 x 1140 mm
8160.2645.ZB Dywanik zbierajgcy brud
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